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2 LE SAMEDI

Jo &

LES SOUVENIRS

A Jean Rameau.

g Lorsque P'ige a glaeé nos moelles, ¢lait la mistre dorée
Que nos yeux comme les dtoiles It toujours gentiment parée
(JounnaL HEuoOMADAIRE) Quand vient Paube se eont éteints De mes songes les plus aimés ;
PUBLICATION LITTERAIRE, ARTISTIQUE ET SOCIALE Alors, re]uuisslcub du]na :loll;lre ame ?n {évaié: tl'amoul"i?lt. d',e gloire
- : Comme dans la cendre la flamme Scrivant sa page d’histoire
PREANE DU FOYER DOMBESTIQUE Les souvenirs lointains. Entre deux bouts rimés.
REDACTEUR: LOUIS PERRON .
T Ils se levent hors des décombres Ou portait longue chevelure
ABONNBMENT: UN AN, $2.50; Six MoI1s, $1.25 Du passé, d'abord vagues ombres, Iit redingote & grande allure
(Strictement payable d'avance) ) I'uis plus précis, mieux dessinés Dont le; pyns.buttztient nos talons ;
Priw du Numeoesxo, 5 Cexntins Montrant leurs ligures amies On exhibait gilcts étranges ;
— Que nous supposions endormies On ne rougiseait pas des franges
Tarif I’snnonce — 10¢ la ligne, mesure agate. Dans les (ternités. Ornant nos pantalons !...
POIRIER, BESSETTE & CIE, Kditeurs - Propriétaires, (est In jeunerse (ui repasse Des hois le vent chasse la feuille,
) Avec ses vingl ung et su grice, L'ige aussi notre cceur effenille
No 516 Roe Crate, MoxTiEAL Son rire éternel, sa gaité, It comme on voit sur les cheming
T e T Son cortige de folles vierges Des foréts mortes la dépounille
MON'TREAL, 13 FEVRIER 1897 Qnui bri'érent comma des cierges On peut voir dans le coour la rounille
T Com e D’une courte clarté, Des souvenirs éteints,
(“est le souvenir plein de charme Las devant la {lamme qui sombre
1'ure rupture ou d'une larme I5t sur les murs jette son ombre
Qu’on recueillit dans un baiser ; On sent les moelles se glacer.
(Pest la vision d’une lévre Un spectre vient, hideux fantdme :
Rose oit Pon but Tardente fidvre La Mort, au visage de gnéme
D’amour & 8’en griser. Qui vous donae un baiser !

JEAN SAUVIGNY.

COMME IL DONNE
Le tramp.—Mon bon monsieur, voulez-vous me donner quelques sous
pour un lit.?
Isaac.— Zertainement, mon ami ! zertainement Mais ol cst tonc le it ¢

1L VOULAIT VQIR
Le petit Paul.—Dites, Mr Dude, est.ce que je pourrais vous toucher,

Mr Duds (riant ). —Certainement, Paul.  Mais poargquoi veux-tn me
toucher ¢ )

Le petit Panl.—(est parce que ma sceur disait hier que vous étiez bien
mou ct je voulais voir moi-méme.

ERREUR NATURELLE
Le magistrat —Prisonnier, il a été prouvé que vous aviez été arrété en
possession d’argent contrefait. Q.’avez vous & dire pour votre défense ?
: . . Le prisonnivr.— Rien, Votre Honneur, sinon qu’il y a si longtemps que
Fite.—Dis moi un secret, Kdouard ! S je n'avais pas eu le vrai article en mains que mon erreur était bien natu-
Lui.—Un sceret ! Pourquei? relle.
Kl .—11s disent tous (ue je svis incapable d'en tenir na et je voudrais essaycr.

APRES QUARANTE ANS
T T e Dans un cimeticre des environs de Paris en peut voir encore la curieuse
BOUQUE’ ' DI PENSEES épitaphe suivante, sur un des tobcaux qui le garnissent. Le mari, étant

mort le premier, on grava sur la pierre cette inscription:
L vie st rude quand elle 8y met. “.Je Lallends avec anaiété. 10 juillet 18277
y Quarante ang aprés, sa veuve étant morte 4 son tour, on compléta de la

manire suivants

I vie so compose de petites contrariétés, « Me voili ! 4 septembre 18677

X
Celni gui voit toul abrége tout.—MONTESQUIED. (Quand on croit &tre heureux, vous savez que cela suflit pour I'étre,
% Mme pg LA Faverre.
La liberté est le refage des ambiticux sans succés, T I e e
x DEVINETTE
1 0’y a que les pressentiments ficheux qui so vérifient. P S —
: e
. X k| - ;-Z,;;zz.’o_f’?—’ £ ﬁ,{’
Il reste chez Phomme, tout civilisé qu'il soit, des traces de caractire du - | || B8 ¢ ’f,‘d,,a
sauvage, 4 HEN ) W
X

Ta grand revers dang la vie d'un homme évcille un wmeilleur princip®

i
) .. Tyt
que la curiosité, ) / / /',-;f:*n‘z';{{‘, /
% ) p i\ VA ;’ff :ﬁ%'vﬂg; 4
. . Ve Aitlel
Lies gens d'esprit out presque autant de monotonie dans leur conversa- W I/ Q{)Z’ﬁ{“ 2l

tion que les bites.

pd

C'est wn petit ballon dont wne piqitre Iépingle foil sortir un vent violent.
Diprror, sur Chamfort.

X

1'agitation mondaine est monotone, car il peut y avoir autant de mono-
tonie dans Pesprit que dans la bétiso,

x

Les Ftats et les limpiros ont leurs périodes de déclin, et éprouvent 4
leur tour ce que c'est que la détresso ¢t la pauvreté,

X

Voila wa homme qui @ mangé dene millions, sans dire wun bon mot et
sans faire une Lonns action.—Diveror, sue M, o’ Lpinay,

X
Les calculs et ln rapacité des survivants A 'approche d’une mort me font
p . A . I3 .
toujours penser & un champ de hataille ot les moins blessés dépouillent
ceux qui oxpirent, sans penser qu'eux-mémes portent un germe de mort,

. ~Il y avait ici la repasseuse de la maiscn et elle eal disqarue ! ,
Mt ToutrEMONDE. ~Qu’¢st-elle devenue ?

P
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LES HAUTS ET LES BAS DE

LA VIE
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Ua jour le petit Jupiter, augquel sa maman avait
donn¢ une pipe et de I'ean de savon, s'amusait A faire

des bulles. une si extraordinaire. ..

Emaux et Camées

PETITS CUEFS - D'EUVRE LITTERAIRES DE TOUS LES PAYS ET DE TOUTES LES EPOQUES

DI
LE DEPART

Je veux onblier, oablier gue jaime ;

Ay il

N

Il avait réussi & en faire do tris belles, mais I'wppé-
tit vient en mangeant et il mit tous ses soing i en faire

...qu’elle 'e nleva au plafond de la case pateruelle,

MOTS HISTORIQUES

“Cest trop pour ce gu’on me demande ; co n'est pas assez
pour ce que je pourrais faire.”

Aprés le triomphe de son opéra des Noces de Figaro,
Pen:pereur Joseph I conféra 3 Mozanr le titre de composi-
teur de la Cour, avec 300 ilorins do traitement.

Emmenez-moi loin, amis, loin d'ici,

Ee Espagne, en landre, 3 Naples, cn Bohéme,

Si loin {u’en chemin reste mon souci. .,
Que resters-t-il en moi de moi-méme,
Quand & m’en gudrir jaurai réussi.

N’importe ! je veux fermer ma blessure ;
Les lopgues douleurs ne sont point mon lot ;
Allons par pays courir l'uventure,

Pour nous secouer, partons au galop,
—Sans te dire adien, chére créature,

Car mon caar fondrait, fondrait en sanglot.

Nous reposerons, la course assouvie,
Dans le serpolet, le baume et le thym ;
Mais, 8i d’en cueillir il me prend envie,
Détournes mes doigts d’un fatal butio,
Car cc fut ainsi qu’elle prit ma vie,
Sans en rien suvoir, par un frais matin.

J’étais A genoux parmi la bruyere. . .
Partons, mes amis, {'ai soif de courir !
Que mon cheval jette an vent sa crinitre !
Voyons I'horizon devant nous s’ouvrir. . .
Ah'! partez sans moi : 1'Ame prisonnitre
Aime sa prison et veut y mourir,

EMiLe AUGIER.

X

“Faites attention & ¢z jeune homme, vous en entendrez
parler un jour.”

Mozant A ses amig, parlant de I3sethoven, alors iigé de dix-
sept ang, qui venait de jouer devant eux un th¢me hérissé de
difficultés.

X

¢ Dussé-je mendier sur la route, j’irai & Rome.”
Gungrny, dont la famille était pauvre, et qui alla & Romo
sous la conduite d'un contrebandier.

INSTANTANES
XXI(
VIEILLE MRETAGNE

Un étang breton avec, le réunissant au bois dont l'orée apparait,
bleudtre, dans la briime, une longue chaussée pierreuse.

L, brige, souflliée par les approches fraizhissantes de la nuit, stme une
harmonie plaintive dans les grands roseaux qui bordent I'étang, aux bords
marécageux. .\ la nuit tombante, les mysteres breissants du feuillage
des grands chitaigniers,tous les dangess tapis sous la ténébreuse voute des
hétres, semblent entourer le voyageur qui ose longer I'étang ou gnomes et
willis dausent, — chacun le sait, — leurs terribles sarabandes. O, cette
chaussée, & demi ensevelie dans ie tremblant rideau des roseaux, au feuil-
lage toujours en mouvement, & gémissements de voix humaines!

La briime bleuitre qui s’accentue semble faite de 'ean
envolée en poussitre humide de la surface de I'étang;
clle monte, monte encore en floconneuse fumée aun-dessas
du niroir imwovile, — d’un noir de plomb — ou flambent
les sanglants reflets du soleil couchant. Ls demi globe
de for rouge, déjh coupé en deux et grandi, — immensé-

X

Loraque RossiNi posa la premidre pierre de sa maison de Jassy, il mit,
an fond d'une cachette pratiquée dans les fondations, une Mdédaille frappée
A Poccasion de son Stabat, et une auire A Pelligie de Carracalla, en disant :

“On sera bien étonné quand cette maison s’écroulera : il ne manquera
pas de savants pour dire que j'étais un musicien du temps des Romains.”

X

—* Tt pourtant, il n’a qu'un petit filet de voix.

—“Tudien ! Vous appelez un petit filet celui gqui péche quinze mille
francs d’un coup dans la poche des Parisiens 1"

Aprés le 9 Thermidor, Garar chanta plusieurs fois & I'Opéra, et chaque
fois la salle était comble, La seule annouce de son nom avait fait monter
la recette & quinze mille francs, le maximum 4 cette époque.

Le Vicux Bisniorinpe.

LES HAUTS ET LES BAS DE LA VIE —(Swile)

ment, — par cet apparent contact avec la terre, va bientét
disparaitre. L'horizon est encore de pourpre saignunt,
puis tout g'écroule, se dissout, b, ab3orbé, par la brime
violacée, sous la montée brutale des premiéres ténébres
qui semblent tout engloutir. De Pépais lit de feuilles
mortes, dont les grands chitaigniers ont jonché le sol,
immense lititre souple et moelleuse, 8’élévent les parfums
d’une fcre et forte senteur humide.

*“]lou! Hou !” la plainte lamentable d'un oiseau de
nuit prélude & toute 'horreur qui semble se dégager du
bois, de la chaussée aux roseaux tremblants, de I'étang
immobile, des téntbres épaisses, ds tout ce qui est — A
cotte heure, — le domaine incontesté des willis et des
gnomes. .

~
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PAS DE FORCE

Lui (@ la suite dune petite querelle de ménage ) —Est-
ce qu'il n'y avait pas un imbécile ou deux qui te faisaient;
la cour quand ie t'ai épousée !

Elle (trés calme).—Un seulement !
Lui.—Je suis bien fiché que tu a1 rejetté.

. . . . . et ..
Elle.—Je ne l'ai pag rejetté, jo l'ai épeusd. '

Mais il y a déja longtemps u’il est prouvé
que la Roche Tarpéienne est proche du Capitolo

| y @» '; :iiilet =0

Aol

: 20\ QU ‘
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v

...1e pauvre Jupitor vient d’en faire A nouveau
Vépreuve

Si Ia bulle de savon a crev:, il lui en est pous.
s unc sur le crine, ¢a fern comnpensation.

v
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IL

LES

A EUS

Madame Biaveliquon.—Oni, ma chere, il o les yeux
de son papa, le bijou, mais jo pense u'il va avoir mes
cheveux.

LA BICYCLETTE DU BON DIEU

Ie pressentiment n'est Je plus souvent cu'nne manifestation do la Pro-
vidence, je I'ai souvent pensé et hier en 2i ea una preuve si certaine que
je ne résiste pas au désir de lo dirs, d’autant qu'elle edit pour résu'tat un
acte encore inconnu — du moiuns je le crois — dans la Gonese chrétienne:

Ma fawillo était partic pour le Mont Saint-Michel et, aprés un déjeuner
solitaire & Saint-Malo, j'eus Ia pensée de m'en aller un peu courir A bicy-
clette par celte journde étrangement fraichs d’aolt. L mer était partie
trés loin, découvrant une infiniment plane gréve de sable, et je pouvais
presquen ligne droite gagner la ({uimorais par ln plaga, LA vivait une
vieille amie de ma mare, je lui ferais un= filiale petite visite,

J'allais, heureuse sur ma douce machine, les yeux pordus dans le bleu
du ciel et de Ji mer, les calines vagues efilcarantes caressaient mes roues,
et sous les grandes fuliises, seule dans la nature, javais une impression
de Robinson sous I'wil du bon Dieu.

De ce c6té, le pays est encore sauvage ; par hasard un chalet, une tour
blanchs de signal, vn sémaphore ; aucuns invention de casino ne sest
Jogée 14, les grottes sont accessibles sxns qu'nne pancarta ne vous indique
qu’il faut payer trente centimes poar franchir la grille qui les clos.

Sar ln johe plage de la (fuimorais, je wamusais A ramasser les co juil-
lages échoués en profusion, mon petit cheval de f.r, fort paisible, m’at-
tendait appuyé contre une rochs et, tout & coup, il m’appela du son argen-
tin de sa clochette qu'une vague montante avait fiit vibrer.

11 dtart temps, la marés accourait, wa tranquille promenade au ras des
flots n’nurait pas de retour, je devrais escalader In dune et suivre la route
en montagne russe qui va de Cancale & Siint-Malo. A marde amenait
un peu de brise, elln indiquait aussi que j'avais oublié ’heure et que pour
réintégrer Photel & la cloche d'appel du diner il fallait pédaler forme, —
Bah ! nul re m’attendait, j'allais ponr ans fois user de liberté, de cette
liberté qu'on réve et pourtant qu’os redoute quand elle est faite de soli-
tude. Ne pas diner m’était indifférent, je trouverais bien des berniques
sur les rochers. J'escaladai done Ja falaise, conduisant patiemment ma
bicyclette en garde contra les chardons piquants et je parving sur un che-

DEVINETTE

X =

—Voili de petits laping bien tranquilles : ils no se doutent pas qu'il ya un
chasseur )i 1

—Oii done?

Le bijint les @ ens ot le honne amic est venne im-
médiatemont raronter 'aflaire @ ma femme qui de
suite e contée purtoud.

min ddésert, caillouteux, o, sauf un bourriqugt qui
me salua de sa voix sonore, nul ne se montrait.

Je centinuai b pied par crainte de mes * pneus ”
et parvins enfin ser la grande route. L3, j'enfour-
chai ma machine et quelques kilométres défilerent
rapidement. Des champs de tabic aux ft'aullles
comptdes, de maigres .cultures de blé semées de
pommiers, de petites cahutes portatives peintes en
bleu, ot couchent les bergers, rappelaienc seuls la
vie humaine et, comme le soleil descendait & 'ouest
se baigner dans les flots rougis de son approchfa,
quun grand silence enveloppait toute chose, je
w’arrétai un instant pour admirer ce tableau du
ban Dieu...

En ce pays, des buissona forment partout d'épais
berceaux, des chievre-feuilles ot des liserons embau-
ment l'air, et voilh que, tout & coup, un eouffle
court et un pas preszé retentissent sur le chemin
pendant qu'une voix haletante crie avec d’éloquents
signes d'appels :

—Le village le plus proche, g'il vous piait

Uuv homme monte la pente, un prétre, son cha-
peau & la mair, sa soutaue relevée pour f:ourir plus librement, son visage
rouge, indiquent une conrse pénible, rapide, forcée...

—Monsiear 'abbé, je ne suis pas du pays, mais je vois la-bas sur la
route un clocher...

—0ut

Il escalada le talus, vint prés de moi :

—Oui, j'apergois, mais que! détour, N igaeur, quel détour!

La mer, haute 4 cette heure, formait la corde de l'arc etil fallait suivre
toutes les xinuosités de la falaise,

—Iélas! continva le voyageur, je n'en puis plus déjd; je viens de la-
bas, vey z vous, de ce chalet Ker-Angela, prés du sémaphore, o une &me
du ban Dieu va partir sang cecours
si je ne parviens & w.¢ hiter.

—Mounsicur Pabbé, dis-je subite-
ment illuminée, savez vous monter
A bicyclette ?

Il hésita :

—Un peu §til, Pavais Van der-
nier, aux vacances, pour éléves, de
jeunes cyclistes... Je ne suis prétre
que depuis Nocl.

Il se défendait, honteux presque:

—Voyons, monsieur I'abbé, il n’y
a pag & hé-iter, prencz ma machive
et courez chercher le secours que
vous souhaitez, ou hien voulez-vous
que moi méme je vous ameéne un
médecin ?

—Un médecin est inutile. La
malheureuse qui va mourir n’a plus
besoin de secours humain. Clest le
bon Dieu gu'il lui faut pour fran-
chir la passe de Iéternité,

—Alors partez, monsieur 'abbé,
je suis, moi, impuissante, je vais
ailer vous attendre d’oll vous venez
et annoncer volre prompt retour.
N'ayez aucune crainte, la chaine de
ma machine est enfermée, les pneuns
sont goullés

Il cut un gesto d’indiflérence.

—-Cec n'est guére cela qni me préoccupe... mais ce genre de sport est-il
compatible nvec mon caractére {...

—En face du devoir qui vous appelle, mon-ieur 1'abLé, les préjugés ne
sont rien. Les ap6tres jadis montds sur leurs chameaux, mar:haient I'ame
dans le ciel suns songer aux propos humaing, et il n'y a pas bien long-
temps oncore, les curés des Laudes parcouraient leurs paroisses en haut
de longues écnasses, Qu'importe te woyen devant le bat ?

W partit convaincu par le chemin désert sur la glissante et discrite
machine dont j'avais enlevé le grelot, tandis que jo reprenais trés vite la
route déja parcourue. Le erépuscule hitif d’aolit enveloppait déja la mer
quand je parvins au chalet. LA, un terrible accident avait eu lieu ;: Une
vieille Bretonne y vivait seule avec deux servantes, son neveu, le jeune
prétre, venait d'arriver en vacances, lorsque se hitant vers lui la pauvre
femme avait roulé la falnise, rebondissant de rocs en rocs. Maintenant
elle ngonisait sanglants sur la gréve, impossible A remonter sans un long
détoar et de cruelles souffrances, on avait simplement descendu un mate-
lag, des linges... Ce fut 14, sur le granit humide ave e disposai le crucifix,
le verre d’ean hénite, les lambeaux et quelques bruyéres arrachdes & la
lande. L'abbé revenait, la petite boite aux saints mystéres suspendue A
son cou, il avait di filer avec une rapidité d'oisenu. Le bon Dieu arrivait
enfin au devant de la mourante. .

Les bougies g’éteignnient soufllées par lo vent, la marée toujours mou-
tante allleurait notre petit groupe étrange, isolé en cetie crique sauvage,
des moucttes passaient 13 haut, mélant leur cri & nos pridres, une émotion

intenge w'étreignait I'ime... et je repris la route sombre sur la bicyclette
du bon Dieu.

AMENITES

Louiset.— Dites, grand’mere, fermez-
vous les yeux (uaad vous buvez du lait ?

Grand'mere (ébaubie ).—Qui te fait me
demander une chose ausei absurde ?

Louisrt —C'est parce que papa disait,
ce matin, A maman, que vous ne pouviez
pas regacder du lait eans qu’il siirisse.

RENEE GOURAUD.
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Il y avait, & Montcéal, devx vi-ux rentiers, Mr et
Mme Rétasson, qui avaient une jolie chatonne nom-
mée Puce. Un jour que Monsieur lisait sa gazette
pendant que Madame Iui confectionvsit une bonne
paire de chauasettes, Vatt=ntion de Puce fut snllicitée

p;r une beule qui remuait gentunent sur le plan-
cher.

LE NAVIRE
Le navire est en route en 'immenie octan,
La vague furieuse éclate sur sa masse,

Et jette contre lui sea long jets écumants
Mais le navire va, jamais rien ne le lasse.

Midi ! le soleil britle au rein du irmament

Lea grands flots surchauffés roulent leur glaugne masse
"Tout parait s’endormic plein d’engordissement,

Mais le navire va, jamais rien ne le lasse.

Et la nuit et le joar Pénorme bitiment

Poursuit #0. loogue course a travers océan,
Qu’importe les flots loucds lui erachaat leurs dcumes,
Qu’importe les vents froids lui soulll wnt lear haleine,
Il matche calme et ¢iie, mijestueux, pesant

Par V'orage et les vents, par Ia nuit ¢t les brumes
Vers les ports situds par de li cette plaine

LA bas est le repos, le calme immensément.

Fait & bord du  Scotsman ” 189G.

A FINAUD, FINAUD ET DEMI
CONTE ARABE

11 était une fois A Stamboul, & moins que ce ne soit A Bizerte, — lo lieu
importe peu, du reste, — une jolie dame qui était mariée & un vieux mari,
fort riche et depuis longtemps retenu au lit par la maladie.

Malgré toutes les exhortations de ses parents, de ses amis et de 8 jeune
ferame, le vieux malade n’avait jimais voulu faire son testament.

—J'ai encore de longs jours a vivre, répondait-il & tous ceux qui le
coaseillaient A co sujet, laissez moi en repos !

Mais une nuit, 'ange de la mort passs sar la maison on agonisait le
brnhomma et il mourat subitement, si subitement que sa femme, qui venait
de lui faire prendre un reméde quelques minutes avant et qui s’était
absentée de la chambre, le trouva mort quand elle y rentra,

Il étaic mort si doucement que la vieille Krira, la nourrice de madarne,
qui était dans la chambrs, ne s’en était pas apergue.

Voyant le bonhomme mort et sans qu'il eut fait de testament, la jeune
veuve se désolait :

— Ah mistre, disait-elle, dans quelle triste situation vais-je me trouver
par P'entétement de mon wari.

Tous ses biens sont ou en propriétés ou placés dans des waisons de
commerce, il n’y s ici qu'une somme absolument infime, 4 peino suflisante
pour payer le coiit des funérailles. Que vais-je devenir ? Ses parents vont,
aussitot qu'ils le sauront mort, se précipiter ici, m’en chasser et ge partager
ses biens, me voild réduite 3 la mendicité.

La vieille, qui 'aimait beaucoup, partageait ses larmes et ses lamenta.

INlico, ku petite chatte se mit & jouer aves la boule
qui n'éenit autre gue la pelote de laine de Mme Bé-
tusson tant et i bien que. ..

L'orage a'est levé crachant les ouragans,

L’éclair scintille au ciel ; 1a mort est 1A qui puase,
"artout on semble entendre un triste craquement,
Mais le navire va, jamais rien ne le lnsse.

La nuit jette partout son mantean noircissant,
Des tintbrea suns lune enveloppent Uespaze,
[’horizon s’est ciché duns abime béant,

Mais le navire va, jumais rien ne le lnsce.

3aroy Bavnoix pE FLANDRE.

..aprds quelques cabrioles, le gracieux animal avait
enroulé la luine avtoue d’un d=s pieds de Mr Bétas-
son qui, absorbé daus la politique, no s'apercevait
absolument de rien.

tions, quand tout & coup, la veuve eut une idde
gWelle communiqua & sa nourrice et qui, suivant-
elle, devait changer da tout au tout sa osition.

—T'a connais le vieux Alon Kassem, dit-clle, lo
savetier de la ruelle voisine, il a I'ige qu'avait
mon mari et iui ressemble beaucoup & co que
disaient tous ceux qui les avaient vus. Va le
chercher sang turder, améne le ici sans que per-
sonne ne le vole entrer, puis tu ira quérir le
notaire Ali-Kaloub en lui disant que mon mari,
tres malade, désire le voir de suito; va et sois
prompte.

L vieille sortit et, quelques instants aprds,
rentrait accompagnde du vienx savetier Abou-
Kasser, que la veuve mit nu courant en quelques
minutes de ce qu’elle attendait de lui.

—DNous allons, dit elle, sortir du lit le corps de
mon mari et vous allez prendre sa place; comme
vous lui ressemblez beaucoup et que vous ne par-
lerez que bas et comme le fait un malade, le notaire 8’y trompern facilement,
vous lui direz de prendre note de votre testament que vous ferez en ma
faveur et je vous récompenserai de votre obligeance.

Le savetier, ayant accepté, le corps du défunt fut placé momentané-
ment dans une autre pitee, et, revétu de sa robe de chambre, ln téte
entourde de linges qui lui cachaient aux trois quarts la figure, le vieux
Abou Kassem g'appréta & jouer son réle de testateur in oxtrémis.

Moins d’une heure aprés tous ces préparatifs, la vieille et lo notaire
faizaient leur entrée dans lu chambre.

—Vous désirez faire votre testament, mon cher wmonsieur, dit lo
notaire en prenant place & une petite table qu’on avait approché pros du
lit et qui supportait tout ce qui est nécessaire pour crire,

—Oui, Ali Kaloub, glapit une voix caverneuse, et hitezvous, car jo
suis bien mal.

—dJe suis prét, que fant il écrire !

— P’eu de chose, Ali Kaloub, le plus court tcstament sera le weilleur,
Je legue la moitié de tous mes biens, meubles, immoubles et créances, enfin
de tout ce que jo posséde, & ma femms bien-aimée, ici présente.

—It Pautre partie, fit le notaire en écrivant.

—L'autre moitié 4 un de mes voisins, ’honnéte cordonnier Abou-Kas-
sen; qui est le plus honnéte homme que je connaisse. C'est tout... et le
malade retomba, comme épuisé, sur son oreiller.

Qui fut penaude? L jolie veuve qui avait trouvé dnns le vicux savetier
un associé qui savait compter. Mais, que faive ? Elle dut accepter sans
protestation le partage indiqué par le rusé Abou. Kassem. Kanio.

DRAME INTIME--(SUITL)

...Mme Bitasson non plus, du rede; car si son
époux eemblait boire du lait en livant, elle se liveait
sans doute &4 de non moins agréables réflexions en
pouesant ees aiguilles.

Mais tout & coup la série changen, cette eepidgle
de Puce venait de¢ 3'¢loigner, sou petit travail accom-
pli, quand Mr Bétasson fut pris d'un baillement ter-
rible en aborlant le compte recdu d’'une séance de
Ja Société des Antiguaires de Noisylesbouchonset. ..

...abandonnant son journal, il se mit & exquisser nn
mouvement de retraite qui tiva madate son épouse
des rives étoilés.

Puce secule, la conscience tranquille, était revenue
prendrees placo entre les deux victimes do sa légureté,
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CHRONIQUE UNIVERSELLE ILLUSTREE

L existo un homme qui, bien certainement, est unde
ceux dont on aura le plus parlé depuis un mois, 4
Paris comme partout, C'est le fameux député radical
musulman, Dr (irenier, élu de Pontarlier au Parle-
ment frangais.

Tant (que I'agsemb’ée qui sidge au Palais-Zourbon
ne posstdera pas qualque député boudhiste ou féti-
chiste, — en costume bhien entendv, — notre docteur
tiendra lo record de P'excentricité. 7o be or not to be,
disait Iamlet, combien juste est cette boutade, sur
fo seuil du XX siecle, en ce temps de snobisme &
outrance !

On prétend que le docteur porte son majestueux
costume d’une fagon irréprochable, ce qui lui conciliera, bien certaine-
ment, la faveur de hien des cceurs
féminins ; que c'est un homme
fort érudit, habile mdédecin et
orateur disert; il est de plus
suflisamment riche, ce qui n'a ia-
mais rien gité, et fait, de sa for-
tune, un fort noble usage tout en
donnant autant de consultations
gratuites qu'il g'en peut présen-
ter.

Ajoutons pour compléter la
biographie de notre wusulizan
franc-comtois, qu'il est, quoique
célibataire, partisan de la poly-
gomie, (1) et qu'il pratique, dans
toute leur rigueur, leg rites do la
religion qu'il a embrassée, faisant
g2 priere tourné vers le sud ot
ses ablutions 4 n'importe quel
eudroit il se trouve, sang crainte
des quolibets.

Avouez que cela rompt un peun
I'uniformite du moule étroit et
conventionnel auquel nous somi-.
mes habitués et que, n’y eut-ild
que cette protestation, — par le fait, — contre le hideux habit noir
auquel, mes chers fréres, nous sommes voués uniformément, vour, moi,
lui, qu'il s'agisee de Paris, do Londres, de N¢w-York, voire méme de
Yeddo ou de Tananarive, il faudrait applaudir & l'originale excursion, dans
le domaine du non vu, que se permet le député-docteur Grenier.

Il nous a semblé utile de présenter aux lecteurs du SaueD1, le portrait
de ce hardi novateur dont le masque, suffisamment arabe, semble fort &

son aise tous la chéchia enroulée de la classique corde de chamean et sous
le burnous des sectateurs de Maliomet,

Dr GrENIER.

*
*

Ne quittons pus I’Afrique musulmr:;e que nous a rappelé cet excellent
docteur, tans dire un mot de la mission qu’a si habilement menée a bien
le lieutonant de vaisseau llourst,

C'est & la fin de I'annde 1843, que la mission hydrographique du Niger
quittait la France, Mr Hourst, 'ami et I'héritier moral du lieutenant de
vaigsean Davoust, mort A la peine, ayant réussi, aprés dix années de luttes,
b la faire accepter.

11 partit donc, emportant les morceaux d’un peiit chaland en aluminium,
le **Jules Davoust ”, mais attendit encore deux ans, & Bademchs, et ce ne
fut qu'en Aolt 1895, que tout était repris. On monta le bateau & Bafou-

A labé ot it fut baptisé en grande pompe,
fﬂi&@,}@% refractionné et transporté sur le Niger,

: 4 Koulikoro.

En trois semaines, tout était paré et
le Davoust lancé ; il avait pour compa-
gnons : L'enseigne Aube, chaland en bois
et un autre petit bateaw, le Dantec.

Ce ne fut que le 22 septembre que, le
dernier colis embarqué, la mission se
mit en route.

Lile cowprenait :

Le lieutenant de vaisseau Hourst,
son chef, MM. DBaudry, enseigne de
vaisseau, et Dluzet, lieutenant d'infan-
terie de marine, le docteur Taburet, de
la marine ; vingt laptots régulier et dix
irréguliers : interprétes, boys, etc.

La descente jusqu’d Towbouctou n'a
rien de particulier : le R P. Hacquard,
des Péres Blancs d’Alger, voulut bien
se joindre A la mission. 1l n’y a pas de compagnon de route plus alerte,
plus gai, ni de conseil plus siir pour tout ce qui touche ces hommes mysté-
rieux, abritant encore 'impénétrabilité de loeur masque ficr et impassible
derriére le sombre litham, les Touareg.

La llottille quitte Kabara le 22 janvier 1896, A Dieu vat! Trois jours
apres, on s'arréte & Kagha citles Kounta, tribu d’ Arabes pieux, reqoivent
nos voyageurs avec cette hospitalité quiest de tradition dans leur famille.
Aprés Jes Kel Temoulai et les Igouadaren, plus ou moins goumis & ‘Yom-

M. Hoursr, Licutenant Jde vaisreau,

bouctou, commence le pajs des Aouellimiden. On est en Ramadan, les
marahouts s'agiteut, on racontc que les blancs ont avec eux d.es choses
diaboliques : des fusils qui tircnt sans garréter, des balles qui courent

LE pErarne nE Kovnikonro,

daus la brousse pendant huit jours, une machine qui parle, un cheval de
fer — une pauvra bécane qui en a vu de dures!— Mais tout s'apaise
bient6t et le chef Madidou, qui avait réuni 4 (110 son ban et son arridre-
ban, se déclare I'ami et le protecteur des voyageurs, et le phonographe
devient un puissant agent de civilication, taundis que la bicyclette lutte
de vitesse avec les petit chevaux de nos rouveaux alliés,

A 100 kilométres au-dessous de Gao, des Ansongo, commence une série
de diflicultés de navigation inoules. U'n fleuve absoluwent encombré
d'tlots et de rochers innombrahles, de rapides, de tourbil'ons, la sensation
que I'on tombe pendant des journées entibres, et cela pendant 150 kilo-
metres. Lo 19 mars, devant le rapide de Labezenga, le P. Hacquard dit
la messe et douna la bénédiction : les bateaux furent crevés, mais vite
réparés. Nos compatriotes arrivérent ainsi dans le pays de Say, Madidou
ayant aplani sur leur route toutes les diflicultés en donnant ordre qu'ils
alent des guides.

Mais Say, oti 'on aborde le 8 avril, n’est pas encore le port tant désiré,
il faut se reposer, réparer les bateaux tous avariés et attendre que le
fleuve ait remonté suffisamment pour continuer la route: cinq mois et
dewi, pendant lesquels la Mission Hourst construit, dans une ile 4 6 kilo-
métres de Say, le fort Archinard ; pour calmer la longue attente, chacun
apprend une langue du pays, sous une température de 19 & Pombre,

Le 15 septembre, le fleuve est favorable et nos amis repreunent leur
course vers la mer. Ils traversent le Dendi; habitués qu'ils sont aux
cailloux du fleuve, les rapides de Yaourie ne les arrétent pas.  Enfin, les
voici & Boussa. Le roi de Boussa, les rcgoit de la fagon la plus hospita-
litre. Rien ne n.anque & la réception, visites des membres de la famille
royale, aubades de violons et de ces trompes haous:as, longues de ?
roétres, d’ott des artistes époumounds tirent les deux notes de nos trompes
de Mail. Mais on tarde & leur douner un guide, le temps preste, il faut
g'en passer. Encore une fois on se laisse tomber et encore une fois cela
réussit. Quarante huit heures aprés, la mission était en pays anglais, et, .
tous pavillona dehorz, passait sans arréter devant les postes de Léaba et
de Badjibo. A Géba,
le capitaine Carrol !
leur donnait un pa- i
quet de journaux
frangais : Quelle joie!

Et de 13, sans en-
combres, le retour
geflectue par Logos,
le Dahomey et le Sé-
négal. Exactement’
deux mois pour aller
de Say & Saint-Louis:
en somme un joli re-
cord, si 'on songe que
la mission rapporte
dans ses bagages H0
feuilles  d’bydrogra-
phie au 1/50,000¢,
des observations as-
tronomiques, et mé-
téorologiques, mille
photegraphies, des
chants indigénes pho-
nographiés, des col-
lections d’histeire na-
turelle, et 5 vocabu-
Jaires neuveaux : 15,
000 mots environ.

On  voit quelle
somme énorme de travail représente I'expédition du lieutenant Hourst

Lk Pene HACQUARD PORTANT UN PETIT INDIGENE.
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Txpédition toute pacifique et dont les résultats seront, vraisemblable-

ment, incalculables, tant au point de vue scientilique qu's colui tout par-
ticulier de I'influence franqaise dans le continent noir.

X
* ¥

C'est encore la science qui, le 26 décembre, a été honorée dans li per-
sonne de l'illustre Pasteur dont les cendres out été transférécs, de I'église
Notre-Dame ot elles reposaient, & Plustitut Pasteur, leur délinitive
demeure,

Ls cercueil, accompagné de la famille fut, aprés une messe chantde,
accompagné jusqu’d la sortie de la cathédrale par les membres du cha-
pitre.

A dix heures, le fourgon renfermant les vestes de 'illustre savant arri-
vait & I'Institut de la rue Dutot. A la porte, le cortégn se forme composé
de MM Jean-Baptiste Pas*eur, Vallery- Radot et du fils de celui-ci, repré-
sentant la famiile,

MM. Joseph B:rtrand, Walilon, Duclaux, Brouardel, le comte D.la-
borde ; les dé)éguds a1 glais, sir Joseph Lister, président de la Société
royale de Londres ; sir John Evans, de U'Université d'L limbourg ; sir
Dice Duckworth, délégué des médecins de Londres ; M. Priestley, M Ster-
ling, de I'Owen College de Manchester, et M. Crookschavk, du Kng's
Collége ; — puis le commandant Moreau, représentant du président de I
République ; les présidents des Chambree, les ministres, les prefesseurs
de I'Institut, les académiciens et les invités,

Mes. Pasteur, J. 1. Pasteur, Vallery Radot et ses enfunts, se trouvajent
déjh dans Ia crypte ou Mr Pabhé Rival, curé de Saint Lawhert de Vau-
girard, a dit les dernitres priéves.

C'est dans cette crypte, creusée & extrémit¢ du grand vestibule, qu'e-t
le tomboav, en porphyre de Suéde; en arriére, en forme d’abside, une
petite chapelle.

La crypte est recouverte d'une sorte de dome, porté par douze co'onnes
également en porphyre ; le rancordement avec la clef de voiite est formé
de reliefs ornementaux figurant des branches de laurier et de (héne, des
palmes et des psvots.

On accide A la crypte par un esea'ier voiité, fermé d'une grille en fer
forgé d'un magnitique travail, avec, au dessus, cette laconique inscription :
*“lci repose Pastear.”

La voitte est d'un heau travail de mosai-jue, rappelant, en motifs déco-
ratifs, les principaux travaux de lillustre savant, des groupes pittoresques

chiens, de laping, de poules, encadrés dans des feuilles de mirier, de

ne, de houb'on.

Lo dallage de la crypte, en mosaique également, ftigure une couronne

chéne et de laurier, encadrant le sarcophage.

Ia coupole qui le surmonte est décorée de quatre figures symboliques :

L, ARRIVEE DU CORPS DANS LA CRYPTE,
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QUELQUES VICTIMES DE LA FAMINE AUX INDEs,

la Science, la Foi, 'Espérance et la Charité, peintes par Luc Olivier
Merson. L'ensemble constitue un monument extrémement inposant rip-
pelant le mausolée de Gulla Placidia, & Ravenne.

o x
“'Si Pasteur et les savants de son écolc ont découvert ou “pressenti, la
plupart des virus anti-infectuenx, il en est un, malheureusement, que
Yon chercherait en vair, celui destiné & V'extinction des famines terribles
qui, périodiquement déciaent les Indes.

Des millions d’étres humaing périssent misérablement dans ce superbe
pays dont le nom seul évoque des imuges de richesse et d’abondance.

Mais il faut, hélas, compter avec Vincuris, ls fatalisme des habitants
qui, malgré ce cycle, toujours renuissant, d’'une année de famine succé-
dant invariablement & quelques années d’abondance, ne savent, ne veulent
et souvent ne penvent économiser quelque chose pour ks jours sombres.

1l semble que les éducateurs européens des Indous pourrzient, #ils lo
voulaient séricusement, suppléer & ce manque de prévoyance de leurs
administrés en établissant, dans les centres mémes de production du riz,
bage de la nourriture nationale, des ddépéts d’une importance suflisante
pour parer & la disette causée par ln stcheresse,
¢ Sionajoute que beancoup d¢'Indous ne veulent accepter, pour leur
nourriture, d'autre riz que celui indigtne, on reconnaitra qu’il n'est guére
facile de leur venir en aide, autrement gque Je la fagon préeitée ; muis le
moyen est trop simple pour étre appliqué et il est fort probable que la
présente faniine ne clora pas encore I'ere de ces ailreuses calamités, coii-
tant ls vie & des millions d’étres humainsg, les réduisant & la terrible con-
dition que représente fiddlement notre dessin ; calamités qui ne devraient
certes pas 8¢ produire & I'surore du XX sitcle.

touts PerroN,

AU RESTAURANT
Le garcon.—Comment monsicur désire-t-il avoir son steak
Le client. —Cela w’est indiflérent comment vous le ferez cuire.
gez vous seulement peur que je I'ai cette scmaine.

Arran-

DISPOSITION PRECOCHK
La meman (regardant amonrcusement son fils.—Que penses-tu que fera
bébé quand il sera grand ?

Le pire.—Cela ne m’stonnerais pas qu'il devienne cricur ¢hez un encan-
teur.

LA RAISON
Madame.—Enfin, Drigitte, comment cela se fait-il qu'il y ait du steak
pour le souper, quand je vous nvaiy dit de prendre du jamben.

Brigitte (séchement).—Madume saura que je ne mange jamais de jambon
le soir.



A LA GLISSOIRE

LE SAMEDI

1 . . H ) 3 174 ’,
Sur la plage, un ménage bourgeois contewple la mer. Soudain, I'époux, s’adressant

A un pécheur.

—~——

Mt Fleur de Neiye.—Non vadement, massa Sambo, je ne isque plus
la descente.

Mousienr Sewmho,--O mademaiselle Fleu de Neige, vote denide glis-
gide vous a-teelle causé quelque malaiso ?

Mile Flenr de Neiye. —Non, pay péeisément, mais j'ai la vue tende
ot un ti apide déplacemont d'ui me fait mal aux yeuox.

Monsicur Sembo —N'uyez cainte, jo vaiy asnger ¢a.

Gerbes et Glanures
( Irtraits des jowrnaure parisiens)

Copic dans un journal ;

“On suit que Samson, armé simplement
d’'une michoire d'ine, passa au fil de 'épée mille / N
& onze cents Philistins.”

*
*

Une pluisanterie de troupier qui est en train
de fuire lo tour des casernes.

Quatre capitaines se trouvent au mess aprés
diner.

Uu ne parle pas. Chacun fuwe, les uns la
cigarette, les autres la pipe.

—Messicurs, dit U'un des capitaines, nous ne
disons ricn ! Probablement parce que nous ue
nous sentons pas entre nous.

—Pas entre nous ? fait 'un des trois autres.

—8ans doute! Bien que nous soyons du
méme grade, il y n pourtant ici un supérieur et un infirieur...

—Comment ¢a?

—Naturellcment ! Le silence est général et nous fumons du caporal !

x
* »

Le peintre X passait hier sur le boulevard, le bras en dcharpe.
—Tens ! dit un de nos confréres, X g'est done hattu ¢
—Non... Ila fait une chute de bicyclette... Cest la troisitme fois au
moins que ya lui arrive.
—Fas béte 1., (est sans doute afin qu'on le prenne pour un descen-
dant direct du célchre artiste
greac, le peintre... Apelle!

En route pour I'Académie -

+ %

Au Tribunal :

Le prédsident. — Vous n'avez
pas pris d’avecat

I.s prévenu Derlurot (accusé
d’avoir battu sa femme, étant en
état d'ivresse),—J’vas vous dire,
mon présidint, si j'avais voulu
coller des blagues au Tribunal,
j'en eusse pris un; mais voulant
dire la vérité, j’m’ai pris moi-
méme.

*
* ¥
Un écrivain de Vécole des ré-
formateurs de la langue franq¢aise
demande au rédacteur en chef
d’un grand journal :
—Vous avez lu mon article?
—Oui, deux fois méme, et
)'allais recommencer. ..
—Ah ! vous étes trop bon !...
—Non, pas du tout. Clest
quo je n'en ai pss compris un
mot !

kil
Nous n’srviverons juuais et il 1ous fandra
nouy agrcoie desricre les grunds chapeavx
(ui empichent de rien voir sur la sclne.

= Allong, dépoches-tei dono, Krnest.

il

Monstenr Sambo.—J'espie, Mam'selle Fleu de Neige, que li vent ne vous
fuit pas mal aux yeux cette fois-ci?

—Qu'est ce donc que cette ligae que l'on voit 1a-bas, tout la-bas?
—C'est VPhorizon. )
—Tiens ! tiens ! tiens! T'u vois, Rosalie, ¢’est I'horizon,

*
B3 3

\ Un impresario da café concert est en train ds foriaer une troupe de ballet.
Deux danscuses vienvent Jui demander un ergigement :
Apres les avoir examinées : . .
—Vous éles un peu maigrelette, dit-il 3 Pune. Et vous, un peu boulotte, ajoute.il
en se tournant vers l'autre,
Puis s’adrersant paternellement & toutes deux :
—Tachez donc de vous entendre §

*
* *

Une bien jolie coquille cucillie dans un grand journal du centre : )

“(rand diner, hier soir, chez le président de la République. Mme Félix Faure
arait A sa droite M, X... et & sn gauche ia gare de Sceaux.”

L gare de Sceaux pour le garde des Sceaux !

*
* %

On vend chez les papetiers des images assez groesi¢rement coloriées avec le texte des

coutes de Barbe Bleue, Cen-
drillon, Peav-d’ Ane, ete.

» — Mamwan, demande Ia
iy MRy . petite Jeanne, estce que
- c’est vrai, toutes ces his-
toires racontées sur les
images & un sou }
o — Mais non mon enfant.
%)/, —Et sur celles & deux

7 sous !

* *

—Quel fige a t-il ce ché-
rubin ?

—Troismoixet vingtjours,

— Vraiment, trois mois
et vingt jours seulement ?

—Quel 4ge lui auriez-
vous donc donné?

—Oh! au oins quatre
mois.

* %

Fatre amis :

—DMa femme est malade.

— Qu’est-ce qu’elle a

—Je ne sais pas, elle
pleure toute la journée.

—Mais, alors elle a une
pleurésie !

I

*

_ x %

L= capitaine au sergent,
aprés la revue de la com-
pagnie :

— Vous wmettrez deux jours de consigne & ¢t homme-la, pour avoir
recousu un Loaton avec du fll b'anc et g'étre servi d’encre rouge pour le
noircir.

*
* »
Un gargon laitier ¢st condamné 4 cinquante francs d’amende pour
avoir additionné son lait,
—DMince! a'ors, s’éeria-t-il, qu'est-ce qu'on me ferait si jo I'avais soustrait.
+*
X . . * %
trantaisie phrénologique :
—Voyez, dit le professeur, cetto bosse qu’d Albert derridre la téte,
c'est de umour filial...
—Oh { non, interrompt I'enfant, c’est un coup que j’ai regu de papa!
*
P . * ¥
Au Tribunai, } :
Un président deinande A un prévenu ses noms, prénowms et profession ;
puis, relevant ses lunetted sur son front :
—Avez vous déia été candamng?
—Non, Monsieur le président.
—Parfait! Eh bien, asseyez vous, vous allez 'stre.

¥
* *

Boireau, froigsé, maig trés digne :

-T-\"ous repoussez mes hommages, madame ; vous en avez le droit.
Mais je ne vous cacherai Das que voa freons
de votre éducation.

tno 3y

me donnent une £, tus idds

e Lo

*
* *

—Vous avez I'air triste, baron. ..
—Oui... Depuis quelques jours i’ai des idées... mounacales.

1 M ]
—Comment ! vous songeriez 4 aller vous erfermer dans un cloitre !
—Oh 1 non... & partir pour Monaco tout simplement.

*
» oy - * *
Examen fin de siccis.
Le professeur interroge un candidat sur les questions de sauvetage :
un

—dJe suppose que vous &tes embarqud eur hateau qui chavire avec
cing leunes filles ; que faites-vous ? »
—Je sauve la plus riche.
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L'HOMME DE NEIGE

Jean Dabois s'est fait chaser do la classe pour I'une de ses polisson-
neries habituelles. Mais cette oxpulsion ne I'a ni humilié ni contrists ot,
trés gaiement, il a employé ses loisirs A fairs un geand homme de neige,
sur Ja place mémo de I'4cole. C'est la premitre neige de Iannée, une neige
épaisse, molle, compacte, 'exquis du genre et la joie de 'amateur. Ausai
Jean, qui excelle dans cette sculpture priwitive, a-t-il réussi, en un tour
de main, & faire un vrai chef d'eavre, An moment ou ses camarndes
gortent tumultueusent de I'école, il vient de coiffer son bonhowme d'un
grand entonnoir sur lequel il plante un panache fait de plumes ramassées,

“Hourrah ! bravo ! vive 'homme de neige ! crient les gamins. Voild

miére fois que je vois de la neige. Chez nous, il y o toujours du soleil ct
des fleurs, et ici, il fait si froid et les gargons de I'école sont si niéchants !
Je sais bien que jo n'ai pas de courage et que jo pleure pour rien, commn
une fille. Tu o8 brave, toi ! Tu ne sais p1scomme ¢a fait mil d’avoir peur,
d’étre petit, et (e ne pouvoir se défendre. J'aimerais tant i étre commo
toi. D.g-moi comment tu fais pour waveir jamais peur? Apprends moi, je
t'en prie, & étre courageux !

— Vois-tu, dit Jean d'un air do:te, ya nes’apprend pus. Muis st tu voux,
jo peux pourtant te donner une legon. Trouve-toi, cette nuit, & onzn
heures, sur la plac: de l'dcole devant mon homme de neige, J’y serai
aussi et tu verray.”

Gustave eut un air un peu inquiet.

ce qui s'appelle nepas THRTEI
perdreson temps. Est-
ilasgezmalin,ceJean!
A Vassaut!” Lt les
boules de neige tom-
Lent dru. Mais Jean
proteste. “Toutdoux,
diti), en descendsnt
majestueusement du
petit traineau qui lui
aservid’échafaudage.
Qu’on respecte mon
howmwe de neige! Jo
désire qu’il vive quel-
ques jours en sou-
venir de l'épouvan.
table injustice qui
w’a été faite, ce ma-
lin méms, par un
maitre tyrannique...”
Matheureusement
pour la harangue, le
maitre tyrannique
wpparut, on ce mo-
ment, au haut de
Yescalicr dela maison
d’école,  Craignant
une nouvelle admo.
nestation. Jean g'es.
quiva modestement,
et prit le chemin qui
conduisait A la de-
meure de ses parents,
11 fut bientdt rejoint
par uo petit gargon
do neuf.ans environ,,
brun, jouflla, & Vair
craintif et inquiet,
“Ms permets- tu
de faire route avec
toildit-iltimidement,
—Comment, si jeo
pecmets, mais en-
chanté de ta compa-
gnie, Poulet de mon
ceeur!” répondit Jean,
dont la taille élevée
et dégagée formait le
plus parfait contraste
avec celle de son pe-
tit interlocuteur. Les
deux camarades che-
mindrent quelques
instants en sileuce,
“iguel bel homme
de neige tu ag fait !
dit enfin ts nouvean
veuu, le petit Gus-
tave. (lomment fais-
tu pour toucher cotte
neige 31 froide ¢
—Comment jo fais,

“A\ onze heures!
mais il fera tout
nait "

Jean éelata darvire:
“Oh! alors, si la
nuit te fuit peur, rien
A fuire, won petlit :
Poulet tu es, Poulct
tu resteras.”

Ces wots firent un
effet magique.

“ Jirai, Jirai ! g'é.
cria le petit jouifliu.
Ne manquepas d'étre
14, toi aussi!”

Et les deux cama-
rades so sépartrent.

“ Un peu, pensait
Jean,que jo vais aller
me geler pour te
plaire, mon petit ni-
gaud ! Attends-moi
sous l'orme, tu w’at-

tendras  longtemps.
J'aime mieux mon
lit.”

Et Jean s'en fut,
tout joyeux, s'usseoir
A la grande table de
famille, au milieu de
ses aombreux frérves
ot sceurs, tous gnis
compaguons comme
lui, quoique la pau-
vreté fiit lewr par-
tage.

Le petit Gustavo
était plus  fortuné.
Bon ptre dtait fils
d'un cultivatenr de
la Picardie. Jeune
encore, il avait quitté
son village pour cher-
cher fortune, et avait
établi un potit com-
merce & Alger. Ses
aflaires avaiont proa-
péeé, il g'était merid
et dtait enfin vevoe-
nu  au pays, avec
sa femme ot son fils,
pour v vivre en
fermior- propriétaire.
(Fétait lo  premier
hiver «que Gustavo
passait en Burape, la
premitro  fois aussi
qu'il ge tronvait mélé
iuano bande do rudes
gargons. Aussi com-
prend-on ses torreurs
et cot ignominieux

div l'nutre. Attends,
je vais te montrer,”
¢t dun  vigoureax
coup de poing, il en-
voya son compagnon rouler 4 dix pas. Celui-ci se débattit un moment
duns la neige qui bordait le chemin ; puis, sentant ‘qu'il enfongait, il se wit
a pousser des cris lamentables. Jeun, qui n’était pas méchant, au fond, le
saisib par un bras, lo remit sur ses pieds et 'aida 4 so débarrasser de la
neign qui Paveuglait. Ly potit pleurait A chaudes larmes, en regardant ses
puvras wmaing rougies et mouillées, son honnet tout blanc et ses livres
dispersés sur [n route.

‘ Allons, allons, dit Jenn. Ne fais paslafille! Ah ¢ht tune V'as pas volé,
ton surnos do Poulet. Pout-on crier do la sorte pour avoir mordu un pea
de noige !”

Cos mots calméront soudain le petit désolé.

“ No te moque pas de moi, Jean, je t'en prio. Tu sais que c'est la pro-

Il plante un panache, (P. 9, cal. 1.)

LS9

surnom do “ Yonlet”
que sea camarades [ui
avaient donund.

Sans ge douter de
la trahison de son"maitre en bravoure, (iustave voyait tombar la nuit avec
un wélange de frayeur et d'impatience. [l allait donc savoir enfin le secrot
du couraga ! "Mais, pour cola, il fallait affronter la neige, la nuit, 'inconnu !

Une foin danz son patit}lit et hordé tendrement par sa mére, il no put,
fermer les yeux. Quand il entendit Ia grosse horlogo sonner dix coups, il
g'habilla tout doucement, prit ses souliers 3 la mnin et descondit avec
mille précautions l'escalier de bois qui menait & I rus. Heurausement.
que ses parents et les gar¢ons de ferme avaient le sommeil lourd. Rien
n'arréta la marche du petit aventurier, et hientot il se trouva dehors, sur
la neige craquante. Un mince croiesant do lune. brillant dans un ciel
clair, enveloppait la campagne d’une lumiére presque insaisissable. On ne
voyait que le contour vague des objets. Duns e village, silenco et obscurité
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Crustavo restait sur le seuil, indécis et tremblant. Jamais je n'aurai
le cournge d’avancer,” se disnit-il. Mais, prés de son oreille, il crut enten-
dre uns voix railleuse qui disait @ Poulet, pauvre Poulet !” et il partit
comme un trait. Ses pieds criaient sur la neige. Il warréta frémirsant;
la silence lui paraissant plus ellvayant encore, il reprit sa course. L bag,
do cette encoignure profonds, guelqu’un va surgir sans doute ! Rt cette
magse noire, qu'est-:o done? Al ! seulewment un tas de bo's Ii se rassure,
wais un frémis-enient des arbres lui procurs une nouvells épouvante.

Il avance cependant, et jamuis lo chewiu ne lui a para si long  Tout &
coup, il pousse un cri étoullé. Une ombre immense s'étend sur la neige.
Est ce un géant, geand Dieu? Mais non, c'est iomme de neSge et Jean
est l4, sany doute. Justemont onzo heures sonnent & la tour. Ce brave
Jdean, ce cher Juan ! et Gustave so seut tout rassuré et attend,

Mais Jean no parait point.  Les secondss, les minutes se pssent, il ne

_vient pas Aurait-il oublié? No so seraitil pas réveillé! Gustave
frissonna A nouveau de froid et de pear, et tout 4 coup cette pensée lui
vint : * Mann ! papa! 8's ont va que j'étais parti, i's sont trés in-
quiets, song doute. J’ai 666 bien méchant de m’enfuir ainsi. Jo waurnis
Jamais da éeouter ce vitnin Jean qui s’est moqué de woi,..” et lo voild
Gui retourne sur ses pas, long-ant les maisons, tendant l'oreille, serrant
son manteau contre lui,

11 passait prés de Piglise, quand un bruit singulier P'arréta : ¢’était
commo le grincement continu d'unas clef dans une serrure. La son venait,
ou gemblait venie de la waison du suré, qui suivait Véglise dans la diree-
tion de la demeuro de Gustave, La pretier mouvement de celui-ci fut de
s'enfuir ; mais, pour g'enfair, il fallait ou passer devant le preshytére, ou
traverser la rue ot se réfugier dans Pombre de 'antre rangée de maisons.
Les deux alternatives sembiai-nt dungereuses. Aussi Gustave, teut en
tremblang, so décidat-il & Savancer jusgu’au dernier contrefort de 1'église,
afin de g'as-urer de b nature du péril.  Atlongeant prudemaent la. této il
regarda, et ses yeux, habitnés A Vobscarité, reconnurent deux ombres qui
gagitaient dovant la porte du presbytére. Lo pauvre enfant retint &
grand’peine un eri @ellvoi vt faillit se trouver mal, quand il entendit uue
voix profonds qui disaif, trés has :

“Sucréo serrura ! pas un de mes passe-partout ne peut Vouvrir. Faut
la faire sauter.

—DbDans ce cas, dépéche toi, car tu sais qn'il y o encore ls verrou,
répondit une autro voix.

—J¢ le sais bien, parblen ! reprit le premier, Iy en & méme deux.
Faut-it qu'il en ait des écas, le vieux, pour se barricader ainsi.

—8il en a maiutenant, dit le sccond voleur, espérous que ce n'esy plus
pour longtemps, et que son atfair: va étre réglde.”

Gastave était tout pale. 11 s'agiseait donc de voler, peut-élre de tuer
ce cher curd qui atmait tant les petits, qu'il protégeait toujours contre les
grands! Nom, ce n’é:ait pas possible. Lui, Gustave, &'y opposerait, et
sauverait eon ami et ferait prendro les denx brigands, Oui, mais com-
ment  S'il courait & la mnison réveiller ses parents, on arriverait peut-
étro trop tard. L.y gendarmerie était plus loin encore, au bout dv vil-
inge. Les limes et les seies travaillaient. Bientot la porte serait ou-
verte, et alors! Tout A coup Gustave eut une idée : Si je montais dans lo
clocher, si je sonnais la cloche, tout le village serait réveillé et les bri-
gands g'enfuiraiont !

Gustave rélléchit deux secondes, lo temps de se rappeler qu'une certaine
potite porte qu’il connzissait bien, es par laquelle il était souvent monté
avec gon oncle, le sacristain, restait toujours ouverte. Lescalier, il le con-
naissait a foud, ot ne craignait pas d’y trébucher seulement,

“ Allons y dom= 1 se dic bravement le petit gargon,

Mais, au woment de quitter sa cachetle, toutes ses terrenrs lui revin-
ront : **Si ks volears w'entenduient marcher sur la neige? S'ils me pre-
naient et me tnaient 7 Et ce clocher, il est plein de chauves-souris,” et
les jambes de Crustave su dérobaient sous lui.

“ Poulet, Poulet, entendit-il tout & coup, pense & ce bon curs quil faut
sauver !” et l'enfant, ragint les wmurs de I'dglise, se trouva bien:ét dans
la tour.

Cing minutes aprée, un son étrange, faible d’abord et hésitant, retentit
du haut des aira. Puis ce fot, un grand coup de cloche, réuolu, puis un
autre, puis un troisicme, enfin une envolée de notes claires. Les voleurs,
qui venaient do forcer la porto du presbytére et entrnient dans le corri.
dor, warrétrent, épouvantés. Voyaut les fenétres g'allumer partout, ils
g'enfuirent avee des imprécations, en abandonnant les instruments dont
ils dtaient munis.

Cependant In rue s¢ rewplit de villageois. On g'interroge, on g'inter-
pelle, on y'exclame, on demande o est le fou, quel sinistre met en branle
lo tocsin d’alarme. Persoune ne peut cépondre, personne n’y cowprend
rien, et nu miticu do la foule, les parents de Gustave, qui ont découvert
la lit vide dé leur hls, so déscspirent et réclament A chacun leur enfant.
Dans Vintervalle, Ia cloche s'est tue. Eafin, lo curé, acecouru avec les
autrey, demands quelqu’nn pour monter avec lui dans la tour. Et 13 haut,
gous la cloche, on reléve lo petit corps dn Gustave, évanoui de fatigne et
d’émotion. Ce n'est rien, heureusement  Couché dans le meilleur lit du
presbytiére ot ranimé de diverses manitrea, le pauvro petit héros reprend
bientdt conuaissance. [l raconte naivement ¢o qui s'est pased, en atté-
nuant do son micux la trahison do Joan. La porte forcée, et la boite
d'outils, laissén par les malfaiteurs, prouvent la vérité de ce récit, et le
bon curé embrasse son petit ami en 'appelant son sauveur,

Lo mot ¢tait juste, car les voleurs, découverts quelques jours aprés,
grdeo anx indices qu'ils avaient laissés, avoudrent qu'ils avaient eu Vin-
tention de tucr lo curé pour s'emparer de son argent.

“ Ab ! les pauvres fous ! dit le bon homme de prétre. Ils n’auraient
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trouvé que ma soutane et mon bréviaire, dont ila auraient été fort
embarrassés.” _ )

Quand Gustave, remis de ses émotions, reparut & I'école, ses camarades
lui firsnt une ovation, qui n'était que amende honorable de leurs.un-
ciennes persécutions. Mais Jvan, la conscience. bourrelée, se tenait i
Pécart d’un air lamentabls qui scyait mal 4 sa wine fatée. Gustave cou-
rub A lui, lui tendit la main, ce qui donna 4 Jean l.’occnsion da se mou-
cher brayamment en murmurant : “ Pardonne-mol mon mauvais tour,
mon pauvre Poulet... Ah ! non, c¢'sst mon brave que je veur dire, car tu
es un brave. Mo voild devenu le Poulet, & mon tour, et c'est moi qui
pleure comme une fille!” ’

CECILE SEGAND.

PAS DE CHANCE

T! faut qua je vous conte la petite mésaventura dont jo viens d'étre
victime ot qui prouve bien qu'il n’y & pas d» bonheur en ce bas monde.

Longtemps mon affrenx coiffeur s'était payé ma téte. J'en avais assez.
Je lui exprimai le dégoit que {'avais de sa personue et do ses discours et
je sortis dans la rue en sifflant un air de péche.

—Oh ! m'écriai je, trouver un coiffeur qui ne parle pas, étre rasd par
lui et mourir aprés! ) )

Jo n’avais pas plu:ds prononeé ces paroles qu'une idée pétiila, crépita
et langy su flamme claira. J'avais vu jouer au théitre de Montmartre un
drame intitulé Lazare le Pdtre, drame dars lequel un personnage contre-
fait le muet pendant cirq nctes palpitants d’intérét,

Pourquoi ue ferais-je pis de méme

Jentrai dans un café, jo demandai un bnck et de quoi écrire, puis je
confectionnai une pancarte ainsi congue : “ Je suis sourd et muet. Chs.
veua et barbe. Shampoing.” Et jo me préciyitai choz un coiffeur inconnu,

L'homwme do art me présenta une chaise et, commo je lui tendais ma
pancarte, sa figure eut un éclair de joie. Il prit un crayon et griffonna
quelques ots au bas de ma prose. ) .

Plein d’épouvante je Ing : “Sourd et muet ! Quelle chance, mot aussi /
Nous allons done pouveir causer.

WiLry.

IL N'AIMAIT PAS LES MECHAN?S
Lowis.—Je ne veux plus joucr avec le petit Joeeph, il est vraiment
trop méchant.
Lo maman.—Ah! Bt qu'est-ce qu'il t'a done fait, mon pauvre enfant}
Louis. —11 riait comme un bossu parce qu’un autre petit garcon faisait
tourner notre pauvre vieux chat par la qu-ue,

La maman.—C'est trés mal, trés wal, ev quel était ce petit gargon qui
faisait tourner le chat

Louis.—Moi, maman !

CHACUN SA MAROTTE

La femme (0 son mart qui est professeur de sciences).—Allons, je crois
bien que tu n'as pas compris un seul mot de ce que je t'ai dit et voilh une
demi heure que jo parle,

Le mar: (absorbé )—Qui le croirait ! Tu ee aussi fraiche que quand ta
as cowmencé & parler.

TOUJOURS PLUS CHERE

Elle.—Mon cher Georges, te suis-jo toujours aussi chére que lorsque tu
m’as épousée §

Lui. —Grand Dieu, oui! E¢ heaucoup plus encore. J’ai dépenid plus
de $150 cette année rien que pour tes chapeaux.

DEVINETTE
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—Le cordonnier qui m’avait promis mes chaussures pour ¢e matin et il faut que
je prenne le train dans un guart d’heure. On est-il ?
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Avec sa précoce intelligence et Uirrituabilité nerveuse qu'il tenait
de sa mére, le pauvre petit seffrayait, multiplinit les questions
embarrassantes, si bien que, pour upaiser, force fut de lui dire une
parcelle de vérité. On avait eu de mauvaises nouvelies d’une affaire,
eb cela faisait du souci & maman,

Il écoutait silencieuscinent, fixant chacun alternativement de ses
yeux lumineux, trop profonds pour des yeux d’enfant. Il seinblait
rouler des idées graves dans sa téte lorsque enfin il se laissa ren-
voyer avee sa petite scear qui, elle, pleurait & chaudes larmes, sans
savoir pourquoi.

Cet intermede ayant rétabli un peu de calme, Osmin, qui jugeait
plus que suffisant le délai accordé aux considérations sentimentales,
crut le moment arrivé d’en revenir au fait.

—Et maintenant, demanda-t-il & M. d’Avron, quels sont tes
projets ? Tu ne comptes pas, je pense, attendre ici les bras croisés,
la déclaration de la faillite et ce qui peut s’ensuivre ?

M. d’Avron se redressa, le visage en feu, saisi d’'une exaltation
fébrile.

—C'est vrail...tu asraison!... Quest-ce qu'il faut faire 2... Je
vais partir... oui, n’est ce pas? m'en aller de Pautre coté de Ia
frontitre 2... On ne peut me le reprocher!... Je laisserai ici tout
ce que je possede!... Bt & quoi cela servirait-il que je reste...
pour. ..

Il n’acheva pas.

La perspective évoquée mettait le comble & son affolement, et il
reprit:

—Vous trouverez mes papiers Ia... Vous ferez pour le mieux,
et puis vous viendrez me rejoindre. .. ou... non!.., vous me lais-
serez, car je euis un homme perdu!. ..

En I'entendant parler ainsi, Mme d’Avron et Simone, épouvantées,
se jetaient & son cou. 'embrassaient, tichaient de Ie caliner.

Un mot d’Osmin fit plus que leurs efforts.

—Allons, tu perds la téte, dit I'avoué en haussant les épaules.
Partir! il ne manguerait plus que cela!. ..

Son sang-froid lui donnait sur tous une autorité indéniable.

—Dites-nous ce qu'il faut faire, monsieur Osmin; vous &tes
notre weillear ami, vous le savez ! supplia madame d’Avron, qui se
raccrochait & lui cornme un noyé & un bon nageur, ne songeant
plus & le qualifier de rustre, ni & demander pourquoi on recevait
cet homme-la.

—M. d’Avron n'a qu’un seul moyen de se tirer d’affaire : dégager
sa part de responsabilité, comme I'ont fait la plupart de ses collegues,
en payant.

—Mais tu sais bien que je ne peux pas payer, dit M. d’Avron avec
désespoir. Il faudrait une somme énorms que je n’ai pas.

—Prenez ma dot! s’écria Mme d’Avron. Vendez mes bijoux! Je
donnerai tout ce que jai, peu m'importe, pourva que vous soyez
tranquille et que vous resticz prés de moi !

Faisant ainsi le maximum des sacrifices classiques qu'une femme
peut accomplir, elle se rassurait et elle sétonnait de voir son mari
rester aussi soubre, ne se doutant pas encore que, depuis l-ogtemps,
elle n’avait plus de dot.

—Cherchez autre chose de plus efficace et de plus prompt, continua
QOsmin; deux A trois cent mille francs sont nécessaires, et dans un
bret délai: une quinzaine an plus. Un emprunt seul peut nous don-
ner cette somme,

—Eh bien empruntons la chez le notaire ! déclara Mme d’Avron,
se trouvant vraiment trés experte et surprise qu'on n'efit pas eu
encore cette si simple idée.

—Le notaire demandera des garanties que vous n'avez pas, ex-
pliqua patiemment Osmin. Un parent on un ami peuvent seuls, par
affection, vous rendre ece service.

—Alors, demandons A nos amis!

M. d’Avron eut un sourire désolé.

-~Croyez-vous done que je n’aie pas épuisé déja cette dernidre
ressource ? dit-il amerement. Depuis quatre jours, j'ai connu toutes
les humiliations qu'un homme peut connaitre, et cela en vain!
Tous ceux qui voudraient m’aider ne le peuvent pas, et tous ceux
qui le peuvent ne le veulent pas. ..

Mme d’Avron restait stupéfaite.

—Nous avons une famille si nombreuse, tant d’amis ! Celui-ci.. .
et celni ci... disait-elle, énumérant les noms.

A chacun, M, d’Avron secousit la téte.

—Oui, reprit Osmin, je sais par expérience ce qu'est la tournée
des amis aux heures critiques; la situation me semble presque
désespérée, et ccpendant il faut lutter jusqu'au bout. Cest pour-
quoi, madame, et vous aussi, mademoiselle, j'ai voulu vous appeler
toutes deux & notre aide; quand un miracle est nécessaire, cest
souvent une femme qui le fait.

Mme d’Avron se laissa retomber épuisée sur son fauteuil. Elle
ne :e sentait pas de taille A faire un miracle; mais Simone, au
contraire, se ranimait en songeant qu’un effort pouvait encore étre
tenté, et M. d’Avron, toujours prét & se cramponner au moindre
espoir, se celmait déja ua peu.

—Cherchons, dit-il.

Tous les quatre, ils s'étaient assis et demeuraient immobiles,
plongés duns de silencieuses réflections qu’interrompaient de temps
en tenps une demande. une réponse, une discussion rapide.

Le cercle des parents preches, des amis intimes, avait déjh été
parcouru. On rappelait, maintenant, des velations lointaines, des
connaissances presque oubliées; on proposait des arrangemeuts im-
possibles, des combinaisons folles.

—Pour préter trois cent mille francs, la premidre chose est de les
avoir, disait Osinin, s'efforant de guider les recherches. Quelle est la
personne de votre famille la plus riche 2

—Parbleu! dit M. d’Avron, se levant avec une inspiration subite,
c’est ma belle seeur. .. la veuve de mon frere ! Une de ces fortunes
anglaises colossales, & ne pas savoir soi-m3me le compte de ses
millions !

—Purfait ! parfait! s’éeria Osmin.

—Mais ce n’est pas elle qui voudrait me venir en aide, acheva
M. d’Avron.

—Le lui as-tu demandé?

—Non, ma foi, non! L'idée ne m’en est pas méme venue!

—Alors, comment sais-tu qu’elle refuserait ?

—Je la connais, ou plutdt je I'ai connue, car nous ne nous sommes
pas revus depuis trente ans au moins. Jamais femme plus dure, plus
néchante, plus indomptable que cette Anglaise, un véritable dragon !
Avec cela, passionnée, d’une jalousie de tigresse!

L’impression laissée & M, d’Avron devait &tre bien forte, ear il
oubliait un instant ses soucis actuels pour rappeler les vieux griefs.

—Aimait-elle ton frere ? demanda Osmin.

—A la rage, c'est le cas de le dire. Touché de cette belle lamme,
et les millions aidant, le pauvre gargon, qui était doux comme un
agneau, s'est laissé épouser. Quelle vie elle lui a faite, grand Dieu!
Des méfiances, des reproches, des scénes continuelles, ﬁs gardant &
vue, dloignant de lui tous ses amis, tous ses parents ! Je crois qu’clle
V'enfermait A triple tour. Enfin, elle I'a emmené en Angleterre od
il est mort de chagrin, je suppose; et, & le regretter, elle a achev4
de perdre la téte.

Simone écoutait avec une certaine curiosité. Jamais elle n'avait
entendu clairement raconter I'histoire de la tante d’Angleterre, que
M. d’Avron avait seul connue et, jusqu’alors, tout a fait oublide.

—Lui reste-t-il des enfants ? interrogea Osmin,

—LElle en & eu, mais ils sont tous morts, tous ou & peu prés tous,
Osmin regardnit dans le vide, absorbé comme s'il se fit livré &
des calculs tres difficiles. Puis, d’une voix nette, il énonga la solutien :
—3i elle n'a pas d'enfant et si elle a tant aimé son mari, ceux qui
le lui rappellent doivent l'intéresser encore. Tant micux qu'elle soit

- folle; elle fera peut-étre la folie de te préter 300,000 francs.

—Il y a si longtemps que nous nous sommes perdus de vue !

—Mais vous lui aurez certainement laissé un bon souvenir, affirma
Mwme d’Avron, qui ne doutait jamais du mérite dos siens, ni du ces
qu'on faisait d’eux.

M. d’Avron hocha la téte:

—Hé!... je ne sais trop... Nous avons eu plus d’une querelle.
J'étais garcon alors, et elle me soupgonnait toujours de donner de
wauvais exemples & mon frére.

—LEn trente ans, on oublie bien des choses, remarqua Osmin.

—Elle est fomme A ne rien oublier, et lorsqu’elle en veut &
quelqu'un. ..

—Mais, & moi qui ne I'ai jamais vue, clle ne peut en vouloir!
s'écrin la pauvre Mme d’Avron. Elle aura pitié de moi, de mes
enfants. ..

—Sait-elle seulement qu'ils existent ! soupira M. d’Avron. Elle n'a
pas méme répondu a la lettre ol je lui annongais notre mariage, et
Je crois bien avoir omis de lui faire part de leur nuissance. Nous
sommes devenus complétement étrangers les uns aux autres.

—La parenté n’en est pas moins 13, reprit Osmin, et 'honneur du
nom qni vous est commun. Avant de s’avouer vaincu, on doit
épuiser les dernidres chances,

M. d’Avron réfiéchit une minute. Son imagination éteit depuis

Contre lex Rhumes obstinés, 1a Cequeluhe, I'Asthme, lo Croup, ete., ete., Domnes loe BA U ME RHUMAL
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trop longtemps an repos pour ne pas s¢ lancer avidemment a la
poursuite d'une nouvelle chimére.

—Apres tout, dit-il, les tentatives les plus hasavdeuses sont, en
certains ens, les plus raisonnables. On en voit qui réussissent an
delivde tout espoir. 11 fant bien gue quelque chose ine sauve!

Celte derniere phrase résumait toute sa nature, un moment
abhattue, ot qui se réveillait. Il commengait & ne plus douter de e
salut obligateire, & se persuader qu'il ne pouvait sucecomber, lui, ot
siccomberaient les autres, 11 reprenait avee sa vivacité ordinaire :

—dJe ne risque toujours vien en derivant & Eleanor.

Tl se dirigeait vers son bureau.

Osmin larrita.

—Non, dans un cas paveil, quand il sugit d'uncafhuive de vie ou
de mort, on wéerit pas aux gens.

—Alors?. ..

—On va les trouver, conclut Osmin. Certaines choses ne font
d'impression que dites de vive voix.

M. d’Avron baissa la téte d’un air accablé.

—Sais-je seulement quel accueil elle me ferait? elle serait capable,
en me revoyant, dentrer dans une de ces furcurs noives dont je me
souviens. .. et de me mettre & la porte sans méme vouloir m’éeouter,
avoun-t-il piteusement. Je ne me sens pas le courage d’aller encore
adevant de cette avanie.

La perspective d'allronter sa terrible belle-sweur le vefroidissait
singulicreinent.

—Et puis, ajouta-t-il cherchant des raisons plus sérieuses, je ne
puis w'éloisner en ee moment, abandonner toutcs mes affuires,
perdre, sans résultat probable, des jours préeieux, risquer, par mon
absence, d’alarmer Popinion, d’accélérer peat-éire la marche des
choses,

—Cest virad, dit Osinin,

—Mienx vaut done une letbre. ..

—A laquelle on ne répondra pas, achevi 'nvoud,

Ils vetomberent dans un silence découragé.

Alors Simone, qui jusqud ce moment s'était hornde & écouter, prit
I parole:

— Vous avez raison tous denx, dit-clle tranguillement. Il fant que
quelquian aille en Angleterre, et il ne faut pas que ce quelqa’un
soit papa. Ce sera done moil. ..

—Toi L. .. vépéta Mme d’Avron abasourdie. Bt que pourrais-tu
faive, ma pauvre chérie?

—Dire tout ce que jai dans le cwur pour vous, maman, pour
pirpn, pour les petits, et obtenir le secours de ma tante,

Ses yenx brillaient, et le pli énergique de sa levre rouge se mar-
quait d’nvantage,

Simone s'était levde, Elle ne s'exaltait nullement, ne cherchait
pas & s'illusionner, mais elle avait la confiance naturclle & Ia
jeanesse ; clle se sentait forte de son affection, de son dévouement,
et ¢était pour elle un hesoin que d’en donner des preuves, une
consolation que de ne pas rester inactive en face du désastre qui
menagait les siens,

Su décision calme impressionna M. d'Avron, aisément séduit par
toute proposition nouvelle :

—Il y a peut-étre 1a une idée, dit-il en se tournant vers Osmin.

—La scule (ue nous ayons encore eue, prononga celui-ei,

—Je ne consentirai jamais A celn, reprit la pauvre meére qui
Scffarait. Laisser partir celte pauvre petite!. .. J'aimerais mieux
aller 1A-bas moi-inéme !

—Rien que Ia traversée vous tuerait, ma pauvre amie, fit observer
M. IAvron,

Ele wosa pas aflinner le contraire, et, se remettant & pleurer :

—dJ¢ ne veux pas envoyer ma fille auprés de cebbe méehante
fennme qui la recevra mal !

—Qu'importe si j'obtiens ce que je demande ? reprit Siinone,

—LEt puis, pourquoi la recevrait-on mal? reprit M. d’Avreon
d'un ton enconrageant. On pent en vouloir & un homume, mais on
n'n pag le caurde s'en prendre A unc enfant pareille,

Il couvrait Simone d'un regard plein dorgucil. Les traits de la
jeune fille s’étaient animés.

Plus on disentait son projet, plus clle le trouvait raisonnable,
Avee sa promptitude d'esprit, elle en venait ddjd aux détails,

—Je dirai ceei, je dirai cela. Je n'aurai pas peur. Rien ne me
rebutera. Laissez-mol partir, je vous en pric, ou sinon, toute ma vie
Jaurai le regret de ne pas avoir fait ce qui était en mon pouvoir.

—Une jeunc fille de ton 4ze ne s'en va pas ainsi toute scule, ré-
pétait Mme &’Avron, luttant de son mieux.

—Je¢ me ferai accompagner par la ferme de chambre.

—1i n'y a rien d'inconvenant & ce qu’une jeune fille aille voir sa
tante, déclurn M. d’Avron, de plus en plus gagné, Car, malgré tout,
Eleanor est sn propre tante ! Il est méine ficheux que nous n'ayons
pas songé plus tob & ce rapprocheinent.

Il repartait & fond de train vers le beau pays du réve. .. ct, du

point ol il les considérait maintenant, les choses se modifiaient
une & une. .

—Les années et les malheurs changent bien les caracteres, disait-
il. Moi-méme, autrcfois, j'étais plus diflicile, plus irvitable qu’au-
jourd’hui, et, je dois 2 reconnaitre, tous les torts n'ont pas été du
coté I’Bleanor. Si elle me détestait, ¢est ue je ne pouvalis pas non
plus la soutfrir. J'étais peat-8tre injuste & son égard. Il est des femmes
insupportables qui ont de trés grandes qualites. Qui sa1t =i elle ne
sera pns heureuse de voir cette enfant, si elle ne finira pas par
sattacher & elle? _ o

11 entrevoyait déjd non seulement le suceds prochain, assuré, mais
encore, en perspective, le lointain héritage. '

On le laissait se repaitre de cette supréme espérance comme on
laisse un malade désespérd absorber aliment qui lui plait. A le
voir si confiant, Mine d’Avron finissait par sécher ses larmes,

1ls paraissaicnt tous les deux & peu pres calmds, qkuand Simone,
regardant la pendule, rappela qu'il était ’heure du diner.

Mme d'Avron protesta. )

Elle était encore de I'éeole on les infortunes ne sont point sans
manifestations extérieures, ot le jour de sa ruine, on ne peut se
passer décemment d'une erise de nevfs, de (ueiques pimoisons, d'un
alitement subit. L'idée de se mettre & table bouleversait profondé-
ment ses notions des convenances.

Mais Simone insistu:

—Il faut diner, & cause des dowmestiques. Et puis apres, nous
allumerens Parbre, & cause des enfunts.

Elle relevait la téte ficrement, bien déeidée & porter son fardean
sans en laisser soupgonner le poids. Comme on passait & la salle &
manger, Osmin sapprocha d'clle: ~

—Savez vous ce que je pense ? demanda-t-il & britle-pourpoint.

—Vous n’étes pas facile & deviver, monsicur Osmin.

—El bien? si vous continuez ainsi, sans tenir compte de vos
répugnances, de vos efforts ¢t de vos peines, je connnence & vous
eroire capable de réussir,

I

Tont dabord, Stmone n’avait considéré que les grands edtds de
son enbreprise.

Vingt-quatre heures ne s'étaient pas éeonlées gue, déja, surgis-
saient mille petits obstacles, mille petits désugréments imprévus,

La premiére question agitée fut le choix de la personne qui
accompagnerait Simone. Associer une famte de chambre aux péri-
pétics de ce voyage ¢tait désagrdable; recourir & une amie, plus
désagréable encore. La jeune fille se souvint uw'an Saeré-Ceeur, ot
elle avait été élevée, on se chargeait souvent de mener des pensi-
onnaires étrangeres passer les vacances dans leur famille, et comme
les vacances du jour ¢ l'an approchaient, le matin de Nodl, en
sortant de la messe, elle alla demander au couvent si on n'aurait
pas une occasion pour I’Angleterre,

Précisément il s'en tronvait une, excellente.  La maiiresse d’an-
glais du pensionnat, vieille miss de la plas hante respectabilite,
devait conduire deux jeunes filles & York et les ramener au bLout
d’une semaine.

—Cest juste le temps qu'il te faut! s’éerin M. d’Avron trans-
porté. LKt, justement, ta tante habite le Yorkshive !

})llis, Simone objectant que le départ était fixé au lendemain
méme :

—Parfait ! Plus tot tu partiras, plus t86 tu seras vevenue.. . et
nous n’avons gudre de jours a perdre !

En faisant allusion & 'échéance fatale, il ne wontrait plus son air
désoi¢ de Ia veille.  Une nuit avait sufli pour que, dans son cerveau
bien préparé, la fragile semence despoir germéit, grandit, passib peu
& peu & Pétat de quasi-certitude.

—Je sens que Simone réussira! vépétait-il & Mme &’ Avron, d’un
ton prophdiique, tant et si bien que la pauvre femme finissait par
le croire encore, par se lnisser aisément persuader que tout devait
fléchir devant lear fille, si charmante, si intelligente, si supérieure
A toutes les autres filles.

Cependant, au dernier moment, une révolte la prit.

Le départ s'ctait organisé avee une rapidits si vertigineuse qu’on
avait eu & peine le temps de rétléchir, de se tourmenter.. . e quand,
par cette froide matinée de la fin de décembre, Mme d’Avron,
encove couchée, vit debout prés d'elle Simone en tenue de voyage,
alors seulement son sacrifice lui apparut entier, positif.

—DNon ! s'écria-t-clle an milicu de ses larmes, je ne peux pas me
résigner & la laisser partir ! ‘

—Ne dirait-on pas que nous I'envoyons aux Grandes Indes ?
reprit M. d’Avron qui achevait de s’habiller pour mener sa fille & la
gare.  Vous la reverrez avant unc semaine !

—Muis d'ici 13, que lui arrivera-t-il 2 gémit la pauvre mére, égarée
par sa douleur. Le batcau peut chavirer, le train dérailler., . et
tout ce qu'on ne prévoit pas’.. Jumais je ne me suis séparée de
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mes enfants,  Quon me les laisse, au moins, puisque j'ai perdu
tout le reste ! Simone L. . .

Sur un signe de M. d’Avron, Simone, aprds un dernier baiser,
sarrachait des bras de sn mere et sortait précipitamment.

Ce chagrin excessif, irvaisonné, provenant plutot d’une sensibilité
nerveuse que de toute aubre cause, dont on viendrait promptement
& bout, dont il ne fallait pas tenir compte, I'avait cependant impres-
mgnnéc, presque dbranlée. A clle aussi, follement, durant une
minute, il avait semhlé que cet adien £t dit pour longtemps, pour
toujours peut-étre. ‘

Llle se remettait, se veprésentant que, dans tous les cas, son
retour serait prochain ; puis, en songeant ) ce que serait o retour,
clle se troublait de neuveau. De loin, tout lni avait para facile et
brillant.  Btait-ce I'appréhension enfantine de quitter ses parents
pour la premiére foie, de sc lancer toute seule dans I'inconnu ?
était-ce la fatigue, ou la tristesse de cette houre obscure et glacée ?
Elle nen savait rien, mais zon courage faiblissait.

En traversant Pappartement, elle trouvait aux choses un air mé-
lancolique.

Par hasard, ses yeux rencontrévent le portrait de Ia fameuse
grand’meére, que 'aube grisc enveloppait d’'ane lumidre pile, et elle
s'arréta un instant & le contempler.

Sa ressemblance avee cette image avait frappée souvent.

Bien des fois, déja, dans son esprit, un rapprochemecet bizarre
s'étrit fait entre sa propre personne et cette autre eréuture inconnue,
disparue depuis si longtemps, dont clle gardait encore le sang, les
traits, le now, '

L’idée lui venait sondain que la eonformité ne s'arréterait pas I,
(ue son existence aussi rappellerait celle de Paienle, rude, Inboricuse,
traversée d’épreuves extraordinaires.

Elle se rapprochai. Malgré sa vue un peu basse et les tons un
peu affaiblis du pastel, elle distinguait un détail qui, dans son
enfance, la frappait beaucoup.

Sur le front, se détachant au milieu da sa cheveiure brune, laienle,
toute jeune encore, avait unc méche de cheveux entiérement blanes.
Suivant la tradition, rabAchde par les grands-parents, ses cheveux
avaient blanchi dans la prison de Nantes ol, prenant, pai un sub-
terfuge héroique, la place de sa mére, elle s'6tait, durant unc nuit,
préparée a échafaund.

—On peut bien donner sa vie pour ceus qu'on aime! se dit
réveusement Simone.

Puis, secouant ses pressentiments, clle pensa.:

—Mais Poccasion ne s'en offve guere, ct ce qu'on attend de moi
est bien peu de chose au prix de ce que d'autres feimes ont su faire.

Sa défaillance passagere lui fit honte, eb elle avait recouvré toute
sa. résolution quand clle alla dire adieu aux petits.

Madeleine ne put se réveiller, Mais Georges, les yeux grands
ouverts, attendait sa sceur, et, quand il Peut embrassée, Ia retenant,
il lui demanda tout bas :

—Pourquoi t’en vas-tu ?

—Mais, tu le sais... Pour voir ma tante.

Il secous lu téte.

—Ce n’est pas naturel de nous quitter pour aller la voir.
quelque chose 13-dessous.

Et plus bas encore :

—Est-ce affaire ui faisait plevrer maman l'autre jour qui te
fait partir aujourd’hui ?

—Oui, avoua-t-clle, trop franche pour le tromper inutilement.
Mais je reviendrai bient6t. Maman ne pleurera plus, et tout ira
bien.

—Ta parole ?

—Je te la donne, & toi et & Madeleine.

Elle disait celu sérieusement, se sentant engagée envers tous ceux
dont elle restait le seul appui, le seul espoir. Lt la confiance lui
revenait,  On ne peut pas perdre une partie dont le bonheur des
siens est 'enjeu. ‘

Assise & coté de son pére dans le coupé qui les menait & la gare,
elle put, sans trop souffrir, cutendre M. d’Avron lui expliquer la
maniere de faire parvenir les trois cent mille francs par les voics
les plus expéditives, et ajouter :

—Ne perds pas de vue qu'il me les faut dans (uinze jours au
plus tard. D’ici 13, nous allons vivre dans les transes. Je tentera
bien quelques démarches de mon c¢oté, mais on ne doit jumais se
faire d’illusions, et nous n’avons & compter que sur ta tante.

On arrivait & la gare, et, tandis que M. d’Avron s'occapait des
hagages, Simone se rendib & la salle d’attente ot ses compagnes de
route lui avaient donné rendez-vous. Celles-ci n’y était pas encore,
mais, & leur place, Simone apergut un monsieur, dans lequel, & sa.
grande surprise, elle reconnut Osinin,

—J'al voulu vous adresser mes adicux et mey souhaits de bonne
chance, déelara-t-il.

Et comme Simone le remerciait, touchée de cette attention inat-
tendue, il reprit brusquement :

Ilya

—Vous avez du courage, j'espére !

—Je crois que oui.

—Tant micux.  Vous connaissez mon systéme, n'est-ce pas ? La
vérité toujours. Ne vous dissimulez pas que vous allez en voir de
rudes, ma pauvre enfant. '

On ciit dit que la voix C’Osmin s'attendrissait. Tl tonssa et eon-
tinua, parlant trés vite

—dJe vous aurais ¢pargné ecla si ie I'nvais pu. Mais vous savez &
quoi est passé jusqu'ici tout argent que j'ai gagné, Personnellement,
Je ne possdde vien.  Mon étude méme est & ma femme, et quand
men contrat ne m'en empécherait pas, je me ferais sernpmle de
touchier un sou de ce gqui appartient & fa panvre eréature. -

Cette allusion & Mme Osmin qu'on n’avait jumais vue, dont on ne
parlait jamnis, surprit Simone non moins que le reste du disconrs
de I'nvoué,

Jusqu'alors, eelui-ci ne lai avait pas semblé doud d’un ewcnr Lien
tendre, nt d'une folle géndrositd,  Mais Oswmin w'était pas faiseur
de protestations, ct &'il parlait ainsi, ¢est que son amiti¢ ent ¢été
vraiment capable méme d'un sacrilice péeuniaire,

—Malheurcusement, les bonnes intentions ne servent & rien en
pareil cas, eontinua-t-il. Clest de Vargent qu’il faut, tont de suite
¢b & tout prix. Il est inutile defrayer davantage vos purents, mais
vous comprenez'.. .

Simone comprenait, et, avee ferveur :

—Oh! je réussirai, je réussirai! dit-elle,

La conversation fut interrompue par M. d’Avron, gui accourait
essouflé,

—Voila ton billet ot ton bulletin, dit-il & Simone.
14, et ees dames arrivent, bien en retard.. .
temps de monter.,

Il se préeipitait & Ia rencontre des trois aubres voyageuses, que,
au sortir du couvent, le tohu-bohu de ln gare etfarait complitement.

Le maitresse danglais, longue, plate, de Jaidenr maigre, sans
formes et sans dge, rappelait assez, dans son étroit eache poussitre,
un parapluic dans sa gaine.

Toute & sa mission, clle tenait par un bras, pour la micux sar-
veiller, une grande jeune fille blonde, fraiche, assez accorte, et de
Paubre brax soutenait la sceur de eelle-¢i, pauvre enfant ('une
quinzaine d’anndes, contrefaite et rachitique.

En deux minutes, M. I’Avron cut pris les chitles ct les saes,
remorgué toute la bande jusyu’an compartiment des damces scules,
trouvant encore le loisir de séduire. par ses manicres courtoises, la
maftresse d’anglais, peu habitude aux galanteries :

—Quel homme charmant que monsieur votre peére! s'éerin-t-clle
quand, le trairi s'ébranlant, M. CAvron eut sauté lestement & terre
aprés un dernier baiser & Simone et un dernier salut & ces danes,

Penchée & la porticre, Simone cherchait & Papercevoir cncore.
Elle se retourna, étontfa un soupir et répondit :

—Je dois en convenir moi-méme, personne n’est plus abmable que
mon jere.

Peut-étre, sans se 'avoucr, clit-elle préféré en cette minute (u'il
fat inoins aimable et plus séricux, quil n'oublidt pas si aisément
les tristesses de I séparation pour Pespoir de Phenrcux retour, gu'il
et pour elle une larme, an licu d’un sourire,

Tel quil était cependant, elle Vadorait,

Ces premieres paroles échangées avaient heureusciment rompu la
glace. En faveur de M. d’Avron, la maitresse d’anglais voulut bien
oublier les velations tendues qu'elle avait eues jadis avee Simone
au temps o celle-ci s'esayait, avee une compléte manvaise volontd,
a prononcer les th et les ough.  Elle se borna & faire observer d'un
accent de triomphe :

—Maintenant que vouns allez en Ang'cterre, vous regrietlerez, j'en
suis stire, ma chere, de ne pus savoir dire correcterent quatre mots
de notre langue.

—Oui, beaucoup, it Simone avee un regret convainen qui achevn
d'apaiser les rascunes de son aneien professcur.

Peu & peu, on se familiarisait. Le petite lille contrefaite, surtout,
montrait les dispositions les plus amicales, attivde vers Simone par
cette sympathie qu'ont les disgraciés pour les Stres plus Favorisés
par la nature, quand ils ne les jalousent pas.  Simone répondait de
son mieux A ces avancee, domptant la répulsion instinetive que les
difformités physiques tui avaient toujours cansée, ¢t (ue son hon
cceur avait quelquefois peine a combattre.

Bientdt l'enfant s'enbardit jusqu’a lui prendre Ia main et & i
demander de Pappeler Flora, alléguant :

—On est amies lorsqu'on a fait un voyage ensemble. Nous
reviendrons cnsemble aussi. Nous nous vervons peut-¢tre méne en
Angleterre, puisque nous allons presque an inéine endroit !

La maitresse anglais, qui avait fait un petit somme diseret
derriere son voile de gaze grise, se réveilla pour demander

—A propos, ma chere Simone, ol dois-je vous condnire, s juste ?
Mme la supéricure w’a dit: “ Chez une parente, prés d'York ”, sans
rien préciser.

Le traln est
Vous n’avez yue le
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Simone ne vit nul inconvénient & donner le nom et l'udresse de
sa tante: “ La vicomtesse d’Avron, & Erlingtor-Custle, Erlington,
Yorkshire.”

—Quelle prononciation! grommela de nouveau la vieille miss,
répétant avec force les mots pour leur rendre leur accent véritable.

—Erlington-Castle! dirent simultanément les deux saeurs aprés
une réflection lente. Mais ce n'est pas loin de chez nous.

—Connaissez-vous ma tante ? demanda Simone.

—Non, déclara l'ainée, Jenny, tundis que Flora, plus vive et plus
désireuse de plaire & sa nouvelle ammie, reprenatt :

_—Nous passons peu de temps chez nos parents, qui, du reste,
n'hubitent le Yorkshire que depuis I'unnée derniére, de sorte que
nous ne sommes pas au courant des choses du pays. Cependant je
crois bien avoir entendu parler de votre tante, une dame trés riche ?

~Oui, dit Simone.

—Veuve?

—Cest cela.

—Et qui est un peu. ..

~—Originale  Peut-étre bien.

—Oh! alors, je sais quelque chose d’elle! Vous rappelez-vous,
Jenny, ce que racontaient les Hower de leur promenade & Erling-
ton? Ils y étaient allés avec des amis pour voir les jardins, des
Jardins magnifiques, et le chateau, qui est, parait-il, trés curieux.
Du temps du vieux lord Erlington, tout le monde était admis a le
vigiter et méme trds bien requ. Au lieu de cela, quand les Hower
sont arrivés & la porte, les gens sont sortis comme des furieux
pour les chasser, disant que le chiteau appartenait maintenant &
la nigce de lord Erlington, et que cctte dame ne permettait & per-
sonne d’entrer, méme dans leg jardins,

L'exemple des Hower n’était rien moins que rassurant, et Simone
changeu de couleur. La petite Flora s'en apergut peut-étre, car elle
pressa tendrement son bras en ajoutant:

—Mais je suis slire que vous, vous serez trés bien regue. Votre
tante doit vous aimer 3 ln folie.

—Elle ne me connait pas.

—Eh bien! alors, elle vous aimeras, ¢’est la méme chose.

Simone ne répliqua pas et se mit A regarder par la fendtre. Le
jour était froid et humide. Les paysages, dépouillés par Phiver,
fuyaient sous le ciel bas et gris. Mais Simone leur trouvait un
charme. C'était encore la terve, le ciel du pays.

La brise marine soufflait avec force, et, bornant I’horison, une
bande grise s'étendait au loin & l'infini.

—Pourvu que nous n'ayons pas une trop mauvaise traversée!
soupira la vieille demoiselle inquidte.

Simone n'avait jamais passé la mer, et, en arrivant & Culais, elle
fut forcément distraite par le mouvement du port et les préparatifs
du départ.

Le steamer en partance était un des paquebots anglais, beaucoup
plus nombreux que les paquebots frangais, qui font concurremment
le trajet de Calais & Douvres.

—Nous sommes déjd en Angleterre! s'écria triomphalement la
vieille miss en mettant pied sur le le pont, ce qui ne 'empécha pas
de faire un faux pas et de tomber dans les bras d’un watelot, qui
la regut assez rudement pour un compatriote.

Simone se taisait.

En quittant cette terre de France, elle avait éprouvé la méme
émotion irréfléchie, disproportionnée, qu'en se détachunt des bras
de su mere. Elle se sentait trés triste, tris dépaysée tandis que,
attablés prés d'elle, dans la grande salle de 'entrepont, les passngers,
anglais pour la plupart, causaient dans leur langue et mangeaient
& leur mode des plats apprétés suivant leurs gotts.

Mais, peu & peu, les causeries se ralentissaient : les appétits se
calmaient, des places devenaient vacantes. Bientbt Simone vit ses
compagnes se lever & leur tour et disparaitre 3 la suite d’un cortdge
de dumes pales et de messieurs absolument démontés.

Les précautions morales sont quelques fois un préservatif contre
les impressions physiques. Elle échappa au sort commun, Toute-
fois, Putmosphire des cabines, od se méluiant la senteur forte du
goudron, la fumée Acre de ln chauditre, une odeur nauséabonde de
mauvaise cuigine et de vaisselle mal lavée, lui causail un invineible
dégofit, et, malgré le mauvais temps, elle remonta sur le pont.

La traversée de Calais & Douvres, si courte, est néanmoins, par
certains lemps, désagréable et méme difficile. La Manche se permet
des caprices aussi redoutables que ceux de I'Océan et plus fréquents
peut-étre,

Ce jour-13, le vent soufflait en tempéte, et, dans 1'étroit espace
laissé libre autour d'elle par la brume, Simone n’apercevait que des
vagues d'un gris sale, soulevées & des hauteurs prodigicuses, venant
se briser, avec un bruit lugubre, contre les flancs du navire et méme,
quelquefois passant par-dessus le bord, inondant le pont, mouillant
les chaussures et éclaboussant les vétements des passagers, assez

nombreux, qui préféraient encore les inconvénients du grand air
3 ceux de la reclusion,

S’acerochant au bastingage pour résister & la force du vent,
Simone restait silencieuse au milieu de cette foule inconnue, les yeux
tournds du ¢bté ot on aurait dd apercevoir les cotes anglaises.

A mesure qu'on avangait, le brouillard dg\venm.b plus opaque.
Quand on atteignit Douvres, la nuit tombait déja, épaisse et complete.
Duns la, gare méme, les bees de gaz jetaicnt une lueur vague, comme
sils cussent été voilés d'un crépe, et ln premiere impression de
Simone sur PAngleterre fut une impression d’obscurité, de mystere,
d’égarement & travers l'inconnu. )

On était remonte dans un wagon de chemin de fer, un wagon
différent des wagons franquis, et on filit a traversun pays invisible.
Aux stations, des voix raugues jetaient des noms étrangers. Un
sentiment de détresse prenait possession de Simone, & mesure que
croissait, au contraire, I'entrain joyeux de ses compagnes.

Toute au bonheur de revoir sa belle patrie, la vieille demoiselle
monologuait en un baragouin dewmi-anglais, demi-frangais. Jenny
et Flora, se rapprochant, s'étaient mises i causer de papa, de maman,
du poney qui les attendraient demain & la gare d’York et de ce
qu’elles feraient en arrivant. )

Que ferait-efle demain, elle, et qui la recevrait ?
demandalt aussi avec un sentiment tout autre.

Enfin le truin stoppa définiiivement dans une gare immense.

On était & Londres.

Simone se trouva bientét dans un eab, roulant entre deux mu-
railles de brouillard. Au bout de quelques minutes, le cab déposa
les voyageuses devant un modeste “ ladie’s hotel ” o les accueillit
un groupe de ladies, aussi effroyablement vieilles et laides que
pouvaient l'exiger les plus strictes convenances.

Simone mangea un diner dont il lui fut impossible de déméler
les ingrédients, puis alla se coucher entre des draps calendrés, lisses
et secs, qui, & chaque wouvement, faisaient un bruit de papier
froissé, et, posant sa téte sur un petit sac bourré d’une substance
mystérieuse, — peut-étre bien des pois chiches, — se prépara, la
fatigue aidant, & dormir,

Mais ses idées Ja harcelaient. Que faisait-on maintenant la-bas,
& la maison ? Elle essayait de se représenter les figures, de retrouver
duns son oreille le son des voix familiéres, et tout cela, tout ce qu'elle
aimait, lui semblait déja loin, séparé d’clle par un infini de temps
et de distance.

—Est-ce donc ce matin seulement que je suis partie ? se disait-
elle, surprise de se trouver elle-méme toute changée, I'esprit ouvert
& nue foule de choses nouvelles, comme si elle et subi une sorte
d’initiation.

Alors elle comprit qu'elle venait, en cette seule journée. de fran-
chir le pas déeisif qui sépare Penfunce de I'dge viril, d’entrer dans
la grande lutte de Ja vie, el elle sentit, en méme temps, que sa force
et sa raison croissaient & la mesure des épreuves imposées, que,
pour jouer le réle d’'une femme, elle était devenue une femme,

Elle se contraiguit au repos, songeant :

—Demain, j'aurai besoin de toutes mes forees,

Et le lendemain la trouva, en effet, remise, ratfermie, en pleine
possession d’elle-méme.

Le froid était vif, mais le brouillard moins intense que la veille.

En voiture, de 'hétel & la gare, Simone put avoir un petit apergu
de la ville ; en chemin de fer, de Londres & York, un petit apergu
de I'Angleterre ; et, grice & ces distractions inévitables, son entrain
un peu forcé ne se démentit pas, durant cette seconde partie du
voyage.

A York, cependant, ¢lle eut une secousse en se séparant de Jenny
et surtout de Flora.

—Pensez & moi ! lui dit la petite fille qui se jetait & son cou. Et,
ajouta-t-elle tout bas, si votre tante n’était pas bonne, venez chez
nous.

Avee lintuition des bons eceurs, cette enfant avait deviné quelque
chose des peines de Simone, désivé la secourir. Si fréles qu'ils
fussent, c'’était un dernier lien qui se rompait, un dernier appui
faisant défuut ; Simone se sentit tout A fait abandonnée.

En face d’elle, sans la regarder, la vieille demoiselle, {ui avait
hite de s'en aller & ses petites affaircs, compulsait attentivement
son indicateur.

—Nous serons dany une demi-heure & Erlington, déclara-t-elle &
Simone. Je pense que votre tante viendra vous chercher & la gare.
Cela me permettrait de reprendre le train de quatre heures.

Osmin s'était opposé éncrgiquement & ce que ia visito de Simone
flit annoncée, de peur de quelques mesures préventives, et la jeune
fille dut avouer:

—DMa tante ne viendra pas. Mais le chiteau doit &re tout prés
du village. J'espre que cela ne vous retardera pas trop de m’y
conduire.

—Enfin; je devrai me contenter de reprendre le train de cing
heures !

La vieille fille soupira, trouvant évidemment qu’on abusait de sa
complaisance. Peu curieuse, comme la plupart des personnes tres

Simone se le
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égo'l:stes, elle navait pas méme songé & questionner Simone sur ses
affaires, qui ne lintéressaient pas le wmoins du monde, et elle se
bornait & exercer strictement, pendant la route, ses devoirs de sur-
veillance,

—Vous avez votre chills, votre sac, votre parapluie, vos caout-

?houcs ? demanda-t elle & Siinone quand toutes dewx descendirent
a la halte d'Erlington,

—Oui, chére niss.

—Bien. Passez par ici. Donnez votre ticket. Allons chercher
une voiture.

) La vallée étroite, entourée de coteaux boisés, ou se groupait le
vﬂl.age, devait tre, en ét8, trés verte et d’une agréable fraicheur;
mals, en cette saison, elle n'offrait rien que des teintes tristes, des
aspects désolés d’arbres sans feuilles. Sur le fond de brume giise,
on voyait & peine se détacher les toits rouges des mnisons, pour la
plupart des petits cottages de travailleurs, au milieu desquels tran-
chalent quelques constructions plas imaportantes, affectant un méme
déplorable style gothique, et qua premidre vue Simone prit toutes
pour des églises. C'étaient, en réalité, Ia mairie, I'école, un magn~in,
Phabitation du pasteur et enfin Uabarge des drmes & Evlington,

L&, les voyageuses trouvérent une voiture.

qu moyens de transport sont toujours, chez les Anglais, la
derniére chose qui manque; mais lorsque le maitre da logis, un
Yorkshireman & In figure placide et rusée, se fut juché sur le siége
de sa carriole, et que la vieille miss lui eut donné ordre de la mener
au chéteay, il resta le fouet en I'air, comme sil neltt pas compris.

—Que dit-il? demnnda Simone, I'entendant murmurer une
objection, pour elle inintelligible.

La vieille demoiselle était devenue rouge d’impatience.

—II prétend qu'il ne peut aller au chitean parce que les grilles
sont fermées. Mais j'exige qu’il nous conduise toujours jusqu’a ces
grilles, ou, sans cela, je ne payerai pas.

Cette menace produisit son cftet, car, aprés un court débat,
I'homme rendit les rénes, et la patache s'en alla, eahotant par les
chemins boueux, montant, puis descendant de petits coteaux ou,
pour mieux dire, des vallonnements successifs. Bieatot le village
disparut derriere un pli de terrain. Simone remarquait avec
surprise que le pays devenait de plus en p’us solituire. A droite,
3 gauche, devant et derridre soi, on n’apercevait que des bois
dépouillés, sans trece d’habitation.

—En Angleterre seulement,on trouve des endroits aussi favorables
pour la chasse au renard ! dit la vieille demoisclle, qui ne manquait
Jamais de faire ressortir les avantages de son pays. Mais le chiteau
de votre tante est plus loin que je croyais.

Oa arrivait cependant au pare. Le cocher montrait, au milieu
des arbres, des piquets blanes, reliés ensemble par des fils de fer, et
formant une délimitation. Il hésitait d'wbord & franchir cette
enceinte ; puis rassuré par la solitude complite, et eédant aux
objurgations venues de I'intérieur, il continua, sa route.

On entrait dans un bois plus touffu, plus régulitrement planté,
dont la cognée des blicherons avait, depuiv des siécles, respecté les
arbres géants. Les chemins, plus larges, avaient des courbes savaates,
de majestueux détours. Partout on remarquait des ronds-points,
des clairidres, habilement ménagés, des mouvements de terrain ingé-
nieux, des ouvrages d’art de toute sorte, témoignant de la contrainte
imposée & la nature par le travail de 'homwme. Mais, pour une
cause ou pour une autre, ce travail avait cessé, et la nature repre-
nait son libre essor. Les broussailles croissaient & leur gré, le
lierre et le gui étouffuient les chénes, des talus s'éboulaient, des
mares se creusaient olt stagnaient les eaux de deux ou trois hivers.
Les branches séches jonchatent le sol, les feuilles mortes recouvraient
les allées d’une couche épaisse et humide dans laquelle s'enfoncaient
les roues de la voiture ; mais cet abandon méme, la compléte soli-
tude et jusqu’a la tristesse de eette journée pluvieuse ajoutaient au
caractére de grandeur sombre et monotone de ce parc immense,
superbe, tel que Simone n’en avait jamais vu autour des plus riches
demeures de France.

On roulait depuis un petit quart d’heure quand la voiture s’arréta
de nouvean devant une grille monumentale. Le cocher parut fort
surpris de voir cette grille Iégerement entre-baillde, mais il ne s’en
entéta pas moins dans son refus d’aller plus loin.

—1I1 vous dit qu’en marchant devant vous, vous arriverez droit
au chateau, traduisit la vieille demoiselle & Simone qui descendait
de voiture.

Et, consultant anxieusement sa montre, elle ajouta :

—Vous voici en lieu s@r. Je vous laisse aller seule, pour plus
de célérité. J'attendrai ici que vous fassicz prendre vos bagages.
Hatez-vous, de gréce, car j'ai peur de manquer le train !

Ravie d’avoir terminé sa mission, elle donna un rapide shake-
hand A Simone, qui s'éloigna aussitét avee toute la diligence requise.

Une fievre d'impatience gagnait maintenant lo jeune fille, s’ac-
croissant A mesure qu'approchait 'instant décisif. Ses hésitations,
ses timidités s'étaient fondues dans l'ardeur de la lutte prochaine,
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et la respectueuse terreur qu'inspiraient évidemment au public cette
demeure et celle qui Phabitait, piquait sa coriosité sans abattre son
courage.

En franchissant la grille, elle cut un ressouvenir des contes do
tées lus dans son enfance.

—Ne dirait-on pas que je vais moi aussi, chercher dans le palais
de Pogre, la plante de vie, e gui chante on Poisean qui dit tont ?

Elle regardait autour d'elle avee préeaution, songeant instineti-
vement aux dragons qui, d'ordinaire, veillent sur le trésor, et, comnne
pour ne pas faire mentir les traditions légendaives, des aboicments
furieux et un bruit de chaines violemment secoudos I firent tres-
sauter. Des niches, établies de chagne edté de Pentvée, sortuient
deux énormes chiens des Pyréndes. grands comme de petits ines,
velus comme des ours blanes, T'wil injectd, onvrant des guenles
baveuses garnies de croes aigus.

La longueur calculée de leurs chaines les retint chacan & un pas
de Simone, mais elle avait senti leur soutll..

—Et d'une épreuve ! se dit-elle, poursnivant son chemin sans se
laisser troubler par cet incident.

Ln pluie s'arrétait, et, malgré la vapiditd de sa course, Simone
admirait les proportions grandioses de tout ce qui Pentourait. A
perte de vue s’étendaient des allées interminables, des pelouses,
vastes comme des prairies, des mnssifs d'arbustes rares; les serves
oceupaient l'emplacewment d'un palais; les dépendances, entrevues
de loin, faisaient Peffot d’un viliage, et le chittean, qui apparissait
confusément derriere les arbres, présentait une masse sombre ¢t
gigantesque, un entussement formidable de murailles grises ot de
toits enchevétrds.  Mais, dans ses proches abowils, ecomme dans le
pare, on était frappé de ln solitude profonde, de Unir de complet
abandon qui régnaient, tont & fait inexplicables, dbant donndes les
habitudes soignenses des propriétaires anyglais ¢t la fortune eéltbre
de la maitresse d’Erlington.

—Ma tante est peut-étre absente... on wmorte ? se dit Simone,
qui Wavaib pas encore songé & ces éventualités.

Aiguillonnée par cette crainte, clle pressa le pas, s'inquitant
davantage, & mesure qu'elle avangait, de ne pas rencontrer tine (ui
vive, de ne pas voir méme unc trace de roues dans les allées, indice
quelconque d’une fréquentation humaine.

Simone arrivait au chibenu et se henrtait maintenand & an mur,
haut comme un mur de couvent, fermant Pentrde de ln cour et pereé
d’une grille hermétiquement close, doublée de plaques de tdle.

La jeune fille considérait aveec un certain découragement ces
nouveaux obstacles, quand un point mouvant attira soudain son
attention.

Tournant 'angle gauche du mur, une forme humaine venait do
surgir et semblait approcher avec lenteur et précantion.

Quelqu’un enfin ! Simone ne put résister ¥ une premidre impul-
sion qui la poussait en avant, mais une seconde impulsion, presque
aussitdt, lo rejeta en arriere.

La personne qui paraissait était un hoinme, un jeunc homwme, un
gentleman certainement, & en juger par I'dlégnnce de son allure, la
correction de sa mise, et, en présence de cct ébranger, Simone ¢prou-
vait, pour la premiére fois, In gfne de son isolement, se luissait
envahir par cette timidité feminine qui n’est pas incompatible avee
le courage.

Elle aurait voulu maintenant éviter Ia rencontre désirde tout i
I'heure, mais cela n'était plus en son pouvoir, Le nouvean venu
I'avait aperque, Ini aussi, et il marchait droit sur elle, soulevant son
chapeau avec la surprise courtoise d'un homme bien éleve en face
de visiteurs inconnus. ‘

Il était jeune, vingt-cing ans environ, trés grand, trés blond, un
teint rosé d’homme du Nord, la figure un pen trop petite et trop
enfantine pour sa taille.

Sans méwmne prendre le temps de le regarder, Stmone demanda:

—de désirerais voir Mme d’Avron. Auriez-vous l'obligeance,
monsieur, do me dire si elle est ici ?

Elle avait parlé francais, tontes les phrases anglaises dont elle
g'était appliquée & bourrer sa mémoire lui faisant soudainement
défaut, et ce lui fut un véritable soulagement que d'entendre son
interlocuteur lui sépondre en frangais ans<i, avee un aceent trés
pur, cherchant seulement un peu ses mots :

—Si cest lady Eleanor que vous demandez, mademoisolle, elle
est ici. Mais cela ne signifie pas que vous puissiez la voir. Je dois
vous en avertir, & mon grand regret, & mon trés grand vegret.

Il souriait d’un sourire légérement dqnivoque et fixait Simone
avec une admiration wal déguisée. Elle ne comprenait pas bien ce
que voulaient dire ce sourire et ce coup d'weil, mmis jamais on ne
P'avait encore regardée de cette fagon, et, inconscicinment, elle rou-
git, ce qui fut loin de nuire & sa beauté.

—Permettez-moi un bon conseil, reprit le joune homme qui se
familiarisait. Si, comme je le suppose, vous n'aves pas un intérét
majeur & franchir cette porte — du geste il désignait In grille, —
gardez-vous de perdre vobre temps et votre patience & y frapper!
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Son ton ddgagé semblait vouloir donner le change sur une gues-
tion insidicuse. A en juger par ces paroles, il n’était pas le maitre
de Ja maison, et Simone n'avait pas de comptes & lui rendre,

—Merci, monsicur, dit-elle un peu séchement.

11 ln salua eneore, plus legerement que la premiére fois.

Tundis qu'elle s'éloignait, il continua & la suivre des yeux avee
une sttention redoublee, notant les moindres détails de son cos-
tume: son manteau de voyage d'un gris doux, son chapenu de
feutre noir & plumes, trés simple, mais d’un golit irréprochable, et
Jusqu'i ses petites bottines, chaussant des pieds d’enfant.

—Bah !'se dit-il & part Ini, répondant & un doute qui lagitait,
toutes les Partsicnmes ont de jolies tournures et de jolies toilettes !
Celle-ci peut fort bien n'étre qu'une marchande de modes ou quel-
que visiteuse de In méme importance.  D'ailleurs, je n'ai pas besoin
de w'inguiéter de ce qu'elle est, puisqu’on ne la laissera pas entrer

Ainsi lixé d’avanee sur les suites de lo tentative de Simone, il se
retira lentement, non sans se retourner 3 plusieurs reprises pour
regavder encore la jeune fille et rire sous cape de son attitude
piteuse.

Le portier d’Erlington devait étre bien mal stylé, car Simone
avait déja sonné deux fois sans que, de l'intérieur, aucun wouve-
ment se produisit.  Au troisieme coup de sonnette sculement, elle
entendit le brait d’un pas lourd, suivi d’un grincement de ferrailie.
Puis un étroit judas s'entr’ouvrit, laissont voir derriere ses bar-
reaux serrds la moitié d’une face rouge, ornée de favoris blune.

—La vicomtesse d’Avron 2 .. lady Eleanor % .. demanda Simone
un peu interloquée par cet accueil singuliey.

Un grognement rauque se fit entendre qui ressemblait & aboie-
ment furieux «des chiens de tout & heure,

Lady Eleanor!.. . répéta Simone, haussunt le ton.

Un second aboiement plus prolongé Ini répondit. Sans facon, le
auichet se referma et ne se rouvrit plus & un nouvel appel.

Sitnone se souvint de ce que Flora lui avait dit des Hower, de
e que le jeune homme venait de lui redire, de ce qu'elle s'était
obistinés & ne pas eroire, dans sa volonté passionnde d'arriver au
hut, et clle demeura accablée, les larmes aux yeux, comprenant
enfin quielie avait eu tort et que les autres avaient eu raison, que
cebbe porte ne s'ouvrirait pas. En méme temps, elle songea que la
vieille demoisclle, restée & Vattendre, s'impatientait, fort capable,
st le temps lui semblait trop long, de déposer la malle de sa com-
pagne par terre et de s'en aller.

Elle envisagea sa position: toute seule, perdue duns ce pays
inconnu, ayant l'air, pour tous ceux qui la rencontreraient, d’une
aventuriere cournnt les grands chemins ; un instant, elle fut tentée
de revenir a la voiture, de retourner a York, ol les parents de
Flora Pavaient invitée & séjournsy chez eux ; mais elle se révoltait
conbre cette xotution plate et banale, contre cette fuite avant la
ddéfaite, ce retour stupide et désolé.

(ue diraient son pere, su mere, les petits. Osmin lui-méme, qui
avaicnt cu coutiunce en clle ? Fallait-il se laisser abattre par la
premicre dilliculté 2 Une inspiration patriotique méne vint 3 son
aide,

—Htre Bretonne ot ne pas entrer 1a on les sutres sont entrés . .
car enfin il y a des gens qui entrent ici et qui en sortent.. ., se dit-
elle, reprenang courage.

Elle jeta un regard vers Pallée ot le jeune homme venait de dis-
paraitre. Celui-cl, il y a un instant encore, était sorti. Par ol était-
il passé ¢ Pas par ee portail. Il y avait done une autre issne.

—-Cgtte issue, je vais la trouver ! pensa Simone,

Raisonnant ainsi, elle se mit & longer le mur jusqu’d Pendroit ol
le jenne homme s'était montré, Son instinet ne la trompait pas.
n towrnant le coin du chatenu, elle vit, effectivement, & un peu de
distance, une petite porte de serviee, cachée dans un renfoncement.

—Voyons toujours, se¢ dit Simone, s'il ne Vaurait pas laissée
ouverte derriere lui, comment avait deja, sans doute, été laissée
ouverte la grile du jardin.

Blle poussa la porte, et, & sa grande joie, le battant massif céda
de fui-méme, roulunt sur des gonds bien huilés. Les verrous
¢normes (qui anraient i le vetenir de Vintérieur n’étaient pas tirds.
Lav clef restait dany la serrure,

Simone avanga d’un pas ct se trouva & Pungle de la cour du cha-
tean.

Cette conr enrrde était tros vaste, et le chitean que Simone con-
teinplait avee une surprise curieuse, un peu craintive, donnait aussi,
@ premicre vue, nne impression dominante d’'immensité, L'incohé-
rence menie de son architecture, dont le simili-gothique, cher
aux Anglaix, faisnit presque tous les frais, ne pouvait nuire an
caractere grandiose de Pensemble. Au fond de la cour, le corps de
logis principal avee sa fugade lourdement seulptée et ses trois étages
& baleons ; sur les edtés, deux ailes trés longues, flanquées de tours,
de pavillons, d'ornements divers et dispurates.

La construction avait évidemment ét¢ faite en plusieurs fois et

A dus époques successives, mais la partie la plus réc?ntc remontait
toujonrs & un siecle au moins, et la pierre 8.th:lt revétu cette teinte
uniforme, d'un gris sombre, que les longs hivers du Nord seuls
donnent aux vieilles maisons; I'aspect résultant de I'antiquité, de
la solitude, du froid et de la brume, s’accroissait encore sous la
lueur mélancolique du jour qui baissait déji.

Dans la erainte perpétuelle d’étre découverte et expulsée par le
terrible concierge, Simone s’avang¢ait avec hésitation, regardant
autour d’elle, ne sachant ol s'adresser. L'aile gauche ct le corps de
batient u milieu qu'elle longea successivement, paraissaient
inhabités. Contre les vitres des fenétres & guillotine, on apercevait
le bois des volets, tous fermés ; Jes marches du perron étaient cou-
vertes de mousse, comme si, depuis des années, nul pied ne les elit
gravies, )

—On dirait qu'ici tout le monde est mort, pensa Simone, oppres-
sée par co silence, ce calme sépuleral, qui Uentouraient.

En approchant de l'aile dvoite seulement, elle finit par distinguer
quelques traces d’habitation. Des cheminées fumaicent, des rideaux
garnissaient les croisées. Toute la vie du chitean s’était évidem-
ment réfugiée de ce cité, et, avee un sentiment bizarre de hite et
de regret, Simone songea que le but de son voyage était atteint,
que celle qu'elle était venue chercher se trouvait 1a, tout pres, et
que bientot c'en serait fait des angoisses ou des espérances qui
l'agitaient tour & tour.

Elle resta un instant indécise, puis une crainte folle la reprit
d’étre arrétée, d'échouer au port, et elle se mit & courir de toutes
ses forces jusqu's I'entrée principale qu'elle apercevait a peu de
distance.

D'un bond, elle franchit le perron qui y donnait acees, ct, vive-
ment, leva, puis laissa retomber le raartean de la porte.

Sans méfiance, un vieux dowmestigne vint ouvrir et demeura ébahi
en voyant Simone ; plus ébahi encore lorsque, sans méme essayer
de parlementer, elle se précipita dans la maison.

Lille se trouva tout aussitét dans un hall tres haut, tres vaste, au
fond duquel se dressait un escalier majestueux a ramnpe de bois
sculpt€, et qui menait, selon toutes les probabilités, aux apparte-
ments de réception, situés au premier étage.

—Muwme d’Avren 2. . lady Eleanor 2. . demanda Simone, le pied
déja sur la premitre marche de l'escalier...

—No, no! protesta énergiquement le viecux domestique qui,
revenu de sa consternetion, s'élangait pour lui barrer le passage
d'un air indigné.

Simone insista.

—Je suis la niece de lady Eleanor, ct il faut que je Ia voie. Allez
Pavertir.

Elle parlait haut, comme on est porté & le faire quand les gens
ne paraissent pas vous comprendre, et, obéissant & la méme absur-
dité instinctive, le vieux domestique répétait avee force des objur-
gations de plus en plus violentes.

Attirés par I'éclat des voix, deux autres domestiques accouraient
manifestant & la vue de Simone le méme étonncment, la méme
fureur que leur collégue, tandis que, sur la rampe de Pescalier,
paraissaient les tétes coiftées de petits bonnets blancs et les minois
curieux d’une demi-douzaine de femmes de chambre.

Simone cherchait vainement & sexpliquer au milice du tumulte
croissant, et elle commencait & redouter le sort des Hower, lorsque,
au bruit d'une porte qui s'ouvrait 3 l'dtage supérieur, les tétes
échelonnées le long de la rampe dispararent soudain comwne par
enchantement, et les valets, gesticulants et furieux la seconde d'au-
paravant, se retrouvérent calmnes, silencieux, raides comme des
piquets, la main sur la couture du pantalon. Simone devina
l'approche du maitre, et, & tout hasard, mettant A profit cette chance
supréme, elle dit le plus haut qu’elle put:

—Donnez cette lettre & lady Eleanor et dites-lui que je suis li.

Elle avait tiré de sa poche la lettre de son pére et la tendait &
celui des domestiques qui paraissait le moins rébarbatif. Il prit le
papier, regarda 'adresse, le retourna entre ses doigts, et, aprés mire
rétiexion, se décidant, se mit en devoir de monter Yescalier avee
toute la lenteur possible. .

Une tréve tacite ainsi survenue, Simone recula de quelques pas
et se laissa tomber sur une chaise qu'on ne songeait méme point &
li offrir. ~Maintenant qu'elle avait fait tout ce qui était en son
pouvoir et qu’il ne lui restait plus qu's attendre son arrét de la
volonté ou du caprice d’autrui, sa force Pabandonnait, et, craignant
que son visage ne trahit son angoisse, elle baissa son voile et demeura
iinmobile, les mains jointes, avec une priere vague ct une crispation
douloureuse, les yeux fixés devant elle, suivant en imagination,
seconde par seconde, ce qui devait se passer Ih-haut ot son sort se
décidait.

On remettait In lettre 3 lady Eleanor... qui la décachetait.. . qui
la lisait,. . qui S'interrompait peut-&tre pour la rejeter sans sller

Jjusyw’au bout. Non ! elle devait Pavoir lue tout enticre, car Vattente

se prolongeait... Mon Dieu! pourquoi cela durait-il si longtemps ?
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lust-ce que lady Eleanor vétléchissait on rédigenit une réponse, on
étaient-ce tout honnement les instant qni comptaient double ?

Cependant, quclques minutes an woins s'étaient éeconlées, ear, &
Parrivée de Simone, il faisait encore jour, et, maintenant, on allu-
mait dans Uescnlier ot Jdans Vantichambee des lampes, des toveheres,
des appliques dont les hautes glaces vellétaient et multipliaient
Uéclatante lumiere. Cette intense clarté révélait & Simone un
déploiement, de richesses ue, au milien de ses émotions, elle navait
pas encore songd i rowmarguer.

Les muvs étaient revétus de soicries indicnnes d'un trés grand
luxe. Des tapis superbes, des peanx dours et de tigre recouvraiont
le sol, et des meubles de prix, des objets d’nrt étaient entassés jusque
dans les moindres recoins avee une profusion génante, choquante
pour lc golit, et semblant uniquement destinée & prouver aux
visiteurs, dés leurs premiers pas, la surabondance de biens dont
regorgait cette demeure.

—DMa tante est riche, bien riche, se dit Simone.

Mais cette pensée ne 'enconragea nullement.

Pour vivre uinsi, avee une fortune fabuleuse, loin du monde, toute
seule dans ce chiteau isolé dont les abords étaient si tarouchement
défendus, lady Eleanor devait avoir Uesprit et le eceur faits d’une
maniére spéeinle.

Depuis que Simone avait franchi son seuil, clle sentait peu & peu
un pressentiment funeste Uenvahir et la dominer. Un froid glacial
et une chaleur brilante coulaient tour & tour dans ses veines, tandis
quelle prétait Poreille aux moindres bruits, croyant toujours en-
tendre un pas sur Uescalier ev voir paraltre quelqu’un, qui abattrait
d'un dernier coup ses espérances, qui lui porterait un refus détinitif,
qui la chasserait peut-&tre brutalement.. .

Elle ne se préoccupait plus de Vembarras ol elle se trouvait, ni
de Vhumiliation, de la blessure faite & sa légitime fierté, Qu'était-ce
que tout cela aupres des conséquences de son échee, du malheur des
siens désormais indvitable ! Et elle se reprochait amerement Pespoir
fallacicux, fuueste, qu'elle leur avait donné, la terrible déception
ajoutée & leurs cruelles éprenves.

. Tout & coup eclle se releva, droite, éprouvant au casur une douleur
violente.

Cette fois elle ne se trompait pas. Un léger mouvement se
produisait la-haut. On s'agitait. Un murmure de voix lui arrivait
par une porte entre-baillée, Lady Eleanor donnait ses ordres. On
allait venir.

Simone s'appuya au dossier de sa chaise. Quel que ft P'événe-
ment, il ne fallait pourtant pas défaillir en présence des valets de
so. tante,

LElle écouta. Le murmure de voix, toujours diseret, s'aceentuait
cependant un peu. Mais on parlaib anglais. Simone ne comprenait
pas. Soudain, une émotion plus violeite encore la secoua.

Quelqu’un venait de dire en frangais ces mots :

-_—Ceartu,inemenb, il faut la recevoir, cette pauvre petite.

Simone porta la main & son front, se croyant en proie & une illu-
sion passagere. Elle préta Poreille. Plus rien ! Ses tempes et son
cceur Lattaient si fort que, du reste, elle n’dtait plus en état d’écouter.
Mais en réfléchissant un peu, elle se convainquit qu’elle pouvait
fort bien ne pas s'étre trompée, qu'elle avait vraiment entendu ces
paroles réconfortantes prononcées dans sa langue maternelle. Quoi
(’étonnant & ce que, & Krlington, une personne sut le frangais ? Ne
parlait-il pas déja tfrangais, le jenne homme rencontré i la grille ?

Et, rapidement, un souveniv préeis traversa Pesprit de Simone,
Cette voix wmasculine, cet accent correct, trahissant 3 peine une
origine étrangere, elle les reconnaissait  Celui qui intercédait pour
elle devait étre I'inconnu de tout & heure. Comment avait-it pu
rentrer dans le chiteaun ? Qu'y faisait-il 2 Quelle y était sa place ?

Simone n'eut pas méme le temps de se le demander.

Le valet de chambre reparaissait, la mine radoucie, Pattitude
obséquieuse, ¢t, du geste, V'invitait a le suivre,

On Ja recevait.. ., on lui permettait de pacler, de s’expliquer.. .,
de plaider la cause des siens, de la gagner certainement! Il lui
sembla qu'on lui rendait la vie. Du fond du covur, elle bénit le
protecteur mystérienx qui était venu & son aide, et, ranimée, en-
couragée, presque triomphante déja, elle gravit légerement V'esea-
lier, traversa un palicr tres large, encombré, ainsi que Pantichambre,
d'une foule Lobjets préeicux, et se laissa conduaire jusqu’a une porte
que le domestigue ouvrit devant elle, s'elfagant pour la laisser passer.
11 disparut avee une prestesse admirable, comme §'it se it enfoneé
sous terre, ct Simone comprit que Uinstant solennel était venu oil
elle allait paraitre devant sa tante.  Un petit frisson la secoua, ¢t
elle sarvéta, passant en revue sa propre personne, sapercevant
tout & coup que la boue du jardin maculait encore ses chaussures,
que les branches acerochédes au passage, avaient laissé sur son mar-.
tean des empreintes humides, La chaleur de Pappartement, suceé-
dant sans transition au froid du dehors, avait fait monter & son
visage un tlot de sang (ui lui britlait les joues. Ses cheveu:: défrisés
tombaient sur son front en meches lamentables ; son aspect devait
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étre celui d’une bien panvre suppliante, mais fe temps lai manguait
pour réparer le ddsordre de sa toilette, ct. tdchant de faire aussi
bonne contenance que possible, comme un sohdat qui va au few, téte
baissée, elle se jota en avant.

IV

Quand Simone releva ses yeux, & demi fermés par une involon-
taive conbraction, deux antres yeux In regardaient fixement, denx
yeux pales, transparents comuie du verrve, éelairant une figure de
femme quion et dite taillée dans de Fivoive, tant elle éinit rigide,
immobile, uniformément revétue de ln méme teinte d'un blane jauni.
Les cils, les soureils, les cheveux, blond de lin, blanchissants, tran-
chaient & peine sur le ton mat de fa pean.

Le rayon vif de la lampe wmettait en pleine lumidre ce visage
exsangue, et, comme fu dessein, derricre le fauteuil o sicgeait lady
Eleanor, nn rvideau de velours rouge était deapd qui semblait desting
v servir de fond, & micux faire ressovtir Peflet saisissant de cette
pilenr spectrale.

Simone en fut frappde an point de ne remarquer, & premicre vue,
chez sa tante, ancune antre particularitd.

Les traits de lady Eleanor étaient, dilleurs, tellement ravagds,
quil ebt ¢té impossible de lui assigner un dge préeis, de savoir si,
dans sa jeunesse, elle avait ¢t belle ou laide, et le manque absolu
de phystonomic ne laiscait pas davantage former sur son earnctére,
ses impressions, ses dispositions sctuclles, le moindree pronostic.
Quelque chose en elle, cependant, était imposant, dominateur, ct,
durant instant ot son regard pesa sur Simone, celle-ei ne trouva
pas un mot, pas une idée, pas méme la force d'avancer ou de reculer,

Lady Eleanor, In premiere, prit Ia parole et demanda en franqais,
d’une voix calme, bréve, avee un aceent anglais trés prononeé et
une forte articulation des syllabes ¢ni rendait ehague mot dur et
saccadé :

—Cest vous qui avez apporté cetbe lettre ?

Elle étendit sa main, une grande main lourde et blanche, vers In
lettre de M. d'Avron, posée tout ouverte devant elle sur un guéridon
chargé de livres ct de papiers.

Simone inclina la téte, balbutiant une phrase gue lady Eleanor
interrompit en reprenant :

—Alors, vous étex la fille de Robert ?

Elle la considéra de nouvean et ajounta:

—Oui vous lui ressemblez. .. vous ressemblez & In famille. ..

Elle s'arréta sans que Simone pit savoir il fallait prendre cette
appréciation pour un reproche ou pour un éloge.

Uu court silence se fit, puis la jeunce fille murmuara timidement

—Ma tante. ..

Lady Eleanor eut un geste surpris.

—C’est vrai, dit-elle, vous étes mavicee. Asseyez-vous,

Elle montrait un fauteuil.

Simone obéit, et elles se trouveérent assises Tane en tace de Unutre,
séparédes seulement par la largour de la table.

Lady Eleanor avaut repris la lettee de M. dAvron et Ia parcou-
rait du regard. Puis, la reposant sur I table, eile déelarn :

—J¢ ne saisis pas bien le sens des phvases de votre pere. A vrai
dire, je ne lai jamals compris, votvs poere, e il a toujours été
absurde dans ses paroles comme Qs ses actions, Je erois deviner
(que le temps ne 'a pas changd.

Sous la froideur apparvente de laudy Eleanor, un violent ressenti-
ment se fuisait jour. Klle se disposaib i continuer sur le méme ton,
quand Shnone répliqua vivement:

—Mon pere est le meitleur des howmes et le meilleur des peres!

Lady Eleanor ne devaib pas avoir Mhabitnde de In contrivdiction,
car un ¢elair traversa ses pruneiles ineolores, mais aussitob clle se
maibrisa ct, avee son méme calme, veprit:

—Vous avez le droib et méme le devoir de vous faire cette iHusion,
Gardez votre maniéve de voir, conume jo garde la micnne, Je pense
(ue vous n’étes pas venue ici ponr diseuter avee moi !

Un son étrange passa enbre sos 1evres, un son qui vessemblaib 4
un sanglot, & un ride, ¢t qui devait ctre uin delat de rive,

—Non, ma tante, dit Simoene, rassemblant tout son ecourage, je
ne suis pas venue vous rappeler des souvenirs penibles, miais, na
contraire, vous prier de les oublicr, de considérer seulement ce i
dans le passé, vous est resté eher, notre parenté si proche, le nom
((ui nous cst commun. ..

—Pour songer lui-méme & tout cela an hont de trente ans d'oubli,
il faut que votre peve ait bien besoin de moi, observiy Lady Eleanor
avee un secordl éelat de rire. Or, comme il ne peut attendre de moi
aucun service, sinon un serviee d’argent, c'est done de Pargent quiil
me demande, et, pour w’attendrir plus surcment, il vous envoic i s
place!

A cette brutale mise en demenre, une rougenr d'indicnation em-
pourpra le visuge de Simone,

.—On ne m’a pas envoyée ! s'éeria-t-elle. C'est moi qui ai voulu
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venir, ct, si ¢trange que puisse paraitre cette démarche, vous l'ex-
caserez quan | vous surez le malhenr gui frappe les miens, et auquel
vous seule, ma tante, pouves reméidier!t. .

Les yeux de Simone shameetaient, et les paroles montaient,
ardentes, de son eceur i ses 1evres. Mais lady Elearor s'était sou-
levie dans son fautenil, et dbendant lamain d’un geste impératif :

—Oh! point de sentiment, je vous prie, dit clle. Les phrases
n‘ont jamnis servi i rien, et je les déteste. Je suis disposée & vous
ecoive sincore. A votre dge, on n'aime guere I'nrgent pour lui-méme,
eb vous n'auriez pas risqué tant de peines ¢t de déboives sans de
séricux motifs. Expliquez-vous tranquillement ct clairement.

Se conforiant de son micux a cette injonction, Sinone entama,
son douloureux ricit,

Lady Eleanor avait fuit faire un demi-tour & son fauteuil, et elie
restait innmobile, les mains eroisées sur les genonx, présentant & la
Jeune tille son profil d'nne hupassibilité marmoréenne.

A étre ainsi éeontde, Simone éprouvait une géne croissante. Ne
pouvant rencontrer le regard de son interlocutrice, ses yeux erraient
& Paventure, ramends toujours, par une sorte de faseination inex-
plicable, au ridean rovge sur lequel se détachait la téte pile de lady
Eleanor, ¢t qui, depuis Pentrée de Simone dans la picee, navaig
cessé dPutbiver son attention,

Méme & ce moment, ee ridean eontinunié & lui donner des dis-
tractions  dtranges.  Que pouvait-il cacher? Une porte ? Une
fendtre 2 Oui, une fendtre probablement, et une fendétre qui
devait joindre trés wal, car, de temps en temps, un courant
dair agitait Vétotfe, lui imprimait de légéres seconsses, la
faisait alternativement se gonller et retomber d’une wmanitre pres-
que impereeptible. I n'y avait 13 rien de bizn étonnant; mnis ce
qui intriguait Stimons, ¢est que ces ondulations se produisaient en
seus divers, conee si le vent ofit souttlé de plasieurs edtés & la fois.
Tout en parlant, clle ne pouvait sempécher ds remarquer cele, d'y
rélléchir, de chercher une explieation qu'elle ne trouvait pas, et il
lui semblait voir sa tante, — sans doute pour se donner une conte-
nance, — regarder, elle aussi, ee videau, en suivre les nouvements
avee une fixitd singalicre. Méme quand Simone eat péniblement
achevé sa piaidoirie, Iady Eleanor conserva encore un moment son
attitude, sins uiomot, sans un geste, semblant n’avoir rien écouté,
vien conipris, ne pas songer qu'il fallait répondre et que, dans Vat-
tente de cetie véponse, quelqu’an étuic 1a, dont le cosur se brisait
dune indicible angoisse.

Entin, lentement, clle donna & son fauteuil une impulsion qui le
ramena & sa premicre place, et elle se retrouva en face de Simone
ley yeux dans les yeux :

—Cest tout ¢ que vous aves & me dire 2 demanda-t-elle briéve-
nment.

—Ou, ma tante.

—Résmmons : votre pere a done fait tant ct <i bien que voild sa
fortunce entierement dissipée, une femme et trois enfants sur la
paille, luimeme dans les gritfes de la justice.. . unc famille perdue,
enfinl..

Lady Eleanor semblait prendre & eet exposé e la sitnation un
sensthle plaisiv, Avee I méme ironie triomphante, elle poursuivit :

—Alors, ayant sans doute épnisé tous les nutres expédients,
conune il est honmme & ne désespérer de rien, mon cher benu-frére
a compté que je le tirerais de I moyennant.. . vous ne m’avez pas
encore dit le chitlie ?

—I1l nous faudvait, bhalbutia Simone, il nous faudrait... trois
cent mille franes L.,

Pas un muscle du visage de la vieille feimme ne tressaillit, et clle
acheva tranguillement :

—Une fortune ! Kt vous venez, de but en blane, we demander
cebte forbune 2 Qu'est-ce qui a bien pu vous faire eroire que je vous
In donnerais ?

Simone articula quelque chose d'ininteligible. Elle était mainte-
nant presque avssi pide que lady Bleanor. Celle-ei parut remarquer
son trouble, y avoir méme un peu dégard.

—Remettez-vous, dit-elle d’an ton moins acerbe. Cette démarche
a i vous cofiter ?

—Rien e eoiite lovsqu'il s'agit des siens.

—Décidémert, vous nimez heaucoup vos parents.

—Alsije les aime L.,

Toute Uine de Simone passa dans ces mots.

Lady Bleanor sembla médiocrement touchéde de cet élan, et,
haussang les épaules, répliqua :

— s ddevraient avoir pour vous au moins autant JTaffection et
de sollicitude, et je ne pnis w'expliquer comment ils ont cu le ccear
de vous exposer ainsi & tous les risques d'uns aussi folle tentative,

—C'est moi seitle gai en ai en Pidée ! allioma de nouveau Simone.

—Une idée absurde ! A vobre dge, de semblables coups de téte
peuvent encore passer pour des andaces géndreuses ; mais A celui
de vos parents, eela s'appelle de la simple folie,  Car enfin vous ne
pouviez méme espérer ue je vous recevrais, Depuis des années,

ma porte est fermée & tout le monde, et cest le hasard qui l'a
ouverte devant vous.

—Le hasard... ou la Providence ! murmura Simone.

Ludy Elecanor tourna latéte & demi comme si elle edt encore
regardé son rideau, puis. d'an ton singulier, elle répéta : o

—La Providence .. . une providence... Oui, c’est bien cela ! Ainsi,
vous comptiez sur la Providence ?

—J’y comptais, dit gravement Simone, et, comme vous le voyez,
Javais raison, puisqu’clic m’a menée jusqua vous. )

—Vous imaginericz-vous, en parvenant jusqu'a mnoi, avoir obtenu
un grand avantage ? .

L'accent de lady Eleanor était plein d’une telle raillerie que
Simone erug, cette fois, la partie déhinitivement perdue.

—Oui, répliqua-t-elle cependant avee fermeté, j'ai cru et je crois
encore que, sachant nos peines, vous ne pourrez pas y rester insen-
sible.

—Avez-vous done purtagé les miennes, pour que cette confiance
vous soit permise ? dit amerement lady Eleanor.

Elle pencha la téte, et sa face livide parut si désolée qu’un senti-
ment de pitié pour cette femme qu’elle implorait, peut-&tre en vain,
traversa le ecear tendre de Simone,

—Si je les avais connues, jaurais été heureuse de les adoueir,
murmura-t-elle, en faisant un mouvement pour se rapprocher de
su tante.

Mais celle-ei se redressait déja, un sourire dédnigneux aux lévres,
et clle continua avee la méme froideur sarcastique

—Ne vous occupez pas de moi. Songez plutdt i vous-méme.
Qu’allez vous fuire maintenant ?

Simone prévit un congé, et se levant :

—Je vais partir, ma tonte, dés que j'aurai votre réponse.

—Et comment partirez-vous ? Qm vous accompagnera ? Vous
n'étes pas venue toute seule de Paris?

Siimone cxpliqua que quelqu’un Pattendait peut-étre encore a la
grille, qu'en tout cas elle pouvait retourner & York.

Sans faire aucune rétlexion, lady Eleanor posa le doigt sur un
timbre placé & sa portée. Presque aussitdt un domestique parut.
Bri¢vement, elle lui donna quelques ordres en anglais, et, quand il
tut sorti, elle dit, se tournant vers la jeune fille :

—J’ai envoyé chercher votre malle et congédier ln voiture, puis-
(ue vous entendez rester chez moi.

—Comment! s’écrin. Simone ébahie.

—Vous me demandez une réponse. Or, vous ne supposez pas
(u'une chose si grave puisse se décider sur-le-champ, sans réflexion.
Donc il vous faut attendre ici, car je ne vois pas d’autre endroit ou
il vous soit possiblc de rester. Faute de mieux, cela vous procurera
toujours I'occasion de me connaitre, ce que vous désiriez, avez-vous
prétendu !

Lady Eleanor avait tout l'air de se moquer de Simone, mais,
pour la jeune fille qui comptait sur un refus formel, ces paroles
furent presque douces & entendre.

—Oh ! ma tante ! dit-elle avee un sourire reconnaissant. Je res-
terai, puisque vous voulez bien le permettre...

Le sourire de Simone était trés doux, trés lumineux, rajeunis-
sant encore son jeune visage, et le regard do lady Eleanor, toujours
fixé sur sa niéce, se it moing implucable.

—Vous devez &tre fatiguée, dit-elle, semblant se rappeler un peu
les devoirs de Phospitalité. Vous uvez peut étre froid, aussi. Moi,
Jaime le froid ; wais, dans votre famille, on le redoute beaucoup.
Chanflez-vous.

Pourquoi, si lady Eleanor aimait le froid, un feu de charbon
ardent brilait-il dans la grille du foyer, emplissant la pitce d’une
chaleur lourde, presque suffocante ?

Sans chercher a s'expliquer cette bizarrerie plus que les autres
bizarreries déja remarquées chez sa tante, Simone, effectivement
tres frileuse comme tous les ’Avron, se rapprocha de la cheminée
autant que le lui permit un vieux petit chien, trés pelé, trés laid,
étendu sur un tapis devant le feu, et qui se mit & grogner, habitué
sans doute & occuper seul cette place et n'admcttant pas quon le
dérangeat.

—Mon chien est vieux et malade, et partant peu aimable. Les

- bétes ressemblent aux gens, observa lady Eleanor.

Puis, revenant & su niéee, e!le reprit de son méme ton impérieux ?

—A quoi vous servent i présent ce manteau et ce chapean?
Comptez-vous les garder tout le temps de votre séjour ici ?

Sans répliquer, Simone laissa tomber son lourd vétement de
voyage, détacha son voile, bta son chapeau.

Lady Eleanor, qui suivait attentivement 'opération, parut satis-
faite du résultat.

—Allons! déclara-t-elle, vous étes bien une vraie d’Avron, le
portrait de votre pére. Vous n'aves pas ses yeux, pourtant, ni sa
physionomie. Vous ruppelleriez plutét.. .

Elle se tut, et Simone eut I'idée que c’était une personne chére,
probablement son oncle, le mari de lady Eleanor, dont le souvenir
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v-enait d’étre évoqué. Peut-&tre, aprés tout, cette femme, si insen-
sible en apparence, gavdait-clle encore, profondément cachés, un
amour et une douleur qui étaient le seeret de sn vie.

-‘-Commenb. vous appelez-vous ? demanda-t-elle tout i coup avee
ce aécousu qui caractérisait sa conversation. Vous ne me l'avez
pas dit.

—Je m’appelle Simone.

"TAh Yon vous a donné le nom de votre grand’meére, A vous augsi,

’_S'lmone ne connaissait personne autre dans la famille qui eft
hérité df: ce nom ; mais, & nccent triste de lady Eleanor, elle sup-
posa qu'il avait du &tre porté par un des enfants de ga tante, morts
en bas Age.

Lady Eleanor demeura un instant silencieuse, puis, sappuyant
des deux mains & In table placde deyant clle, elle se leva et vint &
Simone. Alors seulcment, la jeune fille s'apergut que sa. tante était
trés grande, osseuse, si fortement charpentée qu’en dépit de sa
maigreur, elle restait massive et lourde. “Sa robe de deuil, longue,
droite, les pans de mousseline blanche de son bonnet de veuve,
Hottant derriere elle comme un voile, lui donnaient un aspect
monacal qui ajoutait encore & I'étrangeté de sa personne.

—Vous étes trés rouge, observa-t-elle, touchant du bout du doigt
la joue briilante de Simone, qui, & ce premier contact, ressentit une
impression singulitre. Vous devez avoir mal & la tdte, quoique
vous ne vouliez pas l'avouer. Cette expédition dépassait vos forces,
Et puis, ayant déjeuné de bonne heure, vous avez faim ; A votre Age,
on a toujours faim,

Lady Eleanor parluit avee une sorte d’envie, et, malgré les pro-
testations polies de sa nikce, elle ajouta:

—Je vais sonner pour quon apporte le thé.

Elle avait d@ habituer ses gens & une prompte obéissance, car
deux minutes ne s'étaient pas écoulées que le plutean se trouvait
déposé sur la table, un grand plateau d'argent, chargé d’un service
A thé, en argent aussi, dont chaque pitce affectait une dimension et
un poids pre-que exagérés.

—Prenez! dit lady Eleanor, présentant & Simone une tasse et
une assiette de ghteaux.

Simone s'était apercue déjd qu'il était inntile de discuter les
volontés de sa tante. La soumission lui fut d’autont plus aisée
qu’elle n’avait rien pris depuis son départ de Londres et mourait
littéralement de faim.

Tout en buvant son thé ct en mangeant un prince-Albert, ¢lle
remarquait que lady Eleanor portait s tasse & ses ldvres, puis I'en
éloignait sans avoir pu méme avaler une gorgée, et émiettait ner-
veusement son giteau entre ses doigts. Simone se hita d'achever
son léger repas, et aussitot sa tante demanda

—Désirez-vous, & présent, vous reposer dans votre chambre ?
d’une fagon qui ne luissait pas de doute sur la réponse attendue.
Non, pas encore, ajouta t-elle, voyant Simone faire un mouvement
pour se retirer. On va vous conduire ; on viendra & huit heures
vous chercher pour diner, car vous ne retrouveriez jawmnis votre
chemin dans les corridors. Vous ne savez pas Uanglais, je crois ?

Simone reconnut son ignorance, mais loin d’en étre formalisée,
sa tante parut, au contraire, trés catisfaite.

—Je m’étonne encore plus que, ne pouvant méme vous expiiquer,
vous soyez parvenue jusqu'ici. Comment le portier vous a-t-il
laissée passer ?

Simone était trop franche pour déguiser rien de la vérité. Elle
n’avait, du reste, aucune raison pour le faire.

—Je ne suis pas entrée par la grille, dit-elle, mais par une petite
porte de cbté.

—Qui vous a indiqué cette porte ?

—Je venais de voir sortir quelqu’un par la.

—Sortir?.. Qui?..

A Panimation subite de lady Eleancr, Simone redouta J’avoir in-
consciemment abordé un sujet périllcux, mais elle §’était trop
avancée pour reculer. D'ailleurs, l'occasion s'offrait d’éclaireir
peut-étre un point intéressant resté dans l'ombre : la personalité
de son mystérieux protecteur. Vivement intriguée, elle déclara :

—C’était un monsieur qui semb'ait venir du chivteau.

—Un monsieur ! répéta lady Eleanor, dont toute I'nttention
paraissait &tre en éveil. Pas un domestique ? Vous en &tes sfire ?

—Non, pus un domestique.

—Quel genre d’homme ? Quel Age ? Quelle apparence ?

Ces questions tombaient des levres de lady Eleanor avec une im-
patience mal dissimulée, une sorte de crainte.

—Jeune, tres grand, repondit Simone de plus en plus intriguée.

~—Et il vous a vue, il vous a parlé ? demanda lady Eleanor, dont
les pommettes se marbraient de deux taches yiolacées.

Bien qu'aucun autre signe extérieur ne trahit ce qui se passait
en elle, Simone crut deviner la formation sourde d’une colére con-
tenue. L'idée ne lui vint cependant pas qu'elle plit cacher quelque
chose de ses rapports avec un inconnu, et, & tout risque, elle redit,
presque mot & mot, leur court entretien.

Pour les différents troubles résultant de la constipation (et
plus que la moitié de nos maladies vient de la constipation) les
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—Ah ! il se méle de défendre ma porte!  Que ne so la défend-il
dabord & lui-méme! haleta luly Eleanor, dout ln respiration
devenait pressée.

Elle se redressa, ddéployant sa haute taille. Ses [&vres so serraient,
et dans ses prunelles clares passait cette lueur d'acier que Simone
connaissait déja. Puis elle se détourna tout d'une picee, regarda
encore son rideau qu’un courant d'air plus fort semblait gontler, fit
quelques pas et se rassit tranguillement & la place qu'elle oceupait
lorsque Simone était arrivée, mentrant & la jeune tille stupcfaite
son visage redevenu impassible.

Presque en méme temps, une femme de chambre se glissn dans
le salon avee cette allure diseréte, cette marehe sileneiense d'ombre
adoptée par tous les serviteurs du chitean. Elle sarvéta devant
Simone, qui, sur un signe dv lady Eleanor, se leva et lu suivit.

Ensemble, elles parcourarent un long corridor, deseendirent
quelque~ marches, puis circulérent & travers d’antres esealiors indi-
quant des changements de niveau, d’autres couloirs, bizarrement
entre-croisés, tournant et vetournant dans tous les sens, tant et si
bicn que Simone avait perdu sa direction, ne savait plus méme &
quel ctage ni dans quelle partie du batiment elle se trouvait, lorsque
enfin elle parvint & la charbre qu'on lui assignait.

C'était une chambre trdy spacicuse, meublée avee cc confort
des maisons anglaises viches, qui rappelle toujours un peu 'hotel de
premier ordre.  De grandes armoires & glace, qui anraient contenu
lu garde-robe d’une reine, occupaient les quatres panneanx prinei-
paux. Le lit en cuivre étnib brés large, presque earrd; la table &
écrive aurait pu tenir licu de buvean & un winistre.

Le soin le plus minuticux, 'ordre le plus impeecable, avaient
dailleurs, présidd anx moindres détatlsdelinstallation, et,snns Podeunr
de renfermé encore tenace ctb fe grésillement du charbon dans la
cheminée humide, on n'aurait jamais deviné que ectte chambre, inha-
bitée depuis longtemps, venait d’étre préparde & ln hate pour un
hote nullement attendu.

Restée scule dans son nouvean gite, Simone n’éprouva pourtant
qu'une impression de froid, de tristesse. Tout ee qui l'entourait lui
semblait étranger, presque hostile, trop grand, trop riche, narguant,
écrasant sa propre détresse, eb, avee une anxidété doulourcuse, clle
se demandalt quel sort Pattendais, quelles découvertes clle ailait
faire dans cette demeure fermde & tous, ol si singulicrement, elle
se trouvait implantée.

A quels mobiles obéissait sa tante en ln retenant ? Lady Eleanor
était elle, comme l'avait dit M. 'Avron, comme scs paroles dures
et hautaines lnuraient fait aceroire, une feime méehante, ineapable
de pitié, qui triomphait du malheur d’autrui et n’avait cherche qu'a
prolonger ce triomphe ? ou, an contraire, une pauvre ceéature, nigrie
par des souffrances norales et physiques, mais aeeessible & certains
sentiments, & certaines émotions dont Simone avait era voir la
trace ? ou encore, ainsi que ses manieres Lizarres, sn conversation
décousue, P'étrangeté de sa vie prétaient a le supposer, une déséqui-
librée, agissant d'aprés sa lubie Jdu moment, et dont les paroles et
les actes ne pouvaient étre interprétés d'une fngon sdve ?

Entre ces trois hypothéses, Simone demenrait ind<zise, n’en pou-
vant admettre ou rejeter entitrement ancune. Elle croyait deviner
quen lady Kleanor il y avait quelque chose d'impéndtrable, (ue son
pere ignorait, qu'elle-méme ne saurait junnis peut-&tre.

Autour de lady Eleanor, le mystere, du reste, n'apparaissait-il
pas partout ? Qui done ¢tait cet homme dont Simone avait entendu
la voix, distingué les paroles ? et pourquoi lady Eleanor, qui s'entre-
tenait nvee lul, prenait ses conseils, les suivait mdme, avait-clle paru
étonnée, irritée d’'une allusion faite & sa présence 2

Plus Simone réfléchissait, plus ln situation lui paraissait em-
brouillée, sa propre ligne de conduite incertaine. Mais une chose
demeurait sfire : la vie, [honneur de tous les siens, dépendanient de
lady Eleanor. Le seul moyen de les sauver, ¢'était de lui plaire, et
la petite Bretonne s’y résolut avee toute son énergie.

L'heure du diner approchait. Elle se demanda ¢'il fallait changer
de toilette. La coutume unglaise et les égards dus & lady BEleanor
la détermindrent, et, aprés quelques hésitatlons, clle tira de saamalle
une petite robe de lainage clair, stimple, mais fraiche et gaie, une
vraie robe de jeune fille.

Une fois rhabillée et recoiffée, elle se regardn & la glace avee une
attention inquiete qui ne lui était pas habituelle.  L'nbsence totale
de coquetterie, peut-Gtre aussi la conscicnee vague de sn heauld, la
rendait, en géneral, trés peu soucicuse de Ueftet qu'elle produirait.
Ce soir-13, elle 8’en préoccupait vivement, et clle fut contente de se
trouver reposée, calme, revenue extérieurement a son état ordinaire,
plus contente encore lorsque, en entrant dans lu salle & manger,
elle vit sa tante la considcrer d’un air approbateur.

Lady Eleanor avait déjiv pris place & la table, une tabic antour
de laquelle douze personnes cussent tenu & l'aise, beaueoup trop
petite cependant pour Uimwmeunsité de la piece. Denx couverts
étaicnt mis en fuce de Vautre, et Simonce éprouva une légere déeep-
tion & voir qu'on n'attendait aucun nouveau convive. Le diner n’ea

Dans toutes les pharmacios.
PiLuLes DE OELERI DE DAWSON «onc INFAILLIBLES {500 "Woire
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dlait pas moins serviavee eelapparat, cette recherche fastucuse
partout doplovSo Bonappe disparaisait presque sous Pargenterie
entassde s récliand s daornes, Goches reconvieang les plats. surtouts,
corbeilles i fraits, nne Touls daatres ohjets =superflus, vniquenment
destinds @l montve of dont Vetinestioment anx haonidres rappelait
nu pew trop Pétatace danorfevee, Quabre domestiques en livrdes
celatantes se tenatene & Lare poste, et fe menu, par sacomposition
et son exdeition, Chait colar Gan srand diner de Paris,

=i un cnisinier frangais, expliqua lady Eleanor,

Le cui=imicr franenis lui ¢tatt d'ane mddioere utilité, car elle ne
Louchait méme pas ans plats quon servait, et dont Simone trouva
fe defilé imterminable. ne se senlant guere micux disposée & y faire

- honneur.

Lo tdbe-f-tote, fmestre quiil se prolongeait, lui devenait de plus
en plus peénible. Anpris de sa tante, celle éprouvait Pembarras
'une personne gui serait ohligde de jouer d’an instrament inconnu
et qui aventureraib an hasard des essais timides, aussi surprise de
tomber juste parfois que, plus souvent, de produire une forte disso-
nanees, Sans quon pis Pexpliquer ni le prévoir, certaines réponses,
certaines paroles des pius inoffensives, semblaient ivriter profondé-
ment Jady Eleanor, tandis que Tautres, avee aussi peu de raison
apparente, sunenaient s son visage une détente passagere, voire
meme une sorte de sourire. Ainsi, elle haussa les épaules d’un air
dédaigneny en entendant Simone, interrogée sur le compte de
Georges. parler de Tintelligenee extraordinaire de Penfant, des
espéranees (u'il donnait, et cile marmotta avee un ricanement,

—~londer des espérances sur un enfant! Faut-il étre fou pour
celut

Puis, au contraire, la mention qui fut faite de Flora éveilla en
elle i vl intérct, une compassion inattendue, et elle soupira.:

—-Je plains cette pausre petite, infirme, contretaite, retranchée
de by vie ecomiune. ninspirant aux auntres quo la répulsion oun la
pitié.

—Personme ne powrrait avoir de répulsion pour Flora, répliqua
vivement Simone. Son esprit. sa ventillesse, font vite oublier sa
disgriee physigue.

—Vratment ! Clest Iy votre maniere de voir ?

I ne Tud plus question-de Flora. On se levait enfin de table pour
regaoner le sadon olt Simone avait ét¢ regue, et qui paraissait la
résidence habituclle de lady Eleanor.

A partir de ce moment, les choses allérent un peu micux. Simone
erub comprendre que sa tante I'étudiait et n’était pas, jusqu’d pré-
présent, mécontente du résultat de cette dtude,

—dJouez-vous du pimno ? demanda tout & coup lady Eleanor,

—Oui, ma tante, un peua.

—Eh bien ! jouez-en,

Du geste, ludy Bleanor désignait un magnifique Erard & queue
qui occupait Fangle de la picee.

—Vous aimez la musique, ma tante ? hasarda Simone.

—Moi ? pas du tout, répliqua lady Eleanor d'un ton tranchant
(qui ne laissait pas de doute sur son opinion,

Puis, avee un illogisme tlagrant, elle conclut :

—Jouez tout de méme ;5 cela me fera plaisir.

Trop contente davoir trouvé un passe-temps, Simone s'approcha
du piano.

—II y ade 1a musigue dans le easier, ajouta lady Eleanor.

L bibliotheque musieale était singulierement bien montée pour
appartenir & une personne que faisait si pew de cas de Part. Simone
y tronva fa plupart des euvres nouvelles des compositeurs frangais,
choisivs avee un goltt ¢t un soin de connaisseur. Mais elle ne
sarétait plus & ses dbonnements, eb, ouvrant sar le pupitre une
pattition, elle se it & joucr,

Plexcellentes leqons, Pandition fréquente des chefs-d’auvre in-
berprebes conune on ne les interprete qwa Paris, avaient développé
ses apbitides natives, et son talent élait réel.

Lady Kleanor ne pacut anllement s'en apereevoir, car elle écou-
b d'vn i ey €, towmant fa téte & chagque minute pour regarder
arbowr d’elle, ow en Clendant la main avee effort pour carcsser son
vieux chicn qui, maintenant véveilld, dtait venu se blottir sur ses
genoux. Puis sans wn mot A'éloge, anssiiob le devnier accord frappé,
elle comman-t habivement :

— Vous chaiter aussi, sans doute: chantez, je vous prie.

Une révolt: soateva Ve de Simone. Tros aimée dans sa famille,
bres ehoydée dans e monde, elle w'avait jamais 666 traitée avee ce
sans Fagon despotique. Bl fab an moment de répondre, de vefuser
miais ansenbinent plas heag encore que sa fierté prit le dessus.
Pour Pamour des siens; on peut tont endurer, inéme les humiliations.

Ele ehantde vicilles chansons bretonnes dont la mélodie simple
convemtit i sa voix juste, hien timbrée, mais peu étendue, of dont
In tristesse se trouvait en harmonic avee ses dispositions actuelles,

Le maintien de Lady Eleanor conservait ln méme indifférence
glaciale, & laquelle s'ayoutait une lassitude visible ; et cependant,
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des que la voix de Simone s'éteignait, elle veprenait comme machi-
nalement :

—Chantez encore autre chose, je vous prie. .

Au bout de trois ou quatre morceaux, sa fantaisie cessa enfin su-
bitement, et elle déclara :

—Je ne veux pas vous retenir davantage. Il est déjiv tavd, e,
avant de vous coucher, vous voudrez nrobablement encore derive a
vos parents,

—Que leur dirai-je ? demanda Simone.

Lady Eleanor fronga le sourcil et répliqua scchement :

—Vous leur direz que je rélléchis, et vous vous le direz également.
Vous ne pouviez espérer mieux, ni méme aussi bien, je pense.

Elle tourna le dos & Simone, qui, consciente d’avoir commis une
maladresse, murmura timidement :

—Bonsoir, ma, tante !

Puis, se ravisant soudain, elle revint vers la jeunc fille, et d’'un
ton radouci, prononga :

—Bonsoir, mon enfant.

Le bout de ses doigts se posa sur la main de Simone, que ce
contact glacé fit de nouvean tressaillir. Plus elle approchait sa
tante, plus celle-ci lui paraissait singulidre, incompréhensible, dif-
férente de toutes les autres personnes jusqu'alors rencontrées, une
créature & part, vivant dans des conditions spéciales.

Unue fois encore, Simone regarda le rideau rougs, et, en se retirant,
elle emporta cette sensation troublante qu'elle avait pénstré dans
un monde mystérienx, quelle s’y trouvait prise, qu'elle s'en dégage-
rait malaisément.

Tandis que, sous la conduite de son guide habituel, reparu comme
par un miracle & ses ¢dtés, elle parcourait les détours du chitean,
ces détours lui semblaient indéfinis, le chiteau se transformait en
un labyrinthe, en une prison d’ott 'on ne sortait pas & son gré.

C'était un jeu de son imagination, elle le savait, mais ne sen
trouvait pas moins affectée. Sa téte restait lourde, remplie de trop
d'impressions, et lorsque, éerivant & ses parents, elle voulut traduire
ses impressions, il lui fut impossible de les déméler, de savoir §'il
fallait envoyer un mot d’espoir & ceux qui attendaient ou les pré-
parer & un mécompte. Elle se borna A relater brievement les faits,
leur laissant le soin d’en tirer la conclusion. Puis, comme elle en
avait Phabitude, elle se recommanda & la Providence, ce qui cst
encore le seul moyen de calmer un cccur qui se trouble et de velever
un esprit qui s'abat.

v

La nuit avait passé sur Erlington. Qu’y avait-elle apporté ?

D’abord beaucoup de neige,

En ouvrant sa fenétre, Simone ne vit qu'une couche blanche
s'étendant & perte de vue, nivelant les plates-bandes et les alldes,
revétant les arbres, déguisant les formes, unifiant les teintes. Elle
ne reconnaissait plus le jardin parcouru & l'arrivée, et la nouveanté
de ceb horizon déroulé & ses yeux vint lui rappeler ses folles réve-
ries de la veille, ce cauchemar d’éloignement, d’égarcment, de trans-
plantation subite en une région lointaine et mystérieuse, qui la
hantait depuis qu’elle avait franchi le seuil de lady Eleanor.

Cependant, & la clarté matinale rendue plus intense par le blance
reflet de la neige, la réalité recouvrait ses droits, les choses repre-
naient leur caractere et leur valeur. L'immensité du chiteau n’avait
plus rien d’effrayant. Son air de solitude et de mystire ne provenait
que du nombre restreint de ses habitants. Le fameux ridean rouge
devait cacher tout bonnement une porte ou une fendtre, et ¢'était
un courant d’air ou, encore, un cffet de lumiere qui Ini prétait, la
veille au soir, de si singulieres allures. Lady Eleanor clle-méme,
vue en plein jour, paraitrait moins livide, ayant perdu ses airs de
fantome, ct quant aux bizareries de sa conduite, V'excentricite
anglaise les justifiait suffisamment.

Simone fot préte de bonne heure, s'attendant de minute en minute
A ce que sa tante la fit appeler pour lui communiquer ses décisions.
Elle fut trés surprise de voir Ia matinée s’écouler sans que personne
vint; sauf la femme de chambre attachée & son service, et avee
laquelle les rapports se bornaient forcément & quelque mots incom-
pris et & quelques signes guere plus expressifs.

Les deux premiers déjeuners lai furent montds dans son apparte-
ment, et elle commengait 4 se eroire tout & fait oubliée, quand, vers
deux heures, la femme de chambre apparut, venant, cette fois, la
chercher.

La promenade du soir préeédent & travers les counloirs recom-
meng, et Simone se retrouva de méme A la salle & wanger. Le
lunch y était servi avee autant dapparat que le diner de la veille,
et déja lady Eleanor s’y trouvait & la méme place.

Elle accueillit sa niece d’un bref :

—Comment allez-vous ?

Auquel Simone répondit selon les regles :

—Parfaitement bicn, ma tante, je vous remereic,
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Ces simples paroles trouvdrent encore moyen de provoquer la
verve railleuse de lady Eleanor. ,

—ANh! vraiment ... dit-elle avec son indéfinissable sourire. Je
vous félicite d’avoir pu passer une bonne nuit.

Et elle ajouta :

—La nienne a été détestable.

Ses traits plus tirés, sa pilleur accentuée par un cercle blenitre
autonr des yeux, confirmaient cette assertion. Mais elle ne dit pas
quelles causes avaient troublé son repos, elle ne laissa rien éehapper
des pensées, des réflexions qui, pendant cette nuit d'insomnie, avaient
dft occuper son esprit. Elle maintint la conversation dans les bana-
lités, évitant tout ce qui aurait pu rappeler I'objet du voyage de sa
niéce avee un soin significatif, une affectation évidente qui ne per-
mirent pas & Simone une question iéme indirecte.

Le moment et été d’aillenrs mal choisi pour aborder une expli-
cation, car I'humeur do lady Eleanor semblait plus rébarbative
encore, plus fantasque que la veille. Tant que dura le repas, ses
remavques sarcastiques mirent & une rude épreuve la patience
résolue de Simone, ct ce ne fut qu'une fois rentrée dans le salon,
réinstallée dans son fauteuil, son chien galeux sur ses genoux, qu'elle
s'amadoua un pen.  Son ton devint moins cassant. Elle montra &
Simone une sorte d'intérét, I'interrogeant sur ses gofits, ses habitu-
des, sa vie ordinaire, et remarquant :

—Cette maison doit vous paraitre bien triste, & vous, une Pari-
sienno! Je crains (ue vous ne vous ennuyiez & mourir,

—Je ne m’ennuie jamais, répliqua Simone avec sincérité, et j'aime
beaucoup la campugne, étant bien plutdt Bretonne que Parisienne,

—DMais, en ma société, on s'ennuicrait partout. Oh! ne protestes
pas. Je me connais.  Vicille, triste, malade, trois bonnes raisons
pour étre & charge & tout le monde,

Elle paraissait malade, en cfiet, et passaib de temps en temps Ia
main sur son front avee un geste douloureux.

—J%ai la migraine, expliqua-t-clle, ne parvenant plus & Jéguiser
son mal,

—Est-ce que ma présence vous fatigue, ma tante, ou puis-je vous
étre utile & quelque chose ? demanda gentiment Siwone.

—Restez si cela vous plait; et, tenez si vous le voulez bien,
passez-moi le tlacon de sels ui est 13, sur la cheminée.

Simone trouva tout de sulte le Hacon, et, voyant les traits de lady
Eleanor saltérer e plus en plus, elle reprit avee une douce insis-
tance :

— Laigsez-moi vous soigner un peu.
1A, sur le canapé.

A la grande surprise de Simone, lady Eleanor acecpia cette pro-
position, et méme tandis que la jeune fille arrangeait adroitement
les coussins du sofa, elle remarqua avee un vague sourire:

—On dirait que vous avez Uhabitude des malades,..

—Je crois bien ! c'est moi qui soigne maman !

—Elle est souvent souffrante ?

—Presque toujours.

—Les jeuncs filles franqgaises ne savent pas faire un pas toutes
seules.  Avee qui sortez-vous quand votre mere est malade ?

—Mais, je ne cors pas. Jaime bien micux rester aupres de
maman,

—Décidément, vous étes unc vraie petite femme d'intérieur, dit
lady Elcanor, dont le sourire s'accentuait.

Puis clle ferma les yeux, plongée dans la méditation ou dans le
sommeeil, et Simone, craignant de la déranger, alla sans bruit s’as-
seoir dans 'embrasure d’une fenébre et se mit & regarder au dehors
In cour plus silencieuse que jamais sous son €pais tapis de neige
(u'un vent dpre, souflant avee force, durcissait déja. Bientot elle
fut lasse de cette contemplation et chercha autour d’elle un moyen
queleconque de s'ocouper. Des livres étaient posés sur une étagere
A portée de sa main.  Au hasard, clle en prit un.

C’était justement un livre frangais, un livee qu'elle connaissait
bien, le dernier qu’elle avait lu avee sa more, eb que son départ ne
Jui avait pas permis d'achever. .

Le moindre incident prend parfois unc valeur démesurée. Simone
fut surprise, presque émue, comme par lx rencontre, en pays loin-
tain, A'un compatriote, d'un ami,

Rouvrant le livre & l'endroit ot elle avait laissé, elle se mit &
live.

Lady Eleanor ne faisait pas un mouvement. Le chien somnolait,
inerte, devant le feu. Isolée dans ce grand calme, Simone se laissait
peu i peu absorber par sa lecture, ef, tandis qu'elle feuilletait ces
pages familidres, son conrant d'ilées habituelles venait de nouveau
la ressaisir. Ce qui Ventourait s'effagait, sc t.rgnstorm'mt, et la,
paisible & son poste de garde-malade, clle pouvait, par instant, se
faire Uitlusion ('Ctre encore & la maison, veillant sa mere endormie.

Une heure ou deux s'¢éeouldrent ainsi, apportant & son esprit
fatigué la premitre détente éprouvée durant ces jours 'angoisse.

Tout d’un coup, ce repos fut intorrompu, eb Simone se trouva

Vous devriez vous dtendre

rappelée & elle-méme et A la réalité par une sensation subite, aigiie,
horriblement désagréable.

Elle venait d'avoir conscicnee que quelgquiun ébait T, qui la
regardait.

Brusquement, ses yeux se détachdrent da livee ot se divigorent
du e6té de lady Eleanor. Lady Eleanor wavait pas quitté son
immolbilité rigide de statue, et ses paupicres demeuraiont closes,

Liimpression de Simone n'en persista pas moins. Elle inspeeta la
pitce. Personne n’était entrd,  Tout était & la méme place, dans
le méme ordre.  Rien ne respirait, ne vivait, ne vemuait.  Senl, le
rideau rouge avait, dans ses plis, un frémissement & peine pereep-
tible, commie &i on venait de Pagiter.

Alors les eraintes chimériques de la veille se représentérent a
Iimagination de Simone nvee une inconcevable vivaeité. Une cario-
sité irraisonnée, irrésistible, ta pris, Iv dowing, Ini (it oublier ses
serupules de diserétion.  Elle se leva, elle marcha vers e ridean,
bien résolue & trancher ses dontes, & shssuver quil W'y avait 1a,
derriere, vien de suspeet, que ses exteavazantes conjectures n’étaient
quun pur enfantillage.  Elle tovchait deja presque Fétolle, quandd
sa main étendue vetomba toub & coup.

D’an mouvement rigide, ludy Bleanor venait Jde se dresser sur
son séant, eb ses yeux, grands ouverts, au lieu de lincertitude
vague du réveil, avaient une lucur phosphorescente comine les yeux
des chats quand la colere s’y allume. Stimone eut quelynes seeondes
de terrible appréhension, mais presque anssitot les pranctles de
lady Eleanor s'éteignivent, ses lvres se desserrirent, el, de s voix
Ia, plus calme, elle prononga:

—Puisque vous étes debont, ma chere, ayes done N'obligeance da
sonner pour le the.

L'incident s¢ borna L, si toutefois il v eut w ineident, carni un
signe, ni un indice quelconque ne vinrent contivmer Simone dans la
bizarre suspicion qui avait traversé son esprit.

Elle n’en resta pas mwins oppressée d'nne gene, d'on malaise
croissants, trouvant de plus en plus pénible & supporter ln véserve
systématique de lady Eleanor, mais wozant venouvelor lu bentative
malheureuse de la veille et brusquer une situation qui, aillears,
ne pouvait tarder & se dénowncr naturelement.

—La réponse sera pour demain, so dit-elle, quand cetbs journde
s'acheva, semblable en tout & la précédent..

. . . . . . . . . . . . . . . . » . . .

Une seconde nuit s'était dcoulée, un second matin <'cait levd,
éclairant le méme horizon neigenx, ramenant les mémes espérariees,
les mémes émotions que la veille et aussi tes mémes déeonvenues,
Rien ne tut changé dans Pordre ni dans Ta fagon dont s passerent
les choses, non plus que dans Pattitude et les manicres de lady
Eleanor, ¢t Von aurait pu eroire qu'elle avait complitement oublié
les motits de la présence de sa niece, watt ¢6é son atbention inces-
sante & en dearter le sonvenir.

Simone ne savait plus que penser, ni i quoi se résowdre, Elle se
demandait avee anxiété dans quel but et pour combien de temps
cette cruelle attente lui ¢tait uposde, wmais une timidité singuliore,
non noing (u'une pradence nstinctive, aerctait bes questions sar
ses levres,

Loin de se familiariser avee sa tante, & ln voie de pris, elle la
comprenait de moins en moins.  Les propos, les manieres, les habi-
tudes de ludy Eleanor sembinient, & chague instant, e contrediree,
se démentir, et son visage aux traits inmobiles, qui paraissaib ne
plus pouvoir rien exprimer, achevait e mettre obstacle A toute
analyse, de dérouter toute suspicion. Il ¢tait mdme impossible e
démeéler la nature des sentiments que i inspivait Stmone. Pacfois,
dans ses yeus, la jeunce fille eroyait surprendre une sorte de haiae;
parfois, un attendrissement subit, inexpliqué. Cerbaines paroles
témoignaient dunc irritation profonde, d'un souvenic constant des
anciennes rancunes ; dautres, d'un intérél positil, en guelgue sorte
génant.

Les questions se suceédaicnt, baroques, saugrenues, minuticuses,
visant tout ce qui touchait Simone, ses golits, ses habitudes, ses
idées. C'était un examen perpétuel, rendu plus embarrassant eneore
par lo regard de ces prunelles vibreuses, vive sur lajeune filke, Puis,
des silences venaient ; le vegard, détournd, sarrétait dans le vavue,
et, toujours inactive, lady Eleanor demeurait ainst de longues
minutes, révant & nne chose qui Vabsorlaib, qu'clle ne disait pas,
mais qui devait &tre éterncllement la mceme, & lyquelie se ratia-
chaient sans doute ses peasdes, qui, si on by savait, donnerait laelef
de bien des énigmes.

Mais Simone ne devinait pas ct, avee N »'l.w;u, \'u_y;l“, fox henres
s’écouler. Dans Paprés-midi, la poste, seuls comununication qui
parlt exister entre Erlington et le veste du monde, Tui apporta des
lettres de ses parents.

Ne doutant déjd plus du sucees, prisgue Simone Chait avpres de
sa tante, M. ’Avron, en de Tongues pages illisibles, maltiplinit los
aviy, les recommandutions, les projets wivitiques. Mime d"Avron, an
contraire, s'inquiétait, se désolnit, difsespiérait de tout, et son
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éeriture tremblée, ses phrases décousues trahissaient un entier
affaissement moral et physique.

—Comment supporteraient-ils 'annonce d'un échee ? pensa dou-
loureusement Simone.

Et, en brave, loin de se laisser abattre, clle retrouva, dans le sen-
timent de Pabsolue nécessité, un nouvean courage, se reprit & lutter,
donnant tout son ellort, faisant usage de toutes les armes qu'elle
posséduit.

Ceux mdémos qui avaient admiré dans le monde la jolic figure de
Simone d’Avron, ln grace discréte de ses manitres, auraient été
¢tonnés de P'éeiat, du brio, du charme séduisant qu’elle déploya ce
soir-1a. Son intelligence surexcitée rayonnait dans ses traits; sa
voix, quand elle chanta, ent une souplesse et des sonorités incon-
nues ; lady Eleanor, si peu aceessible qu'elle fiit aux affections de
famille, dut, néanmoins, remarquer la supériorité de sa nieee et en
tirer quelque satisfaction, car, & deux ou trois reprises, un véri-
table sourive vint efllearer ses levres blanches, et, congédiant
Simone plus tard qu'a Pordinaire :

—Vous m’avez fait oublier 'heure, dit-elle. Vous étes une petite
enchantercesse.

Simone savait ce qu'il lni en avait coltéd de mériter cette louange.
Une fois seule dans sa chambre, délivrée de toute contrainte, elle
se sentit (1échir sous 'exees de la futigue et de la tristesse. Ele
avaib si peu Phabitude de soufirir et surtout de souflriv seule, que
ces tros jours passés & Erlington lui semblaicnt une éternité d’an-
goisse, cb elle commengait & eraindre que, si 'épreuve se prolon-
geait, ses forees ne vinssent A la trahir.

Toute la nuit, elle cut la fitvre et s'agita dans un demi-sommeil,
poursuivie par ses préoccupations trop réelles auxquelles venuient
s'ajouter des réveries extravagantes.  Le vent qui soufllait, faisant
grincer une girouctte sur le toit, lui semblnit devoir emporter la
maison ; puis, dans Paccalmie qui succéda, eile erut entendre autour
d’elle des bruits singuliers, des craquements dans les murs, des
frolements dans les ridenux, et, an dehors, sous sa fendtre, un pié-
tinement contus, comme si une foule ’ennemis invisibles U'eussent
cernée de toutes parts. Elle se redressa pour micux écouter.

Ses oreillos avaient dit bourdonner, ear un silence absolu régnait
dans la chambre. Néunmoins, clle ne se trouvait pus encore rassu-
rée, et ce silence méme, cette obscurité, cette solitude nocturne,
entretenaient ses vagues appréhensions.

Un petit filet de lumiere, venant de la fendtre, rayait les ténebres.
Peut-&tre le jour se levait-il enfin ?

Sans bien savoir ce qu'elle faisait, Simone sauta & bas de son lit
et, & tatons, alla ouvrir les volets.

Le jour était loin cncore, mais les rayons de la lune brillaient,
clairs et froids, sur la neige, et Simone, continuant son cauchemar,
cut unce vision étrange.

La, en bis, juste en face de sa fenétre, elle vit, elle s'inagina voir
un homme debout, le visage tourné de son ¢dté. Ce visage était,
bien entendu, impossible a distinguer, mais, malgré sa vue basse,
elle pouvait remarquer que Phorne était grand.

Involontairement elle recula, puis, pour sassurer du fait, elle
se rapprocha et, alors, ne vit plus personne, soit qua la pre-
miere fois elle ciit fait erreur, soit que 'homme se At éloigné,
disparaissant dans 'ombre des hauts sapins groupés & quelques pas
de distance.

Elle se recoucha et resta longtomps éveillée, réfléchissant. Quel
était cet homme ? Quel motif Mamenait, & cette heure, dans ce jar-
din solitaire olt, pendant le jour, pas un &tre vivant ne se montiait 2
Les abords du chitean étaient trop bien défendus pour que personne
du dehors pt y pénétrer. Cet inconnu ¢tait done un habitant
A'Erlineton. Instantanément, Yhomme rencontré i la grille, la voix
masculine entendue le jour de son arrivée, lui revinrent & Ia
mémoire. Elle songea & Pimmensité de ln wmaison, par elle encore
inexplorée, & certains détails dans la vie et l'entourage de sa tante,
qu'elle n'avait pu s'expliquer. Mais, si les observations samassaient,
nul fit ne venait les relier entre clles, et, In fatigue de ces vaines
recherchies aidant, Simone finit par sendormir d’'un  somnmeil
pl'nf()n(l.

Au réveil, clle éprouvait cette pesanteur de téte, cette lussitude
des membres, suite indvitable de la fidvre, ¢t ses souvenirs de la
nuib se représentaient A sa mémoire duns un péle-méle d'images
vagues cb confuses,

Sn nature était peu portée au romanesque. Adettre Pexistence
d'un homme caché dans le chisbeau lui semblait trop dramatique.
Celui quielle avait vu, se promenant au claic de la lane, devait étre
un personnage nullement intéressant ni mystérieux... proba-
blement un jardinicr allant surveiller les poéles dans les serres ou
s'oceuper de bout antre soin de son métier. Et puis, & cette clarté
indistinebe, w'avait-clle pas pris pour un homwe quelque arbuste du
Jurdin ou peut-étre une ombre 2 Avait-elle va, d'ailleurs, quoique
ce soit, et cotbe apparition n’était-elle pas tout bonnement un réve,
aussi absurde que les autres réves de la nuit ?... Cetie dernidre
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explication, étant la plus simple, lui plaisait particulibrement, et
elle c¢fit donné quelque chose pour s'en prouver A elle-méme la
véracité. .

—Mais, se dit-elle, frappée 'un trait de lumidre, je verral bien
si Pon & marché sous ma fenétre!”

Avee une satisfaction évidente, elle constnta que 1a, commo par-
tout antour du chitcan, la neige, soliditiée par l¢ fioid de la nuit,
formait une couche épaisse, unie, que ne déchiraient ni sentier ni
traces de pas.

Décidément clle avait révé. La preuve en était 1, incontestable,

Néanmoins, tout le jour clle fut trées nerveuse.

Son désir bien naturel de quitter Erlington devenait maintenant
une hite fébrile. Prés de la moitié da délai fixé par Osmin était
passé déja, et clle voyait avee stupeur le temps continuer & s’écouler
suns amener aucun changement duns sa situation.

Les nouvelles de France étaient mauvaises. L'état des affuires
empirait, ¢t M. d’Avron, changeant de ton, s'étonnait, s'irritait
presque que Simone n'clt encore abouti & rien, savouant pour sa
part tout & fait démoralisé, & bout de moyens, et, de plus, trés
mquiet de la santé de sa femme.

Une affreuse amertume, une colere gonfla le coeur de Simone & la
pensée de lu détresse des siens, de son impuissance & les secourir, de
cette mortelle attente ot on la tennit vainement depais tant de
jours. La patience devenait aussi dangercuse que le reste, et, pre-
nant son parti, quand elle revit lady Eleanor au lunch,elle commenga
hardiment :

—Vous savez, ma tante, que la personne qui m’a amende doit
repartir aprés-demain ?

—Eh mais ! ma chere, qu’est-ce que cela me fait ? dit lady Eleanor
indifféremment.

—Il avait été convenu que je repartirais avec clle. ..

—Ah ! vous étes déjd lasse de ma compagnie! Je devais m’y
attendre. Soit. Partez done. Qu'est-ce qui vous retient ?

Simone rassembla tout son courage.

—Avant de songer a retourner chez mes parents, dit-elle, il me
faudrait d’abord savoir si cest le bouheur ou le mallieur que je vais
leur apporter, et la-dessus, ma tante, vous seule pouvez me fixer.

Lady Eleanor, darda sur Simone son regard implacable et terne,
ct, avee hauteur :

—Vous voulez, je crois, me rappeler que je vous ai promis une
réponse 2 Peine perdue, car je n’oublie jamais rien.

Appuyant lourdement sur les mots, clle continua :

—Cette réponse n'est pas préte. Trop de choses peuvent
influencer ma décision pour que moi-méme je la connaisse encore.
Libre & vous de l'attendre ou de chercher ailleurs un secours plus
prompt et plus assuré.

—Je n'espere rien que de vous! murmura Simone.

Un léger soupir de sutisfaction souleva la poitrine de lady Elea-
nor, et si la chose n’eut paru trop invraisemblable, on aurait pu
supposer, & certains signes, qu’elle aussi, pendant ce rapide dialogue,
avait été agitée de craintes, d'espérances successives, qu'elle aussi
attachait de l'importance aux paroles, aux actes de sn niéze, dépen-
aait d’elle en quelque chose, attendait de la jeune fille une faveur,
une assistunce, un bénéfice déja calculé.

Pour donner le change, peut-étre, elle redoubla de froideur en
concluant :

—Puisqu'il en est ainsi, vous feriez sagement de vous montrer
patiente.

—Je le suis, je le serai tant qu'il faudra, dit la pauvre Simone,
inclinant la téte avec découragement.

Cette promesse lui fut plus difficile cncore & tenir quelle ne le
croyait. Dans la monotonie désespérante ot se trainaient les heures,
sous le calme apparent qu’il lui fallait garder, son agitation inté-
rieure grandissait jusqu'a Vaffolement. Son supplice, maintenant,
Jui paraissait ne plus avoir de terme, et la force de le supporter lui
faisnit défant. Une satiété éecearante, un insurmontable dégotit de
ce qui l'entourait, la prenait par moments. Elle détournait la téte
pour ne plus voir en face d'elle le masque immobile et blafard de
lody Eleanor, son éternelle robe noire aux plis droits, le bonnet
de veuve posé sur sa téte avec la méme correction rigide. Le ser-
vice de ces domestiques, pour elle sourds et muets comme des man-
nequins, lui portait sur les nerfs, et le vieux chien pelé qui, main-
tenant apprivoisé, sautait sans fagon sur ses genoux, lui inspirait
une répulsion touchant & Phorrewr. Le salon, sa chambre, la maison
entiere, lui parnissaient affreux, lugubres, et elle &prouvait un
besoin irrésistible de respirer un autre air, de voir d'autres visages,
d’échapper & ce milieu, ne fiit-cc qu'un moment, pour retrouver
Iéquilibre de son esprit et la saine notion des choses.

(4 suivre)
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Paris, lo ler février.

Da toutes les saisons, ls. plus animée ¢t la plus charmante pour les
jeunes femmes et les jeunes filles, c'est Phiver !

Le plairir, maintenant, est & Vordre du jour, et si Paris bat son plein,
en province, chaque ville limite et l'écho qui nous arrive annonce des
séries de fétes, de ré:eptions et de hals & grand orchestre,

Parmi les rejonistancen prévues, plusicurs bals costumés vont déployer
3 I'horizon ie brillunt pregramme d’agréables surprises.

Cette saison, en Lhonneur de la Russie, les costumes auront le caractére
de ce pays ami de la I'rance ¢t les plus jolics femmes tiendront & se parer
du kakoshnik diadéme qui va si bien et qui est de si grande élégance.

Une modification s'est prodaite de nos jours dans les travestissements,
ils ne sont plus maintenant un méiange de toutes les époques et de tous
les styles. Plus exigeants que nos devanciers, nous voulons qu'une har-
monie générale préside & ces luxueuses fites, austi n’adisetions-nous géné-
ralement qu’une épogue et qu’uue chimére. Rien de plus joli, de plus
sédu’sant, de plus complet que ce coup d’eeil qui ressuscite le passé pen-
dant quelques heures, prétant aux howmes avec le costume, la coartoisie
d'autrefois, aux femmes les grices, le charme, qui distinguaient leurs
aieules et mettaient les salons frangais en honneur dans tous les pays,

MANTE DE SOIREE, DRAP CERISE TRES CLAIR, broderie perles et gouttes d'eau
jais et garniture plume d’zutruche. Ce vitement est de forme pélerine trés ample,
le haut recouvert par un double collet. Col droit recouvert de plumes.

Matériaua ;3 verges & drap, 7 verges doublure, 8 verges ! plumes,

Le mois de janvier est consacré aux réunions de famille et d’amis. La
galette des rois remplagant les bonbons en a été le principal prétexte;
waintenant tout rentre dans V'ordre, et les distractions, les plaisirs mon-
daing, que Pagitation des étrennes avait momentanément interrompus,
vont reprendre avec entrain leur cours.

Les toilettes, pour ces fétes, sont nombreuses et charmantes et uno
visite dans un atelier & la mode offre & nos yeux un sujet de récréation
bien apprécié par nous, si heureuse de pouvoir en donner ia primeur 4
nos lectrices. Nous commencerons dans cette série de jolies choses, par
une robe de jeun« f-mu.e d'un gofit délicat en harmonie avec la jeunesse
et 'élégance de ros charn antes mondaines,

Pour soirée, citons une robe de crépe de Chine, avx grands dessins
Pompadour fond créme parsemé de roses, Demi-traine en veloors rose
toute chiffonnée de dentelle, coréage décolleté en pointe garni do dentelle
avec roses aux épaules et & la ceinture-

Une autre pour concert ou diner est en tulle noir, plissé devant avec
traine de satin noir ornée dans le bas d’un arrangement de tulle et de
plumes noires. Le corsage décolleté en tulle plissé, orné d’'un bouquet de
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plumes retenu pur une agrafe de diamants. Puisque nous parlons des toi-
lettes, occupons-nous de I'éventail qui en est le complément obligé.

['éventail de soie n'est plus & la mode, la plame et ludentelle cetto sai-
go. font la loi.

L dernier mot de I'élégance est le gracieux éventail en marabout blane
ov gris sur lequel on voit scintiller des paillettas, sur les uusg, c'ost une
pluie d’or, sur d'autres elle est multicolore.

Rien de plus jeune, do plus coquet que cet éventail que les jounes filles
aiment et patsionnent.

Pour les jeunes femmes, I'éventail de Chantilly ou de point & Vaiguille
monté en éeaille blonde, avee chillee en diamants ou en or est d'uno élé.
gance de merveiileux goit.

Disons aussi que I'éventail se tient & .o main ou qu'il est pendu au poi-
gnet par un ruban,

Un mot sur lea fillettes que nous semh'ions oubli-r, nous avons pour
tant vecueilli & leur intention
quelques jolis modeles que nous
allons décrire dans cette couse-
rie. Voici d’abord un vétement
forme douillette en drap vert
pré, garni de petites bandes do
zibeline & la péleriue découpie
en crépneanx et an bas des man
ches, ccmme coiffure un grand
chapeau en drap vert au fond
bouffant, repris sur le dessus
par quelques points, invisibles,
au bord volant formant tuyaux,
sur le devant nand trds volu-
mineux en large ruban ciel.

Pour fillette citous une rch»
en bengaline gris tourterelle,
garnie de ve'ours miroir rubis,
Jjupe avec piqures cerclant le
bas et cortaga blouse décolleté
sur un empiecement de velours.
Clol et ceinture en velours ru-
bis, La manche & coude st
surmontée d’un bLoullant en
bengaline. Chapeau de feutre
noir avec fond de Léret ¢n ve-
lours rubis coulissé autour de
la calotte, joli panache plumes
noires placé derriére.

Pour petites filles une gen-
tilie robe est en popeline écos-
saise rouge cardinal et vert &
petits filets satinés blancs. La
jupe est unie et le corsage
blouse, avee gros plis #u milivn
du devant, est en partie recou-
verte par un ruban boléro n
veleurs vert doublé de soie
blanche. Petite manche & con-
de. Chapeau Ewmpire en velours
vert garni d’un grand raoud en
satin hanc,

Une pelisse pour fillettc mérite une menton, elle eat en surah glacé
vert et violet, doublée de svic mauve capitonuée. Lo dos est pligsé ot o
bas du vétement, sar f o partie plisséo est orné d’un volant plissé en méme
tissu ; 4 Pencolure, capuchon *“houne femme” doublé de soic mauve,
Un gros nceud de satin noir ferme la pélering sur le devant.

La dentelle blanche est de toutes les garniturs, celle qui cette saison
est en honneur. Rien de plus gracieux quo citte mode qui décore d’ung
maniére seyante Jes robes 6e cérémonie et les toilettes de bl Sur Jes
unes, elle forme cravate ou descend en jabot coquillé jusqu'an bas du cor-
sage, sur les autres elle drape ¢t entoure en fichu, en herthe, les blanches
épanles des jeunes femmes. Tous les genres sout admis pour obtenir un
résultat seyant et & défaut de dentelles ancicanes les imitations si par.
faites, qui donnent Vapparence du vrai, permettent & toutes les femmes
ce luxe de garniture qui va &i bien lorsqu’on possdde jeunesse et henutd

Avec la dentelle, les fleurs déiicates ot chiarmantes sont mises & contri-
hution pour égayer une toilette. Dans le tulle vaporeux, dang les llots do
gaze, ellcs trouvent leur place, relevant une draperic ou se nichant dang
la ruche légére qui cercle le bas d’une robe de satin. Lo haoquet qui a
repris ea place dans la ceinture ajouto ute grice de plus & la toiletto.
Négligemment passé dans le ruban qui serre lu taille, il semblo que Part,
ne soit pour rien dans la fagon coquette dont il est posé. Le hasard semble
avoir tout fait. tandis que Peffet a 6té étudié avee soin et qae ce petit rien
qui reléve la toilette » infiniment de charme et d'esyprit,

La coiffure comme faisant partie intégrante de Ia modo subit suivant
son caprice des modifications, il n'est plus question des ondulations régu-
lidres, de ces bandeaux qui couvraient en partic leg oreilics, de ces bouflants
dont l'aspect n’avait rien de gracicux. Avec la coiffure actuelle, le front
est dégagé, quelques légéres frisures parnissent seules aux tempes, et les
cheveux tordus haut sur la nuque sout maintenus par des épingles hijoux
et par des peignes aux courbes gracieuscs, qui posés de chaque c6té de la
téte retiennent les cheveux indisciplinds.

JoURSE AU erocnier.—Cette petite bourse
gue pous offrons i nos lectrices sera e sucets
dela saison s d'vne exdéeution simple et vapi le,
elle sera nn charmant cadean & offviv & wne
amic ; ces petites fantaisies de bon goit ayant
toujours le charme de la nouveaute et eacore
plos celni d'cire faites par fa personne qui les
oflies. Fermoir rond, en cocdounet de soic
roire, ornée de perles clair de tune posées
entre chaque losange, cette p-tite boursa se
fait avee des anncanx recouverta de demi-bar-
rettes ¢t roic et rattachés Pun d Vauire, avant
de les terwiner ; le fermoir se coud dans le
haut et 5 perles acior ornent e bt On peut
y ajouter une doablave en goie si Pon veut.

Vicomtesst b’ AULNAY,
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Loniset —)ue priiérerais-tu? Eure libie pendant nne heure dons ce mogasin on
monter a cicl?

Heurint. — AW Loviset, ne me demande pas cela maintenant ! La‘sses-moi me
remplir le ventre avaut.

Chronique Théatrale

ACADEMIE DE MUSIQUE

Mre Richard Mansfield, 1o comédien distingué qui vient d'dtre engagé &
P Académic de musique, cette semaine, est bien certainement un des &vé.
nements les plus importants de la saison th4itrale.

Les roles qu'il romplit sont tous marqués au coin de la plus étonnante
virtuosité et c¢'est une bonne fortune pour nous de pouvoir aller entenre,
dans quelques unes de ses créations, une des personnalités les plus inté-
ressantes do la gcéne moderne.

Iort distingué, d’'un charme individuel trés marqué, d’une rare intelli-
genco artistique il sait, avec un art exquis, entrer merveilleusement
dans la peau de ses personnages.

Dans son répertoire, il a choisi les pitces suivantes :

Pour lundi ¢t vendredi soirs et matinée du samedi, Le Beau Brummell ;
le mardi soir, Ronance Parisienne,; mercredi en matinée et jeudi soir,
Privee Karl : mercredi soir, Castel Sombiras ; et samedi soir, 4. Jekyll
et Mr 1l yde,

N’importe laquelle de ces pitces sera regue avec faveur du moment que
Me Manslicld ct sa compagnie sont chargés ds linterpréter. [ mise en
scene en est superbe, les décors, les costumes absolument neufs, tous les
rOles remplis avee le plus complet génie scénique.

LE SAMEDI

QUEEN’S THEATRE

La retour du véritable drame anglais, celui qui préseute le mieux la
vic ordinaire est Jim the Penman que nous entendrons cotte semaine au
Queen’s,

Il'y a plusicurs années que nous n'avons eu de.représentations de ¢3
magnitique drame et il sera, certainement; le bienvenu, tant pour les
amateurs de piéces sensationnelles que pour les vieux amateurs de théatre
qui ont assisté aux débuts de cette superbe piéce. Peu de pitces ont eu
le suciés de Yeuvre de Sir Charles Young, et cette année, le choix tout
particulier des interprétes constitue une nouvelle attraction.

Il y a toujours un attrait & voir, au théitre, représenter des scénes dg
la classe criminelle et on ne peut quétre fasciné par le personnage qui
amasse un million en se jouant des employés d'une grande institution
financi¢re, ce que S r Charles Young a personnifié¢ dans Jim the l’en.mm'n 5
on voit Sir James Rlston, membre des communes, financier, propriétaire
campagnard, étonncr tous ses amis et ceux qui le fréquentent par sesdéton-
nants avatars, Jim the Penman, fiincé de Nina, contrefait un or(!re
pour se procurer les diamants de la famille Drelincourt aiin de satisfaire
ses associés dans le crime. La drolerie du dude détective séme la pitce
d’épisodes d’un comique achevé et V'intérét criminel est d'une physiologie
attrayante.

Matinées mardi, jeudi et samedi, aux prix populaires habituels.

THEATRE ROYAL

Fiynn & Sheridan Big Sensation Company sont au Royal pour toute
catte semaine et nous présentent un double spectacle pour lequel sont
engagés 20 artistes blancs et |5 créoles de couleur ainsi que des nouveau-
tés inédites & Montréal.

(irande ouverture “ lxtravaganza” dans laquelie apparaissent ies deux
compagnies. Puis du Vaudeville et Opéra léger. Spécialités et variétés
de premitre classe, notamment : les sccurs Ilowe, les leaders de 1a mody ;
Cunningham et Giranthe, lcs originnux ** Bratal brothers”, le meilleur
acte qui ait encore été présenté ; Mlle Flora, la reine du fil tendu, dans
des exercices nouveaux ; Lancaster ¢t Collins, les champions danseurs -
grotesques. Un grand tournoi de dances par 10 ferumes blanches con-
duites par Sophie Thorne, chanpion d wnseuse du monde: [ grande sou-
brette May TLanning. Evolutions terpsichoriennes par 10 dansevs's
créoles, Le seul Billy Larrell, ascisté de Mile Wille Farrell, dans le réva
de Wa'ker Cake. Swart et Williame, Africo- Américains comédiens-dan-
seurs. On terminera par une comédic originale dont le principal role est
Mlle Zitella, la perle des comédiennes, assistée par 10 comédiens et les
deux compagnies réunies, ce qui ne s'est pas encore vu,

H faut que le théitre soit rempli & chacune des représentations.

Parrabio.
SJGNES CERTAINS
—1l doit y avoir du trouble dans le ménage, — observa la porte — I!
m'a fermée violemment quand il est sorti ce matin.

—Il y en a sirement, répindit le fauteai!, car aussitot qu'il
elle est venue s'asseoir sur moi et a pleuré pendant une heure,

a été sorti

CYCLISTES
Madame. —J-an, {'irai en tricycle, aujourd’hui, vous sortirez la machine
pour dans une demi-heore

Jean —.Je préviens madame, que n'étant pas sorti depuis trois jours, il
sera, pcut étre, un peu rétif !

O AMITIE
Dans un cercle littéraire, Taupin, le polte soi-disant déeadent, disait &
un cercle d’amis :
—J e ne sais pas éerire en prose, moi,
Et cet anima! de Muzador qui g'écrie :
—Mes amis, lisez donc ses vers et vous verrez comme il ment !

TOUR DE

aﬂ;‘d
-y

Le tramp Linglniene (qgne S ost aventuré
swr los terres da fermicr P noute ) ---Mais
je crois bien que cet aninnl de fermier
vient de lancer son chien upris moi! Me

Sule béite, vas-tu t’en aller.
voild propre.

—1a... heureusement (u'on se souvient
encore ¢ s3 gymnpastique. 1’chi... Pchou...

TRAMP

1v

— Attends un peu et je vais t'en
montrer vh que tu ne connais pas
encore.

—La... houp... munchien. Saute
margquis,
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A HOMME ET
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HOMME

Mme Serrelapoigne.—Non, mon ami, j ne pré-
tends pas, pour |0 centins, vons faire pelleter
toute la neige jusqu’a la porte. Fuites seu'emeut
un chemin svilisant pour qu'ua homme puisse
passer.

Mme Serrelepoiyne.—Non, Joseph, tu n’airas
pas de mal & sortir «’ici, je viens de payer un homme
pour faire un chemin jusqu’an trottoir.

11

Mr Serrelapoigne.—Marie 1. .. Marie!. .. ln pro.
chaiae fois que tu engegeras un pelleteur de neiga,
tizhes de ne par prendre un syuelette.

LENFANT CAMELEON

Cet enfant est maigre et né pour Ia peine, Le pére cruel, d’une maia trop sire,
Son pire, ouvrier liche et violent, Se fait de le battys un barbare jeu,
Le bat constamment, le nourrit A peine :
Le petit Gustave est pile, tout blans, Le petit Gustave est devenu bleu.
Le petit garcon, toujoars assez sage,
Vient de renveracr par mégarde wo sean,
Son pére lui faic an maavais vi-age :

Le petit (instave cst rouge poncean.

Pauvre créature ! Eofin elle e«t morte
Ainsi qu'une flear au souflle de l'air,

Le petit (tustave est devenu vert.
Carraix Car,

L’ATTENTAT

M. Jéiome Gautrelle est sous-chef du contentieux & I’ Assurance contre
le Funiculaire.

Cette année-ld (je ne vous cache pas que jinaugure un récit), des som-
meiis diurnes trop prolongés sur la moletkine échauffante des fauteuils,
vie renformée qu'il faut, jusqu'a 'aube, mener dans les cabinets particu-
liers, l'étude compnrée des menus divers A& la fin du dix-neuvime
siecle, avaient fichensement altéré ton estomac jadis 10buste et l'intégrité
de son sourire. Aussi, aux vacances, le docteur X... lui donna, contre un
louis, le conseil d’aller respirer un peu d'oxygéne & Brulogne-sur-mer, ol
les fréres de Jérbme (Gauthrel Brothers and Co) font des busi-
ness. Le client acquiesgn ; quelques chaussettes et du linge dans une
valise ; la veille de son départ, il se purgea avec un peu de Vogiié enrobé
dans du Cherbuliez, suivant une psychothérapie facile & suivie, méme en
voyags, et puis, en route !

Tout de suite, il entama une série d’étonnements. Comme il montait
en wagon, un individu l'accosta, et, mystérieusement :

—C'est bien vous?! :

11 n’y avait ancune raison pour que ce ne fit pas lui, M. Jéréme (iau-
trelle répondit sans ambages :

—Je vous crois, que c'est moi.

—Alors, tenez, prenez ceci pour vos frais de voyage et tichez de
réussir.

Byl disparat, rapide comme Arton. Le voyageur reconnut quon lui
avait glissé dans la main un rouleau de ces louis toujours bons & prendre ;
il voulut remercier: plus personne. Sarpris, il grimpa dans son compar-
timent, en étudia les angles afin d’y caler sa ronde personne...

Au moment o le train démarrait, un homme grassouillet comme
Jérbme, vétu d'un élégant pardessus vert-espoir analogue i celui de
Jérbme, ouvrit la portitre, langs sur les pieds de Jérome, une valise frap-
pée des initiales J. . (ceiles de Jérome) et déboula sur la bapquette.
Aprés quoi, il souffla: Ouf! :

Voyage fécond en incidents. D’abord le petit gros, comme l'on passait
devant Siint-Denis, donna, Uessor, par la portitre, & un vol de placards
rouges ; il réitéra ce lacher toutes les fois que l'occasion s’en présenta.
Puis il exhiba de sa poche un quignon de pain, nn trongon de lard, et
dévora. Diment lestd, il tira de sa valise une paire d’baltéres dont les
boules s’honoraient de représenter des faces de personnages ofliciels, et
les mania suivant le rite consacre.

Lnissant reposer ces outils do gymnastique gouvernementale, il gassit,
introduisit un index dans son orbite gauche, arracha délicatement I'wil,
gouflla dessus, le frotta de toutes ses forces avec son mouchoir pour le
faire briller, et le replaga. Il fit subir la méme opération 4 son il droit,
m’a souvent raconté Jérdme, dont je crois, sur ce point, les souvenirs
inexacts.

Intrigué, trés intrigué, M. Gautrelle essaya de nouer conversation avec
le monsieur ; wais la -conversation ne sc laissa pas nouer. I/inconnu
fit de confuses allusions aux gens qui se mélent de ce qui ne les
regarde pas, aux yeux pochés, aux figures démolies, aux coups de pied

Le corps de 'enfant n’est gne meurivissure:

Dins la tombe feoide ua jouc ou emporte :

dans les gencives, conséquences des curiosités malsaines ; il déviesa son
bras droit, I'0ta de sa manche et, avec une ¢lef anglaise, rasserra éeron
du coude qui 8'était refaché. Lore, ce membre remis en place et s'étant
assuré que les jointures fonctionnaient bien, il saisit cotte oceasion do s¢
déc'arer satisfait. 151 foi de gquoi il grimpa dans le li'et, s’y diendit,
absorba des alcools varids, pendant que, distraction ingénue, il s'éver-
tuait & crachr par la fendtre sur les wagons qui vennient en scns con-
traire.

Le train se comportait d’'une fagon insolite: il briiait systématique-
went toutes les gares importantes et ne consentait A garréter qu'cn rase
campagne, & des endroits indéterminés, veufs de toute station.

Alors, un employé se promenait & grands pis devant les wagons, pro-
nong¢ant A voix basse des noms de localités improbables. 11 terminait en
soufilant dans une trompette de robinettier, et le train repartait. A ces
kaltes, lo bizarre voyageur quittait gon filet en toute hite, pour dispa-
raftre sous la binquette et, 13, il imitait le cri du petit enfant qui souflre
des dents.

Lo soir tombait & verse. Jéiome, pantelant & l'idée de passer la nuit
prés de ce fol, aysnt entendu le promeneur & casquette galonnde inviter
les voyageurs pour... Mmmm... Mwmm... & changir de train, se rua
hors du compartiment et sauta dans un convoi qui partit aussitot.

11 était monté dans un train de bestiaux. Pendunt le parcours, 1ien
d’anormal, sauf la rencontre, parmi les vaches, d'un jenne homme pile
qui lui conlia que, phtisique et sans fortune suflisante pour s'oflric un
séjour dans quelque ferme, il remplagait Pair des établea —si reconsti-
tuant — par de nocturnes voyages frandulensement cffectuds en compa
gnie des bétes & cornes, et g’en trouvait fort hien.

A deux heures du matin, le train s’arréta délinitivement. Jérome (iag-
trelle descendit dans nne gare de marchandises. Comme i} cherchait &
g'orienter sur le trottoir, un étranger se mit & tourner autour de lui, le
dévisagea et I'aborda, confidentiel, d’un: * C’est vous, In T'éte de-Veaun 1”

Le sous-chef du contentieux de V'A. c. [, neg’étonnnit plus, 1l répondit :

—Vous en étes un nutre.

DEVINETTE
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—Entendez.vous l¢ Révérend qui préche dans ea chaire
—Je I'entends bien, mais je ne le vois pas !
~I1 y est pourtant {



98

—Parblea ! it Vautre d'un ton rassuré, nous sommes deux Vétes-de-
Veau. Ou tenvoie do Paris, bien ! Ta trouveras ici des fedres dévouds,

—Comment vout ils?

— A\ merveille. (4 marche. Ly moment est venu. Oa n’attendait que
toi, tout est prét. Mais pourquoi cotte valise 1 L'u aa apporté de ln Chose ?
Rassare toi, nous avong ce qu'il faut, & Uinstar de Paris.

— Dame! jo ne savais pas !

Veaiment, Jérome ne suvait rien da toat. Oa lo tutoyait, on lui par-
lait de ses frores, on I'ntteadait, on le prévenait que le moment ét+it venu.
11 pensa: 'y suis! Gauthrel Brothers and € veulent fatre une charge
A leur cadet do Paris; ¢4 ne prendra pas.”

[/interlocuteur reprit :

— Donue ta valise. Favt pas la secouer, hein

— Autant que possible,

—(n me connait. Dépé.
chons, L Tétes-de-Veau
g'impatientent. ; tu vas dor
mir et denwin nous visi-
terons les monumen.ts,

—Je ne guis venu que
pour ¢,

—Oui, reprit Vautre avec
un cligunement d'wil rempli
d'int- Higenee, jo sais tout.

—Tu as de la chance

~—J e ne veux pasir.lurr
sur ta détermination, mals
A ta place, jo choisirais la
cathédrale,

— Vapour la cathédrale,
fit gdement M Gautvelle,
nous commencerons par la,
et nous continuerons far
le palais de Justice.

— Fichtre ! tu n'az pas
peur, toi.

lin  route par la nuit
noire, ils rencontrérent des
ombres, interrogiant  le
guido du voyageur: “ Clest
lui! — Oui. — Ah! ah!”
et M. Gautrelle en inféra
que sa famille était connue
dans la localitd.

Aprds wille détours A
travers la ville, ils arri-
vérent dans une petite
maison ; des gens muets, 3
tigares terrilides, les ser-
vaient. A plusicurs reprises, Jéréme demanda ses fréces
¢ty viendront demain soir seulement, A cause des can-
seroles.” Quelles casseroles ¥ Alors la charge continuait ?
Stupides gene, ¢cs provinciaux ! 1l n'insista pas ct fut
dormiir,

Le lendemain matin, son guide vint le chercher pour
le conduire & lu cathédrale (tres belle, Roman pur), et lui
indiqua un pilier, * Vois-tu, c'est 14 qu'on peut obtenir le
plug &’ctli:t.” [l avait raison, Petiet était merveilleux ; le
vieux mystique qui sommeitlait dans le cceur de Jérbme
en fut éveillé,

La muairic lui déplut: elyle Carnot, commun, en-
nuyeux ; du Maigoan et du Lefévie contre ies murs,
pouah !

Le compagnon indiguait Vescalier

—Qu'en pensts tu ? Ce coin te convient-il §

—Hon, ¢a manque de grandeur ; ¢’est mesquin

—Tu t'y connnis micux que moi, je pensais qu’il fallait
des endroits ressersés, au contraire.

I'étrange cicerone ! Au palais de .Justice, style flam-
Hoyant, il insistait pour faire adwirer un rentrant dans
e wur. Jérame lui reprocha de g'ariéter aingiaux détails ;
on reviendrait, parbleu !

—11 est inovt de sang froid ! murmura lautre. Y
revenir ! tout de méme, faut-il quil en ait fait !

tenvrés chez eux, le gaide s’accouda sur la table, face
A Vérome :

— Maintenant, fuis ton choix, pas de temps & perdre,
quel monument préferes-tu b

—Décidément, micux vant le gothique et sa gracilité fréle, que ce
roman, solide ¢t lourd (comme ceux de Zo'a). Le palais de Justice w'agrée.

—Partait. Lfidée de Loi ost plus davngereuse que lidée de Dien. Jeo
tapprouve.

—-Merei; je wlignore pas que jai du goat. DMais je voudrais bien voir
mes fiéres avant de partic & la mer.

— Ah ! tu compten tembarquer une fois lu chose fuite? Ce que cest
quo lhabitude ! 1 Téte-de-Veau de Paris a fait un fameux choix en
tenvoyant,

On frappn 4 In porte.

—C’est le comité directeur d’ici qui vient te douner les dernidres
ingtructions.

PAS

ENCORE (4

se feliciter,

Mr Petitorse (eu aparte ). —11 fant avouer gue les gérants du théitre ont
dirposst Jeurs sitges d'une fagon trdy intelligente. Do cette facon, qu'il y
ait ou non de grands chapeaux, chucun y voit bien et. ..

Mais @& ce moment ces dames e sont mises  se fuire des confidences
derricee lewr éventadl of Uinfortund Mr Petitorse wa pas ew raison de
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Jérbme vit entrer tfois homuies miasquds et pensd qué les fumistes
départementaux avaient de la persévérance. Au bout du compte, on
Pavait hébergé, promené, noarri, ¢'était plutdt drole. Oa lui parlait b}en
d’une chose qu'it était censé connaitre, mais bah ! A présent, voila qu'on
iui sortait des carnavala? 1l allait les recevoir de In bonne fagon : Aussi,
dés Papparition des hommes masqués, il exécuta un pas de caractére en
poussant des I'vou lai trow lo la d'une remarquable pureté. Les trois
inconnus étaient abrutis de stupéfaction, ils devaient bléwir sous leurs
masques. .

Un peu essoulllé, Jérome leur tendit & boiro, et, g'égayant tout & fait :

—C'est vous les T'étea !

—Oui.

—Vous savez, je suis un bon compagnon, moi aussi,

—Nous le savons. On t'a dit de quoi il s'agissait |

—Oui, on le lui a dit, interrompit la guide. C’ezit
un gaillard détermin, il a jeté son dévolu sur le palais
de Justice. ,

—Excellent choix. Hate-toi, que tout eoit fini de-
mein & quatre heures. Avssitot la chose faite, ne
t'attarde pas ici, file en B:lgique ol lon te fera
tenir des rubsides.

-—Mais. ..

—Ah ! nous oublions I'essentie]. Dewain, on t'ap-
purtera la marmite toute préparée, il n’y aura plus qu'd
Vallumer. Silence! Ht souviens toi, Gueulemer, que
si jamais tu essaies de nous vendre, tu ne feras pas
long feu.

D's sortirent avec le guide, assez majestueusement,
ma foi.

—Jérbme ne riait plus. Voyons, était.ce bien une
charge? On Yappelait Gueulemer et des hommes
masqués parlaient de lui remettre des marwmites sus-
pectes.

Tl entrevit une catastrophe. Son hote, tremblant,
lui apporta 4 diner et risqua une peureuse interview :

—Compsgnon Gueulemer... Hé!... compagnon,
c'est vrai?

—Quoi! Je ne m'appelle pas Gueulemer, vous
m’embéte z,

—0Uh vous pouvez avoir confiance en moi, c'est pas
moi qui vous vendrai.

—Oui, mais vous n'avez pas fini de m’acheter!
Qu’est ce que vous voulez !

—C'est demain, alors, que vous... Pfatt !...

—Que je... }

—TEafiv, les compagnons l'ont dit... que vous %aites...
sauter le pa'ais de Justice?

—En voild assez! voci-
féra Jérome Gantrelle exas-
péré, Voild deux jours que
¢a dure, j'ai été bon gargon,
mais faudrait pas abuser.

—Comwme vousétesdrole!
J'en suis aussi, moi, de la
Téte-de-Veau. Je suis anar-
chiste de pére en fils, pas
militant, mais de ccear. Je
sais bien qu’on a fait venir
un compagnon de Paris,
1pour un coup d’éclat, parce
qu'ils ont tous le trac, ici,
et neveulent pas agir d’eux-
mémes. A . preuve qu'ils
sont allés vous recevoir &
votre arrivée, comme e’'¢tait
convenu, quils vous ont
montré les bons coins &
faire sauter, et que demain
on vous apportera la chose.
Vous voyez bien que je suis
au courant. Mais, je vous
en prie, waniez ¢a délica-
tement et ne faites pas
santer ma boite. Lonsoir,
vous devez avoir besoin de
repos.

L'hotelier se retira,

—Ah | mille willions de
marmites ! Jéréme comprenait tout A cette heure, Ces idiots, évidem-
ment, io prenaient pour l'autre, le trop fameux Gueulemer, terrenr du
bourgeois. La Téte-de-Veau était une société anarchiste, et ce (u’il avait
pris pour une plaisanterie était un complot, ot lui, J4r6me, sous chef
du contentieux & I'Assurance contre le Funiculaire, se trouvsit impliqué.
On lui avait montré les monuments en détail, il comprenait pourquoi.
Ses frérea ? les anarchistes, parbleu ! Ah! mille mill... ( Voir plus haut ).

I se posa la questioa préalable : Que faire ! Prévenir la police ¥ Impos-
sible, on le surveillait. Déclarer son véritable état civil ? Impossible ; la
Téte-de-Veau supprimerait le profane. Fuir? Impossible. Il ne ferait pas
dix métres sana avoir la Téte-de-Veau sur les épaules.

Jusqu’a I'aube, il combina des plans d’évasion impraticables. Harassé,
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il se mit & prier le bon Dieu qui protége les honnétes chefs de conten-
tieux ; il pria, lui maiérialiste, comme un petit enfant perdu dans les
bois ; brusquement il s'endormit.

A midi, quand il se réveilla, un homme trés laid, quoique affecté de
strabisme, se tenait & son chevet; un paquet noué dans une servictte
était déposé sur la table.

—Je tapporte la marmite.

Jérdme avait tout oublié :

—Quelle marmite ? Je n'ai pas demandé de marmite.

Mais il se rappela ’horreur de la situation ; il importait de dissimuler
pour gaguner du tewps :

—Ah ! ah! elle est ckargée ?

Le louchon semblait hésiter. .JérOme entrevit une lueur d’espoir ;

.

il jura :
—Nom de... Bakeumine ! est-elle chargée, oui ou non, espéce d’andouille?
—Oui... et von.

—D»5 quoi ? Tu sais, {'aime pas les favx fréces. Si c'est comue ¢a, tu
peux avertir le Mou-de-Veau que je n’en suis plus. C'est pas un anarchiste
A la mie que Gaut... que Gueulemer !

L'homme aux yeux divergents tomba an pied du lit et fondit en
larmes :

—Non! Elle n'est pas chargée! Il n'y a plas moyen de la charger...
Je suis seul dépositaire de la dynamite et...

—Et... répoodras-tu }

—...Comme j'ai cinq enfants, femme wmalade, hiver dur, pas de tra.
vail... je I'ai vendue...

—Tu as fait ¢1 ! hurla Jérome, enthousiasmé. Tu as fait ¢a? Ah ! mon
ami, mon cher et bon ami, comme c¢’est vilain !

—Girfice ! ne me dénonce pas. J'ai mis du platre dans la marmite, je
pensais que tu ne t'en apercevrais pas.

—Oh !j’ai du coup d'eil, I'habitude.

—Tu es forr, toi. Mets toi & ma place. Las explosifs, c'est pas drole &
garder chez soi ; j'avais tout le tewps pour de sauter. 128 autrea ne vou-
laiect pas me débarrasser de la moindre parcelle, ils avaient encore plus
peur que moi. Alors, un beau jonr, j'ai tout vendu & un carrier.

Jérome réfléchissait.

—Si javertis la Tate doat je suis le bras, c1s grillards 13 vont me rete-
nir ici jusqu’a ce qu’ils aient fait venir d’autre dynamite. Ou bien le vrai
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Clueulemer arrivera, el, de toutes fagons,
jouer d'nudace.

—Allons, fit il tout haut, j'ai piti¢ de toi, trembleur. e ne te dénon-
cerai pas, mais & condition que tu m’'obéisses, périnde ac cadaver.

—1l gait Vanglais! Tl sait tout ! O mon sauveur!

—Tu :’assures que cetto marmite n'est pis chargéo

—I’y ai fait cuire mes choux-raves hier soir.

— Bon.

Une heure apres, Jéréme déposnit dans un coin de la salle des Pas
Perdus I'engin inoffensif. Il allait se retirer, quand il apercut unce mécho
pnssant sous le couvercle. Son complice avait disparu.

—S8i, par hasard, il w'avait trompé; #'il y avait réelloment quelque
explosif 1A dedans? Un accident est si vite arrivé ; il suflit d’un fumenr
distrait qui jette son cigare sur la méche. Je la retire ; cest plus prudent.

Il Parrachait et {a jetait quand wne grosse voix le fit se retourner,
raugue, et qui semblait sortir d'ua demi-setier :

—Iimbécile ! c’est pas comme ¢ qu'on place une marmite !

Blanc d’épovvante, il sc retourna ; le fou du wagon! 'homme aux hal-
teres !

—Oui, continua I'Effroyable, vous n'avez pas voulu w'attendre, vous
autres, hein? Non seulement vous ne me payez pas le voyage, mais
vous me flanquez un itinéraire idiot qui m’égare, ct vous vous croye
assez maling pour réussir seuls sans ({acalemar § Ah! cllo est chouotte, lu
Téte-de-Veau! Heureusement, j’ai pas de rancune et je vas tout de wéne
arranger ¢a. Je m'y connais peat-&trs bien, j'ai eu Vwil et le hras enle
vés... Toi, boulli, va guetter, du temps que j'ajaste la méche.

1l gaceroupit aupres dos la marmita.

Jérome, trempé de saeur, se défila, courut A 1 hotel, prit sa valise sans
étre vu et gagna la chemin de fer. Nix heures plus tard, il était & Londres.
Il n’osa rentrer & Paris qu'un mois aprée.

De Gueulemer et de la Téte.de Veau, il n'»ntendit jawais plus parler.
Disormais, quand on s'entretient d’anarchic, d’explosifs, il prend des airs
entendus, compétents, approbateurs,

Cesi qu'il en est, tuil

je suis pincé. Continuons i

Heswt Gaurnier-VinLanes,

I goit pout changer les régles, comme In mode change les habits, et
le temps les coutumes.-~CaLbERON.

PHARMAGIE DANIEL

1564 Rue Notre-Dame

Présle Palais de Justice

PRESCRIPTIONSuUNe SPECIALITE
Médecines Brevetées

Francaises, Anglaises, Awmcricuines et Canmdiennes

Parfums et Articles de Toilette, un choix ..

Les l)imnpuhcs et Fétes @ 9 henres a.m. il heare pom,
et 4 hettres i 6 heures pan.

" Tél. Bell 2269 J'sED F. G. DANIEL
23 j

AIDANT L(EUVRE

Voici une nouvelle industrie. C'es un
monsieur «ui, monté sur un bicycle, traice
decritre lut na appareil qui lui permet de
donver 4 bon marché uns boisson réchauf-
fante et hygiénique.

Tant mieux, cela aidera, dans leur ceuvre
pour Ia suppression totale des alconliques,
le Dr Sylvestre, rue St-Denis 1425, et lc Dr
Letourneau, $03 rue Cadieur.

Nos enfants terribles :

Le petit Marius a entendu dire que
son pbdre avait souvent mal aux che-
veux des suites d’une-orgiede la veille.

Hier, il va chez un de ses oncles qui
est chauve comme le déme des Inva-
lides.

—T'es pas comme papa, toi, lui dit-
il, tu n’as jamais mal aux cheveux ...

Une Recette par Semaine

Pour se retirer une épine des chairs :

Pour pratiquer cette opération chi-
rurgicale ¢/émentaire, point n'est besoin
d'employer une aiguille, comme on le
fait le plus souvent, ce qui ne réussit
qu'aprés des efforts prolongés et des
piqiires peu agréables ; il suflit de re-
courir & un instrument qu'on trouve
partout : une plume métallique neuve,
et qu’on peut méme traiter par Panti-
sepsie, si 'on a d. s principes médicaux.

Vous prenez donc la plume et ap-
puyez les deux becs sur la peau, an
point ol se trouve I'épine, et de
manidre que, ¢nand ils eo'écarteront,
vous aperceviez l'épine dans P'espacs
intermédiaire. C 8¢z d'appuyer, rendez
sa liber:é relative 4 la plume : Pelasti
cité naturelle de Vacier fait rapprocher
les deux becs qui saisizsent le bout de
Pépine ; en retirant & soi I'instrument
de chirurgie, on extrait enfin le corps
étranger.

B. e S,

Entre peintres,

—Es-tu allé au Silon?

—Je n’y vais jamais quand j’ai
tableau.

-4 )

—Parce qu'alors je r’ai plus
temps de regarder les autres !

un

le

*
* *
Salon de coiflure, rue Marceau :
Un client étonné, s'adressant au
patron trés chauve :

—Et vous vendez de ’eau pour faire |

repoussor les cheveux !

—Oui... mais c’est le gargon qui en
fait usaga... Aussi, voyez sa tignasse...
Moi, j'expérimente ma péte épilatoire ;
admirez won crine !

VOUS EN VERREZ LA FIN
Avec un hiver humide les rhumes sont
commups ; le meilleur reméde pour les gué.

rir radiealement est le Bawume Rhumal.

TR1O DE PROVERBLES

Il est facile de deviner les fétes
quand elles sout pas:ées.

X

Contre Dieu nul ne peut.
X

Le sabbat invite & I’ébat.

Saxcuo Paxea,

LA CONSOMPTION GUERIE.

Ua vieux mdéd. cin retirs, ayant ceen d'an
missionnaire des Indes Orvienales In formule
d'un remede simple et végétal pour laguérison
ropide ct permanente de la Consomption, la
Bronchite, le Catarrhe, UAstlune ¢t tontes les
Aflections des Poumons ef de la Gorge, et qui
guérit radicalement la Débilité Nerveuse et
toutes les Maladies Nerveuses, aprés avoir
éprouve ses remarquahles eflvts caratifs dans
des milliers de cas, trouve que ¢'est =on devoir
de le faire connajtte aux malades,  Poussé par
le déxir de ronluger les soutfrances de Fhnma-
nite, j'enverrii graiis dcenx q ¢ désirvent,
cette recette en Allemand. I'raneais ou Angliis
aveeinsirnctions nour I pre parerel 'employe
Iinvoyer par Ly poste un timbre et vobre adres-
s0, Mentronney ce journal,

W, AL Novis, 830 Powers’ Block,
itochester, N. Y,

Les enfants terribles :

—Petite wmere, c'est toi qui e bien
heureuse !

—Pourguoi, mon chéri !

—8i tu avais mal aux dents, tu
pourrais tout de suite les retirer.

LA Sociivh Armistiques CANADIENNE
Toujours sur Ia voic du sncers qui est
celle des institutions solidement construite g
¢t bien administréey, Ja Société Artistique
(anadienne continue & tenir, su centuple,
ses promesses dantan,
i Le public, chaque semaine, se charge de
! prouver la vérité de cesassertions cn prenant,
i tous les scriptums dmis, anchant qu'ils ac.
: complit une bonne action en ménie temps
i qwil cherche s chance, comme tant d'autres
i ont fait, le font ou le feront avec lui.
{1t que dire des Cours dn Congervatoire

| National de Musique, dont le auccés va,’

| également, en croissant d» jouren jour. Voila

ice qui motive tous ley eflorts fuits pour

i maintenir la Société Artistigne Canadlenne

iuu rang quel le mérite, ¢'est-d-dire an pro-
micr.

Se Sentait Elevé dans les Airs.

RratNe, N.Y., Jan. 1804, (1)
Jo ne pouvais dormir dea nuits, jétais si noreonx
o je me sentais clevd dang lea airs jour et nuit;
quand jo fermaig les yeux ils gemblaient vouloir
sortir do ma téle; jo ne pouvais fixer mon esprit
sur quoinuoce oit.  Jo meo sentais devenivdetragqud.
Apedg avair pris lo Tonique Nervewt du o Koenig
seulement durant deus semaines, je mo sentis tout
changé, je me congidtro gudrei naintenant.,  Jouire.
commandd ce Tonigue 3 d'autres, tonjours avee leo
weme bou résultat, W, IL STERLING,

DeLit, 0N, Jan, 14, 1801,

Ma femrae o fait usage de 6 houteittes dn Tonigue

Nervens dua Pére Koeniey elie n'a pas en d'antreg

attaques, je crois que ce retnéde o donad Fette

voulu, Je le recommamde avee plaisir 3 tons cenx

qui soutlrent de cette terrible maladie, *1Epilepsie,”
et quo Dicu vous aide dans vutre bonne vvuvre,

Maladien Nerveunes ctuno

JOLLN GRANT,
Tls bouteillo échantillon, & wn'ime

porte quetlo addresse,  Les maludes Pauvres ro-
cevront cetto medecine gratis,

Ce remdde n &8 prépars par le Rév, Pére Korenig,
de Fort Wayue, Ind., depuis 1876 et est mainteount
Prépars sous sa direction par la

EOENIG MED, CO., Chicago, IIL

Chez tous Pharmaciens. n 81 1a boutelllo
ou G pour $55.00,

Un Tivre Precleux sur fes

AGENTS
E. McGALE 2123 rue Notre-Dame, Montréal.
LAROCHE & CIE, - - Ouéhec,

La faiblesse a la ressourco de mé-
prieer les hommes qui Vimaultenr,

BrNsaviy CoNsTANT.
FoR

TEABERRY me
HARMILESS TEET H;.

CLEANSING
ZopesA- (HEMICAL (o

TOROMNMTO 25c¢.

ACAA
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THEATRE DE COMEDIE
de Montreal

Toute cette Semaine
.l/(l’ l',lll"('.\' Alul‘v't/l:’

QUEEN

Jewdi el Seomedt

LA GOMPACNIE DE M. E. RICE

[ERS

Le drame sensationnel de sociéié

J1N THE ENMAN ||

Vi SIRCHALLES YOUNG

cArrangement avee A, M,
RECIESENTANT

Pibines)

Frank € Bangs dans le role de
Maosie Edith Biee 0 0 @

talston.
* Nina,

BT U FORTE COMIPAGNTE
DARTISTES METROPOLITAINS

PRIX i Matinces: : 15¢, 25¢ et 35¢.
1 Soirs : 15¢, 25¢, 35¢ L( 50¢.

 THEATRE ROYAL |:

Matinée :

¢

et

I

Pas plus;
haut.

Semaine commengant le lundi,
8 FREVRIBXR

Apres-midi et soir

Flynn & Sheridan
Big Sensation .
Company. . ...

|
|

Bureau des biliets an ‘TLédlre on

SQ“’: vert de 9 heares daomatin & 10
S‘CKCS henres dy soir,
Réservis:
cse l.SI
10C i Lav sensdnne provhiaime
extra. | The Great Howard Co,

PPFPEPPRPP D

MAGNIFIQUE ROMAN

LE FILS DE
L’ASSASSIN

Cet émonvant fenilleton, qui u tenu les
lecteurs du Saveot sous lc charme de ses
dramatiques  sitnations, est maintenant
en vente.

Aw-dexsus de 400 pages, grand format.

Il en sera udressé un cxempluire franco A
toute personne qui nous fera parvenir la

somme de
26 CENTS

63" Lies timbres- postes (canadiens on nné
ricaing) sont uceeplés. ¢

ADRESSEZ YOS COMMANDES DE SUITE
TIRAGE LIMITE

BESSETTE & CIE
No 516 Rus Craiy
MONTREAL

bbbbbbbb

POIRIER,

ECHECS

PROBLEME No 97
Par W, S BraNen,
NOIRS

| /ﬁ/ .
'y //}%
i// 8. //‘
///‘%/// A
/ﬁ@/é/
A o % y

B Bwl

Les blanes jonent et font mat en deux coups.

SOLUTION DU PROBLEME No 9

BLaNcs Norns

R

1-
2 - It prend C

i
l) |nc|nl £ (érheey
SF6C 3 — Echee et mal,

Ont trouvé la solution du Probléme No 93

MAM. G, I, Wilkins, A. Barbier (Mountréal) ;
0. Gill {Québeer; A, Labouret, 15, Guignard
(Nouvelle-Orléans),

Jeux d’Esprit

Probléme No 6

CHARADE
Mon fout vaut mon premier
La jeune tille avee soin cache
Lu jour qu’elle est mon dernier
Atin que pereonne ne sache
Ce qu'clie o d'entier
X
Probléme No 87
LETTRES INCONNUES
Ajouter wne Lettre o chacus des sept mots
snivanis, de mamére a former sepl noms de

Villes. Les Lettres aujoutees formeront elles.
meémes ¢ nom d'une Ville.

Mrr,  SENNE.
NiIMES,

LapiN.
LUME.

Bots.
MEDE,

x
Probléme No S8
ALPHABETIQU K
CONSONNES
L.vd.lfirndl. ndignencssr
x
Probléme No §

SURPRISE
Quel exsl le mot, qui, retourné, donne 147 ?
X
Probléme No 10
VERSIFICATION FRANCAISE -
Vers a reconstruire
1A PREMIERE
Sonnct,
Anx pages ('éeriture, que les doigts d'un
écolier novice noircissent, ressemble le coeur
humain; tounjours le premier mot d'un soin
et ic ulwr et. (‘tll-gmph.ect Funs ratures éerid.
Mais i mesure quon tourne un feuillet. du
[ nlnﬂ‘ la plume devient moins sire et. moins
soignensc ¢t 1c< lignes, montant an grenier ou
deseendanl i la cave, i Favenlure bientaot s'en
vont. Le temps. gni tout, détrnit. des secrets
conliés an grimoire précicux fait perdre la
memoire, of plus tard s'efliiceront les mots du
cabicr; et sedessiche lencre et jannitle pupier;
miis une ph|~. feaiche trace Lowjours il reste:
(Mest ke premier vegard et la premicre page.

X

Adresser les solutions des DProblémes &
PHinivon.

PAGE

Solutions des Problemes
DE 6 AR
No 7t
Bat — Or
No 77
Ne pas vouloir prendre un esealicr dérobé,
; S . . fNo S L '11.
[ 5. U0 Martinet _.",';____41.,,
i - tNo 7Y Vi e

eca
Lo Déposition du? coi de France Lonislle Dé¢.
I honnaire, ..

e

S

No S0
Vacarme -- Arme -- Rine - Rave — Ver —
Carme — Mare,

Ont trouvé les solutions des problémes
de 66 & 70.

MM, G, I, Wilkins,
A, Barbier, O'Neil (Montréal); A, Labourel
{Nouvelle Orléansi,

Ont trouveé § solntions: MM, Percencige
(Ottaway : K. Guignard (Nouvelle Orleans).

Ont trouve dsolutions: lobiwnille (Montréal);
Orisc {Jolictie),

A trouve 1 solution: Inconnut.

Ort (rouvd i solulions:

Une belle fin c'est celle de ce pau-
vre K...

Se sentait faible il s'est couché.

11 a appelé ses enfants.

Il leur a fait part de ses derni¢res
vo'ontés.

Puis, il a manifesté le d4sir de
demeurer senl, ¢t a demandé ses lu-
nettes.

11 voulait se soir mourir !

s
A la wer.
Deux amis se rencontrent fsisant la
planche.

—Tiens, tu vas bien? Tu prends un
bain
~—Mais ovi... Et toi aussi, peut-
étre
* %

DICTONS POPULAIRES

FEVRIER

Neige de février
Deml fumier,
L’avoive de février
Remplit le grenier.

***

Autre petite blague rimée sur lee
lions en Lronze de la fontaine de V'Ins-
titut qui ont l'air de garder le fameux
Dictionnaire de la langue francaise.

—Ici, que fais-tu donc, habitant du
désort ?

—dJe suis de I'Institut : tu vois mon
habit vert.

—Et quels sont tes travaux et tes
woyans de plaire !

— Je fais, comme tu vois, nuit et
jour de l'eau claire.

*
* ¥

Notrz confrére 7... est aussi perfide
que spirituel ; ses roses cachent tou
jours des épines. Aprés un éloge de
début, un éreintement.

On en parlait, hier, au cercle.

—Drole do corps, disait quelqu’un.

—Mais du tout, reprit un auntre. Il
procede, an contraire, trés méthodique-
ment : il embaume avant d’enterrer.

*
* %

Lui.—Nous nous étions jurés de ne
nous jamais yuitter. Vous le rappelez
vous, Elmire?

Elle.—Oui, je me lo rappelle,

Lui.—Et voilh que vous demandez
& rowpre. Pourquoi.

Elle (froidement).—I1 faut bien que
quelqu’un commence.

#
* ¥

Une veuve recoit la visite d’une
amie.

—J’ai appris ton malheur, chére,
dit cette derni¢re. Te voila pour long.
temps plongée dans le deuil..

—J'’en ai jusqu’au 23 aoit ! |

Petite Correspondance

Un abouné ( Lowell, Mass. )— Ce n’est, pas
ol vous croyez, nais dens It pantalon de
léplCIer. prés le tablier, an jarret deoit, que
vous l'npercevres. Il est, du reste assez dif-
ficile A trouver.

CADEMIE

DE MUSIQUE

Sparrow & Jacobs....... Locataires ¢t Gérants
UNIE SEMAINY

Commencant le Lundi, 8 Févriep

MATINEES Mereredi of Samedi

L'éininent. acteur . . .

Rlehard Mansﬁeld

—ET Lo

GRANDE COMPAGNIE (Stock) du GARRICK
THEATRE de¢ NEW-YORK

Iteprésentant. 5 dilférentes pieces durant la
semaine,

Prix le soir : 25c¢, 50¢, 75¢, $1 et $1.50.

Siéges réservés 4 'Académie de 9 h. du ma.
tin a 10 h. du soir. Téléphone 5018,

On connait peu le restaurant Tru-
quart :

On 8 enquérait un matin de la fagon
dont il soignait ses vins quand ils
étaient malades.

~Jusqu'ici je les ai soumis & I'hy-
drothérapie, répondit il, et je m’en suis
bien trouvé.

*
* %

Fragment de conversation chez la
fruitiére,

Celle-ci dit & une cliente en la ser-
vant :

—Vous savez, Mame Dariflard, il
parait que c’est landi la fin du monde.

—DBou, réplique Vautre, alors je vous
payerai mardi.

***

Rircebary revient d’une ville d’ean,
un ami Jui demande des renseigne-
ments,

—Oh ! mon cher, c'est tout ce qu’il
y a de plus gai... Les hotels sont bon-
dés de... malades!

ABONNEZ-YOUS AU JOURNAL

To Nonds

LE MEILLEUR

Journal & Nouvelles et

«+ . aux Beaux Feuilletons

Le mieux renseigné sur toutes

les questions d'actualits . .

PRIX DE LABONNEMENT:

FEdition Quatiddiense
Unsan ...........8200
Six mois......... 100

Fdition Hebdomatire

Unan,,...... 50 cents
Six mois..... 25 cents

“LE MONDE"” #'adresss & toutes les
classes bien pensantes, et en raison de la
supériorité de sa clienttle de lecteurs, il est

Un Medium d’Annonee hors figne

BURKAUX ET ATELIERS

NO 75 RUE ST-JACQUES



LE SAMEDI

PORTRAIT DE

R FABRE

Pour Eneadrer - Grandeur 12 x 15

IMPRIME SUR PAPIER DE LUXE

En vente dans tous les dépots de journanx
au prix incroyable de

seulement ) ([§ seulement

E

A

PAR LA MALLE, 3 CENTINS.

POIRIER, BESSETTE & CIE,

a 516 RUE CRAIG, MONTREAL.
NN NI S RN NN NS ST N ST N N AVIN NN WME

—

LEQUEL DES DEUX
Bou'eau —Sapristi, on m’a volé tout le recueil de mes poésies.
RBouleau (qui a des lettres). —On vient de me voler !—Que je plaing ton
matheur ! — Tous wes vers manuscrits. — Que je plains le voleur !

et JET] DE POKER

—PRIX, 10 CENTINS—

La premiére édition étant épuisée,les éditcurs ont résolu den publicr une édjtion popu-
lnire, le format, le papier ¢t la relinure restant semblables & ceux de la premiére édition.

Adressez : “LE SAMEDI”, 516 Rue Craig, MONTREAL

Casse-téte Chinois du * Samedi” — Solution du Probleme No 63

€

Ont_trouvd la solution juste: (. Blanger, £ Rreos-
sean, L B Demers, Nap Lefebvre, G F Wilkins (Mont-
réal), Mle Eljn Shuleze (Montréal Annex, g .\II_I-- sene, T3 A Aizuiillon (0

Y/ A

%l

Las tivigee &
wer, 198

tew momns e F0 Betan-
1. M Joséphine Ga-
Blzéar Desrosier:

1 sort Gt sovti
Shavgues (3on

A. MONGEAU

No 42 RURB ST-LAURBENT
(Kntre les Rues Craig et Vitré.)

The Promotive of Arts Association

(LIMITED.)

Incorporée par Lettves Patentes da tionverne
ment Kédeéral le 7 Ocrobre 1866

1687 RUE NOTRE-DAME. - - - - MONTREAL

Liste des prix a chaque tirage ordinaire :

Un Prix Capital do la valenwr de oo S1o0) o

Un Prixdela valenrde o000 oo
. X Un Peix de Ly valeur de . DU AR (T}
KExamen gratis de la vuo par un opti- Dreux Prix de v valeur de 830 chacan, U o
cien spécialisto, Cing Prix de da vadear de 20 chacnn.. 10 e
Hait Prix de la maleur de S0 chicun © S0
Toente Prix de o valenr ¢ 5 chacun, 10 oo
N . v . . VP cher Lt vooabeegss oles R0
—Il parait que Von vient de trouver L“IZI:::'::::‘"“ ln\‘h " ““.‘vm,,l}l.,"- RTIELH
des homards dans la mer Rouge, (finqI cents P'rix de la valeur de §1 -
Dawe! observe Guibollard, cela m’a CIREIML e ’
1 : s
| 4 . ' .
air assez naturel ! PRIX APPROXIMATIFS :
;* 1 prix $lant. 50 numdcérn: avant of i
* nnlnu‘r(])s :unl'(-s cvllui dnll’rix Capi-
Yia! ’ H : s tal, ae la valeur de Stehaeun.. . S1K W
. Dia Ogll? d’un vicux mari et d’un 100 prix étant 30 numaros avant et i
jeune cousin : mnné]r(»l: :\prl“-a |~\~llni dﬁll prix do
i H S$100, de la vadonr de S1 chacan. .. [T}
—Je me suis offert quelque chose [ gmm pumeros tevminant par les denx
de churmant. C st feagile, cest peiut, | Mmemes demives chifes e e
» ~ merot 't L al, P L valeny
c'est coliteux... AeSlehacon oo KD (H)
—C’est une porcelaine d'art? 990 numeros terminant par les deus
p maomes derniers ehitlres gue lo nw.
. . A ‘
_Non, c'est ma jeunc femme. méro du prix de 3100, de Ia valeur
h deStehnean ... ..o ..o BN

Tlrage tous les vendredi, a midi.
Prxrixmx du Eillet, - - 100

On demande desagents.
Valenis rachetées sans excomple,

%
* #*

On cause 3 table:

~—Oui, Messieurs, dit un vieux com-
mandant, en Pologne, autrefois, on
fa1sait huit repas par jour.

—Ea Polognef interrompit un jeune
avocaf, un pays si célcbre par ses...
didtes!

Llamowrenr d'autrcfols pingait de v guitare
Sous le baleon ou l'on pensait o lud,
Autres temps, anires neeurs ! Lamourens
aujourd hui

* . . R .
Nous o meme baleon v fumer... son = gare,

* ¥
Authentique :

—Allez-vous bien & la selle? de-

Concerning
mande lo docteur 4 un vieux paysan sor
morvandais. Newspaper Advertlsmg
—Ma foué, Mo:ieu, je montions ben, | Consult CANADIAN

ADVERTISING AGENCY
JOHN L SUTCLIFFR
EUREAN OFFI

dans le temps, su’ not’ vieille jument,
mais & c't’heure, j'auring quasiment
peur de tomber.

1L R STEFHENSON

L laston,
A

Socitg Artistique Canadienne

210 RUE ST-LAURENT

—_———r 4P

PROCHAIN TIRAGE

17 Fevrier '97
BILLETS ENTIERS, 10 CENTS

——e—— s a@P . - -

DISTRIBUTION } Le Numéro 33,862 a gauné le prix de $1,000.
pU do SA,308 do 400,
3 FEVRIER do 15,431 do 150.

————— s 4OP ¢

N.B.—Les tirages ont lieu au Monument
National, rue St-Laurent, a 1} heure de

Joséphine Gagnd (Quéhee, gué), Fadmond -
Sauveur de Quéhiee), Mile Flodie Larivicy

Recollet, Une), Flzéar Desrosiors (Brunswick,  Me),
Maoire. Potvin (Central Falls, R 1. Peter Bennack,
Alfred Grégaire (Cohoeg, N Y), Jos D Thibanlt, Jos D
Masasé(Fall-River, Mags), Mme J S Aablin (Lowell, Mass),
Julien Desnoyers (Waittsfield, V).

!
t
|
!
i Mass), Julicnt Desnoyers (Widtesticld, Vi)

. Z &
3 Pleasan. (Fall-River,

Brunswick, Me), Jos [) Massé, 163!

Tes cing personnea dont les noma précédent onb le
choix entre un ahonnement de trois maoig an jonrnal,
50 centing cn argent, onane sagnitique dpinglette pour
homnte ou dame. Nouis Jey prioss de nous informer an
plus Lot du cheix quielles auront fait.

sion gratuite.

'.V'/ 'v/ 4 171 *.-y :y Y e

| A Y A

l'apres-midi. Le public est invité. Admis-
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PETIT DUC,

‘Curling Cigar,” fait & la main valant 10¢ pour 5e,.

B
Jan 86

LA FINE CHAMPAGNE, LA CHAMPAGNE R. V. B.

Nouvelles et Magnifiques Primes

DU “SAMEDIL”

Tout svnecien ahonne qui renonvellera son ahonnement ae SAMEDLL pour § mois ou
i an. en pravant davanee D ont nouvel ahonné an SaMED qui piaieriv anan ou 6 moeis
dithonnement davie nront deoit grataitement et franeo, sur leur demande, dans
tout e Ciinnla et les Itat<Unis a une des deax primes saivantes:

10 Napoléon ler et son fils le Roi de Rome

negnitique elivomao-lithogeaphic, de 28 x 338, cauvre d'un jeune arliste canadien de 21
ans, Mo AL R, Claeeron,

20 --Le Fils de I’Assassin
U beitn volainme in-16 de 10 pagges.

A tons o aeheteurs i pamero, sue envoi de Ly somme de 2g Centins, nousadres-
serons, edement franeo, Napotéon ler et son fils Je Roi de Rome.

POIRIER, BESSETTE & GlE, Proprictaives,

Rue Craig, 516, Montreal.

Casse-téte Chinois du “Samedi” — No 65

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Découpez les picees teintées en noir; rassemblez.les de maniere a ce quelles forment, par
Sl aposition: VNE GRANDE PRAGEDIENNE FRANCAISE,

. SAtlre.vs(z, sous er.veloppe fermée wvec volre nom et volre adresse, & * Sphinx ", fournal
e SAMENT

A vise Inmpoxrtamt - 1lscra donné en primes aux 5 premiéres solutions
tirées au gort parmi celles justes de ee Canse-Téte, qui nous seront parvenuex, au plus tard
lo mercredi 17 févier, & 10 h. du matin, un abonnement. do trois mois au journal le SAMEDI
ou une nugnifique épingletto pour homme ou dame, ou S0c en argent, au choix des gaguantd.

YOS ST S5

| H{oures de consultations : 9 hr a.m. 46 p.m. R
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ST U T LA XL I,
Fausscs dents s:n!si
ralais. Couronnes on
or ou ¢n porcelaine
.. poséos sur de vieilles
N racines. Dentiers
faits d'aprés les pro-
cédés les plus nou- g
veaux. Dents extrai-
tes sans douleur par |
I'é)cetricité et par
Anesthésic locale,

=) (X

chez
J.G. A. GENDREAU,
DENTISTE

Bell 2818 20 Rue St-Laurent

Fin DE SIECLE

CINQ Cents

Cigarcttes
La Fayclic

SONT

— e R it

ESSAYEZ-LES!
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DAL P

30 pour cché
COMMISSION
Soelté . . .

Nationale de
Sulptuee .

Pour la vente des Billets

v

| P~~~ A

§0 ANS EN USAGE!

INNEZ |SIROP
AUX ou

POUR

GUERISON
+ CERTAINE

DB TOUTRS

Affections
bilieuses,
Torpeur du
Foie,

Maux de téte, Indigestion, Etourdisse-
wments, et de tous les Malaises cansds
ar le Mauvais Fonctionnement de
Estomac. ont. 18—

Nouvelle Maniére de Poser
les Dentiers eans Palals

DENTS POSEES SANS PALAIS
S. A. BROSSEAU, L. D. S.

No ? RUE ST-LAURENT, Montrial

At

Extrait lea Dents sans Douleurs par I'Elsctricité
ot fait les Dentiors d'aprés les procédés les plus
liou]v)emx. Denta posées 8ans Palaie et Couronnes

o Dents en Or cu en Porcelaine posées sur de

leilles Racines.

TBATN RUSSE
« TOUORC

PRIVE

LEQONS DE NATATION

ouvert depuis 6 hrs A. M. a 10 hrs P. B,
Dimanche, 6 hrs A. M. 2 10 hrs 4. M.

(44

GOMME du Dr Adam

Pour le Mal de Dents

En vente partownt, - 10 etz

There's No Use Wasting Words on

Ripans Tabules

CURE HEADACHE,
DYSPEPSIA,
CONSTIPATION,
HEARTBURN,
DIZZINESS,
BILIOUSNESS.

DRUGGISTS SELL THEM.
... And That's All There is to say.

[$39554%

(L4
)

|

A des agents responsables

05 07 SLE0.0 E

Tirage tous les Mereredis g

e T T BHma

PHOSPHATE DE GHAUX, VIANDE ET QUiNA
Tonique puissant pour guérir:
Anémie, Chlorose, Phthisie, . .
. . . BEpuisement Nerveux
Aliment Indispensable dans los Crofasances Tifelles,
LoNawes CoONVALFICENCHH et tout tat de langueur
caractérisd par In perte de 'nppétit et dea forces.
J. VTAL, Chimiste, Lyon, France,
Echantilllona gratuits envoyés aux médecins.
-\




